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Mieczys+aw jastrun
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Antysemityzm w Polsce, silnie zakorzeniony
juz przed obecna wo.ing, nie ostabt — mimo
7e z gbrg trzy miliony Zydéw i tak zwanych
Zydéw zostaly wymordowane przez inkwizy-
cje hitlerowska. Fakt ten jest w sferze oceny
moralnej niemniej potworny od faktu masowej
zbrodni hitlerowskiej. Wydawalo by sie, ze
ten niestychany w dziejach mord, dokonany
przez znienawidzonego wroga, ktéry z taka
bezwzglednoscig i okrucienstwem tepit lud-
nos$¢ polska, wywota w spoteczenstwie pol-
skim, udreczonym i skatowanym, jaki$ zbio-
rowy odruch wspéiczucia, braterstwa w cier-
pieniu. Przeciez: dum vulnerati fratres...

Tymczasem krew zydowska, wylana tak
obficie przez barbarzynskiego wroga narodu
polskiego i ludzkosci wolnej, podniecita jeszcze
*drzemigce instynkty ttumu. Ten tlum to
Przede wszystkim drobnomieszczanstwo, ten
thum — to czes$¢ inteligencji. W czasie wywo-
zenia Zydéw z ghetta warszawskiego, latem
1942 roku, w czasie palenia tam ludzi zywcem
w Wielkanoc 1943 roku, styszato sie najczesciej
gtosy w tym rodzaju: ,Dobrze, ze nie naszymi
rekami“, ,Szkoda kamienic, no, ale zbudujg
nowe, piekniejsze”, ,Niemcy uprzedzili akcje
zydoéw przeciw nam* itp. W czasie nalotu so-
wieckiego na Warszawe w roku 1943, gdy je-
szcze ptoneta tuna podpalonej przez Niemcéw
dzielnicy zydowskiej, zwierzyt mi sie jeden
z mieszkancéw domu z podejrzeniem, ze
Swietlne rakiety wyrzucajg powstancy zy-
dowscy, by wskaza¢ lotnikom najczulsze
punkty stolicy.

Skoro juz te drobne, ale charakterystyczne
fakty podaje, nie moge, cho¢ nie bez uczucia
zalu i wstydu, nie przytoczy¢ stow, ktore
dawno juz rozwialy sie w drugim ogniu
i w drugim dymie meczenskiej Warszawy.
Mtode biuralistki, ktére wybiegty'na taras
jednego z najwiekszych blokéw zoliborskich,
by stamtad patrze¢ na pozar ghetta — byto
to w pierwszych dniach powstania Zydéw
warszawskich — wotaly wesoto w wiosenne,
wstrzgsane detonacjami, przesycone dymem
Powietrze: ,Chodzcie patrzeé¢, jak sie smazg
kotlety z Zycléow"! Kto by sadzit, ze to jaka$
zdumiewajgca zadza krwi przemawiata przez
ich usta, mylitby sie. Byty tylko ofiarami gro-
madzonej od wiekéw potegi ciemnoty.

Gdyby nie powszechno$¢ przesadu anty-
semickiego, jego zakorzenienie i ,oczywisto$¢”,
nie byto by rzecza mozliwg, by cate gromady
szantazystéw handlowaty bezkarnie na oczach
spoteczenstwa krwig ukrywajgcych sie w War-
szawie Zydéw, najczesciej Polakéw -zydow-
skiego pochodzenia. Niemcy powotywali sie
czesto na szekspirowskiego ,Kupca z Wene-
cji“; jesli kiedykolwiek jaki$ szatanski Shy-
lock zadal funta krwi i miesa z ciata chrze-
$cijanina w. razie niedotrzymania kontraktu,
ci ,chrzescijanie* z Generalnego Gubernator-
stwa odptacili mu po wiekach cetnarami zy-
wego towaru z ciat ,zydowskich”.

Gdyby czuli zdecydowanie wroga postawe
rodakéw, ich ,mokrarobota“ nie mogtaby przy-
ja¢ tak wielkich rozmiaréw. Mimo wszystko
stowo w pore wypowiedziane nie pozosta-
wato — nawet w tych latach — bez echa.

Obcowatem wiele z miodzieza w tym cza-
sie i wiem, jak wiele znaczylo wtedy stowo
nauczyciela, jak nie trudno na ogét byto na-
da¢ myslom i\ uczuciom miodych wtasciwy
kierunek. Co prawda, nie zawsze.

Obserwowatem pilnie w czasie powstania
w ghetcie warszawskim reakcje uczniéw
i uczenie w szkolnych kompletach podziem-
nych na Zoliborzu 1 na Pradze. Wiekszo$é
miodziezy gimnazjum zoliborskiego, majgcego
tradycje demokratyczne, ustosunkowata «kie

%do ostatniego aktu tragedii Zydéw polskich
Po ludzku, ze wspéiczuciem i zrozumieniem.
Natomiast mtodziez licealna z kompletu na
Pradze bawita sie po prostu dowcipami na
temat, wypadkéw za murem. Kiedy powstanie
juz dogorywato, jedna z uczenie zapytata mnie,
czy wiem o tym, ze Zydzi, zbiegli z ghetta,
mordujg Polakéw. Na prézno staratem sie jej
wyttumaczyé, ze ulega rozpuszczanym przez
Niemcoéw fatszywym pogtoskom. Zawsze zgo-
dliwa, bardzo inteligentna, uparta sie tym ra-
zem. Nie uwierzyta moim stowom. Wtedy do-

Potega ciemnoty

piero zrozumiatem: ona chciata, aby tak byto
i dlatego wierzyta nawet tej wiesdi, obliczonej
na najnizszy gmin intelektualny. Bez watpie-
nia trzeba byto silnej wiary juz nie tylko
w szkodliwo$¢ ,elementéw, zydowskich*, ale
wiecej: w straszliwe niebezpieczenstwo, w de-
moniczng site zywiotu zydowskiego,- by moéc
choéby obojetnie patrze¢ na najwieksze w hi-
storii $wiata meczenstwo.

W wielu wypadkach wiara ta byta tylko
teoretyczna, nie wytrzymywata prantyki zy-
ciowej; tym sie ttumaczy fakt, ze niejedno-
krotnie ideowi antysemici pomagali swoim
wyimaginowanym wrogom. A céz dopiero mo-
wi¢ o posunietych az do samozaparcia wy-
padkach niesienia pomocy Zydom, o petnych
szlachetnej prostoty aktach wspaniatej ofiar-
nosci tej czesci spoteczenstwa, dzieki ktérej
ocalata garstka inteligencji pochodzenia zy-
dowskiego” Co méwi¢ o lewicy, o demokracji
polskiej, ktéra i w tej i w innych sprawach
ratowata godnos$¢ spoteczenstwa — jak zawsze
dotychczas w naszej historii.

Nie o tych jednak zjawiskach pragne w tej
chwili méwi¢, lecz o przecigtnych przedstawi-
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Przedwojnie

To lato. Stonce. Upal. Zakurzone drzewa.
Stolice sie przesiadt-/ w nadmorskie pociag..
Kelnerzy przy stolikach. Lysiejgcy mieszczuch
od blasku biatej plazy mruzy siei ziewa, <
czytajac, ze daleko, gdzie$ tam w Chinach, ciagle...
i z nudéw zwolna .w morzu nurza migkkie ciato.
A w obumartych miastach gietdy-sejsmografy
iuz nerwowo dygocag od wstrzagséw ztowieszczych
i weszg ztoto we krwi. Gabinet premiera
jak okret. Jego sternik gtowe osiwialg
pochylit, niecierpliwie wypatrujac rafy,
na ktéra caltym pedem ma najechac.

Noce
rozbzykane iskrami szyfrowanych depesz.
Nad wojskowym lotniskiem gwiazdy z nieba Sciera

senna dton reflektora.

Nudna jest i trwozna
epoka, ktorej jasno$¢ pachnie prochnem. Ocen
iei przejrzatg, bezptodng naiwmisc.

Rocznice
wiekopomnych przetoméw, gromowtadny””

wstaig, wyblakte, z grobéw, aby sie przekona¢,
ze z nich nie pozostato nic, précz pustej nazwy.
Kroikonogie ministry na trybune wlazly

i przed gromada frakéw dtugo pieja chwale
stupigecdziesiecioletnia zdobycia Bastyln,

a konni policjanci strzega, by nie mozna

byto podejs¢ pod pomnik wnukom Robespierra,
bo ich wzrok moze zepsu¢ uroczysta rewie
Huczy bruk od dorocznych wojskowych defilad.
Patrzysz na czotgi, konie, armaty i nie wesz,
czy tu dzisiaj rocznice tamtej wojny czcili,

czy ruszali na nowa.

Bastylia zburzona,
wrég na zawsze rozbity — wszystko znéw powraca.
Tak cigezkie sny dziecinstwa nawiedzajg starca,
a we snach czyha zguba. )

Wieczory niemrawe
wedrujg po wsiach dymem spalenizny. Czyzby
ziemia tak, jak w czternastym zawczasu przeczuta
zar, ktoéry ja niebawem pozre? Nie, to pewnie
jeszcze dymi sczerniata kastylijska Sierra.

Zbyt grozna w swej miodosci by»a, by jak Pitat

rgk nie umy¢ i do stép rozbodjniczej cizby

nie cisng¢ pod wzniesiony, ciezkozbrojny kutak.
1939

Nocne niebo czerwca 1943

Czerwone, jak porzeczki, potyskliwe gwiazdki
wypryskujg i gasng na niebie.'Za niemi

pie¢ zoéttawych ksiezyczkéw, okrggtych i ptaskich
wypada z nocy, wolno zeglujgc ku ziemi.

Jak w, stozkowatej muszli ro$nie dygot gietki,
zwolna rozhustal cisze, nagle biato mrugnat,
stat sie wyciem i ciosem. Z niewidzialnej rek'
porazony, horyzont krwawi tung brudna.

Ziemia skryta sie. W rzece niebo juz sie nie tli,
biata mgta je spowita dymowag zastona.
Zamarly sosny. Tylko nieostrozny Swietlik
spod liscia sie wychylit i ptonie zielono.
\F/J & wyehy P 1943

cielach mieszczanstwa i inteligencji, o lu-
dziach, ktérzy stanowig najgestszg i najpo-
spolitszg mase narodu. Ci sami ludzie, w co-
dziennym zyciu niepozbawieni cnét i zalet,
kochajgcy swoich bliskich, Warszawe i ojczy-
zne, w tych momentach, ktére powinny byly
z kamienia nawet tzy wycisnaé¢, zacinali sie

ponurej nienawisci, w $lepym zabobonie.
0 potedze tego przesadu mozna by tomy na-
pisaé, ni« tutaj pora i miejsce na historyczng
1 socjalng analize zjawiska. Nalezy tylko
zwréci¢ uwage, ze ludzko$¢ wspoéiczesna nie
jest, mimo wszystko, podatna na pospieszne
generalizowanie, nawet w szczegdélnie sprzy-
jajacych okolicznosciach. Mimo stusznej i spra-
wiedliwej nienawisci do Niemcéw za zbrodnie
rezimu hitlerowskiego, wiekszo$¢ Polakéw’nie
pragnie zlikwidowania narodu nielhieckiego,
nie pragnie palenia i duszenia w komorach
gazowych kobiet i dzieci niemieckich. A prze-
ciez bytby to tylko odwet, straszliwy, ale badz
co badz tylko odwet. Tymczasem ,sprawa zy-
dowska“ daléj rozpala umysty w nienawisci —
do kogo? Do cienia, do widma, do garstki oea-
latych ze straszliwego pogromu.

WOJENNE

Ewakuacja

Co zostalo mnie jeszcze do przebycia
na tej biednej, na tej gniewnej ziemi?
Smieré wibruie w dudnigcym biekicie,
bogowie padajg niemi.

Bezlitosny, bezpowrotny czas nastat,
miotem w skron wydzwania kazda dobe.
Znojnie konaja miasta,

az sie stang swoim wiasnym grobem.

Wielka niemoc mys$li ludziom peta,
biegng gnani trwoga nierozumna,
na stacyjkach blade niemowleta
diugo ptacza, nim wyziebte umra.

Grzmi i wzdycha tuna nad”zachodem,
wschod gtebokim echem odpowiada
i miotaja sie miedzy ogniem i glodem
rozczochrane ludzkie stada.

Kazdy brud, kazdag jame, kazdy watek
nedzy tych dni przej$¢ mi trzeba.
Musze warcze¢ na sasiada o wrzatek
i przymila¢ sie do kawatka chleba.

Jestem wywiadowca przysziej pory,

marzne i gtoduje tutaj, aby

ci szczesliwi mogli pozna¢ smaki i kolory
czasu, gdy poiezne byto zito, a cztowiek staby.

Niech sie wzdrygaja i brzydza
patrzac w te przepas¢ bez dna,
opowiem wszystko, co widze,
na nic sie wiecej nie zdam.
Pazdziernik 1941

Kraju jarzebin i'pél,

kraju przedwio$ni i wrzesni,
twoj niespokojny puls

tetni mi we $nie.

Ide ity idziesz ze mna
przez obcy, wymarzly Kazan.
Jaki przebiegly demon
by¢ tobie takim kazal?

Nad tobg niepewny nieba

btekit i burza czesta

i synom twym innej nie ma
drogi oprécz meczenstwa.

Ojczyzno moja bolesna,

jak szczescie ode mnie daleka,
kiedyz two6j rozum rozezna
gdzie jaki los ciebie czeka?

Te stowa do ciebie czy dobrng?
Czy ich wystuchasz, czy przyjmiesz?
Kraju tegéw . dabrow,

idziesz milczacy przy mnie

i wiem, ze prézno cie pytam
i serce o ciebie mi cierpnie.
Wstaniesz, zboialy tytan,
niesyty ztudzen i cierpien.
Grudzien 1941
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Notowanej ostatnimi czasy przez prase wy-
padki mordowania pozostatych przy zyciu ro-
dzin zydowskich $wiadczg wyraznie o tym,
ze sa w Polsce organizacje, ktére wziety na
siebie posepny trud kontynuowania krwawej
roboty hitlerowskiej. Jest rzeczga niezmiernie
charakterystyczng, ze instynkt samozacho-
wawczy kaze tym obywatelom polskim po-
chodzenia zydowskiego, ktérym udhto sie
wséréd nieprawdopodobnych trudnosci prze-
zy¢ okres okupacji niemieckiej, nie zdradzaé
sie ze swojag metrykg urodzenia w wolnej,
demokratycznej Polsce.

Mimo jednoznacznej postawy najbardziej
demokratycznego z rzgdéw polskich, wiekszos¢
ocalalych z rzezi nie ufa wspo6tobywatelom
J.aryjskim*“ wedtug idiotycznej terminologii
hitlerowskiej. Ten brak zaufania do szero-
kich mas ludnosci polskiej nie jest przypu-
szczalnie jeszcze jednym objawem ,nikczem-
nosci“ i ,chytrosci zydowskiej. Wystarczy
mie¢ otwarte oczy i styszgce uszy, by zrozu-
mie¢ obawy niedobitkéw.

Stalo sie inaczej, niz przewidywal Julian
Tuwim w artykule o Zydach i sprawie zy-
dowskiej, nadestanym z Ameryki i (o ile wiem)
nie drukowanym dotad nigdzie. Tuwim prze-
widywat, ze slowo ,Zyd“ stanie sie stowem
zaszczytnym, ze po rzezi milionéw — ocalali
w Europie Zydzi bedg chodzili w aureoli me-
czenstwa. Pomylit sie jeden z najbezposredniej
reagujagcych poetéw polskich, pomylit sie
W swej mesjanistycznej, antyracjonalistycznej
ocenie zjawiska. Pomytka jego ma niebyle-
jaka tradycje, siega jeszcze mesjanistycznych
ztudzen Mickiewicza.

Zdziesigtkowany przez najnikczemniejszych
siepaczy, udreczony pospélnie w obozach
$mierci i zniszczenia, naréd polski nie podat
bratniej dioni ,lzraelowi“, mimo, ze Rzad
Rzeczypospolitej nadat mu ,réwne we wszyst-
kim prawo“, zeby uzyé¢ terminologii Sktadu
Zasad Legionu Wiloskiego. Scislej biorac, nie .
Jnarod“, tylko reakcyjna cze$¢ narodu. Lite-
ratura polska, wyraz istotny narodu, i tym
razem nie opuscita gingcych $mierciag meczen-
ska. Swiadczy o tym znany juz szeroko wiersz
Wiadystawa Broniewskiego ,Zydom polskim*,
wiersz Czestawa Mitosza ,Giordano Bruno*,
niektére strofy Jerzego Zagérskiego, dramaty
Otwinowskiego i Flory Bienkowskiej.

Zbyt wstrzgsajagce byly dzieje Zydéw pod-
czas ostatniej wojny, by mogly nie znalezé
odbicia w literaturze, nawet tak leniwie na-
dazajacej za historig, jak nasza. Na niektérych
jednak utworach, dotykajgcych tego tematu,
cigzy dotychczas idealistyczne pojmowanie
dziejow. Stad — mesjanistyczne koncepcje
0 ,winie“ czy o ,misji“, jednako wsteczne
ljednako szkodliwe w swym ostatecznym wy-
glosie. Utopii nienawisci nie mozna zwalczaé
utopig humanitarnego kaznodziejstwa. Pote-
dze ciemnoty nalezy przeciwstawi¢ potege ro-
zumu. Nieracjonalisiyczne, antymaterialistycz-
ne ujmowanie zagadnienia pozostawia dos¢
szerokie ramy dla tych ozywionych uczuciem
humanitarnym jednostek, ktére nie umiejac
strzasnae ze siebie zabobonu, usitujg nada¢ mu
odcien szlachetny. Niezaleznie od oceny mo-
ralnej tego zjawiska, byto by rzecza wysoce
niewtasciwg i pozbawiong zdrowego sensu
stawianie sprawy na jednym poziomie z akcjag
charytatywng. Milczcie Namiestnika Chry-
stusowego w tej i w innych sprawach jest
zreszta dostatecznie wymowne.

Walka z antysemityzmem, ktéra czeka no-
wa demokracje polska, podobnie jak i demo-
kracje innych krajéw, jest walkg z najciem-
niejszym objawem reakcji i musi byé prowa-
dzona w sposéb zdecydowany i rozumny.
Przede wszystkim — oddziatywanie $rodkami
wychowawczymi: prasa, szkota, ksigzka, od-
czyty. W kazdym razie pokrywanie tej i tak
gtosno krzyczgcej hanby milczeniem, nie przy-
czyni sie do polepszenia stanu rzeczy. Za-
gadnienie nie jest fatwe, bo publicystyka na-
sza nie ma piér dos¢ namietnych i prawde,
mitujgcych, bo literaci nasi wolg unika¢ zbyt
drastycznych tematéw,, bo szkota nasza nie
rozporzadza zastepami nauczycieli przejetych
prawdziwym duchem demokracji i braterstwa
ludzkiego.
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Kto bedzie wychowywat w-zasadach demo-
kracji i braterstwa miodziez nasza, demora-
lizowana przez diugie lata przez zbrodniczego
okupanta, psuta niejednokrotnie takze przez
otoczenie domowe? Jest"to zagadnienie sze-
rokie, niezmiernej wagi, przerastajagce znacz-
nie sprawe tu przez nas poruszong, bo jest to
zagadnienie przywrdcenia proporcji ludzkich
zdziczatemu obliczu $wiata.

Bezposredni wptyw hitleryzmu na nasze
spoteczenstwo przez blisko sze$¢ lat dziata-
jacy, bardziej posrednio od wielu lat wczes-
niej dragzacy sobie droge do dusz osciennych,
musiatl wywota¢ gteboko siegajgce skutki.

Jest to zadanie niezmiernie trudne wobec
faktu, ze i nauczycielstwo nie jest wolne od
wpltywow zarazy faszystowskiej. Jaka wycho-
wawczynig miodziezy jest nauczycielka, kto-
ra — w prywatnej rozmowie — wypowiada,
niestety, dos$¢ rozpowszechniony poglad: ,Hi-
tler, wymordowawszy Zydéw, wykonat za nas
brudng robote“.

Byto by nieporozumieniem sadzi¢, ze tak
mys$li wiekszos¢ nauczycieli. Tak myslg ciem-
ne, zdziczate jednostki, ktérych matka byta
Hitleria. Nie, by te jednostki usprawiedliwia¢,
lecz by prawde zobiektywizowaé i tym moc-
niejsza ja uczyni¢, nalezy stwierdzi¢, ze na-
wet w krajach oporniejszych na oddziatywanie
zabobonéw, w krajach o innej strukturze spo-
tecznej, gdzie — zdawalo sie — nawet cien
epok zamierzchlych nie pozostal, nawet tam
zaczely wychodzi¢ spod ziemi upiory prze-
sztosci.

Literatura musi dzialajacej od lat propa-
gandzie hitlerowskiej przeciwstawi¢ poteznag
bron, jaka jest stowo. Do czytanek i podrecz-
nikéw szkolnych musza by¢ wprowadzone od-
powiednie utwory literatury dawnej i no-
wej — a nie- brak ich w naszym pismien-
nictwie. Nacisk powinien byé potozony nie
tyle na sentymentalng strone zagadnienia, ile
na fakty..

Udziat Zydéw w powstaniach narodowych,
udziat w konspiracji pod okupacja niemiecka,
walka jednostek w szeregach AL i AK w cza-
sie powstania 1944 roku i w Wojsku Polskim,
odezwy organizacji polskich w sprawie tra-
gedii Zydéw, rozkazy gen. Zymierskiego —
wszystko to powinno znalezé miejsce w pro-
gramie szkolnym.

Nie wolno zwlekaé, nie nalezy sie tudzi¢,
ze front ogélnonarodowej wspotpracy da sie
tatwiej zmontowaé, gdy przemilczymy nie-
popularng w narodzie sprawe. Zaakcentowaty
to juz czynniki panstwowe, czczgc rocznice po-
wstania w ghetcie warszawskim.

Pamietajmy, ze wiekszo$¢ nieoswiecona (na-
lezy do niej zalibzy¢ takze cze$¢ tak zwanej
inteligenciji) jest raczej bezwiadna niz fana-
tyczna, ulega po prostu zbyt rozpowszechnio-
nemu pogladowi, ktéry w danych warunkach
nabiera znamion niemal obyczajowych. Dziata
tu silnie obawa przed oryginalno$cig sadu,
nieche¢ do przeciwstawiania sie prawdom,
ktére uznajg sasiedzi i przyjaciele, lek przed
$miesznoscig, pragnienie osiggniecia ,petni
polskosci® — skoro za nieodtgczng ceche pol-
skosci w pewnych grupach spotecznych uwaza
sie — antysemityzm. Obrona Zydéw byta od
dawna u nas uwazana przez dziedzicow feuda-
lizmu za wrogg robote antypanstwowa,
W ztym tonie“ bylo przytaczaé¢ argumenty
rozumowe tam, gdzie rzgdzita nienawisé.
Op6znienie rozwoju spotecznego w naszym
kraju, dlugowiecznos¢ ziemianstwa, ktére
ideologie swoja narzucito mieszczanstwu
i grupom inteligencji, ogdlna sytuacja we
wczorajszej Europie, wszystko to sklada sie
na dzisiejszy stan sprawy, na obraz ztozony,
wieloplanowy, ktéry nie tatwo bedzie zmie-
ni¢, mimo zmienionych warunkéw. Gteboko
siegajagce nawarstwienia w duszach, trwalsze
od podtoza, na ktérym powstaly, chociaz prze-
zyty swoj sens poczatkowy, beda sie diugo
i uparcie broni¢. Feudalny stosunek do czto-
wieka tkwi w umystowos$ci przecietnego inte-
ligenta giebiej, niz przypuszczamy.

Zupetny brak poczucia rzeczywistosci hi-
storycznej w szerokich masach inteligenciji
i nowego mieszczanstwa, liczenie na Anglie
i Archaniota, negowanie oczywistych faktéw,
a zywienie sie plotka pokatnie szeptana, kto-
ra urasta do rozmiaréw Biuletynu Niebieskie-
go, wszystko to sprzyja niezmiernie bujnemu
krzewieniu sie wszelkiego rodzaju przesadéw
i ponurych mitbw na nasza wiasng zgube.

Raz jeszcze sprawdza sie gteboko prawdziwa
formutka. Stowackiego o ,sercu, gdzie nie
trwa mys$l ani godziny“.

Powinno sta¢ sie pragnieniem' Wszystkich
w Polsce ludzi rozsadnych, wszystkich wy-
znawcOw postepu i demokracji — a jest ich,
na szczescie, niemata liczba — aby ich trzezwy
gtos byt w kraju i za granicg styszany, aby
nie zostal sttumiony jazgotem mottochu inte-
ligenckiego, zmajoryzowany przez $lepa lub
ogtupiata wiekszo$¢ mieszczanska. Ale jest
rzeczg wiadoma, ze tatwiej u nas o bohater--
stwo w walce wrecz, o wspaniale odruchy
mestwa i szlachetnosci w boju niz o odwage
cywilng.

Wojna wygrana zostata w Polsce dzieki od-
wadze i poswieceniu tysiecy walecznych, po-
koju nie wygramy na pewno tchérzliwym
przemilczaniem spraw drazliwych, odktada-
niem ich na p6zniej, kokietowaniem kotuna.
Najlepsze tradycje wielkich okreséw naszej
historii i kultury sga z nami.

Mieczystaw Jastrun

ODRODZENIE

ZOFIA NALKOWSKA

WEZLY ZYCIA"®

ROZDZIAL V.

Katarzyna jak zwierze krazyta miedzy sa-
lonem i poczekalnig, by po dziesie¢ razy naj-
ciszej przechodzi¢ pode drzwiami pokoju
meza.

Juz od diuzszego-czasu Oxenski co dzien na
pare godzin po potudniu zamykat sie w swoim
gabinecie. Méwit, ze chce odpoczaé, i zyczyt
sobie, by nikt nie wchodzit, péki sam nie za-
dzwoni.

Znosita to przez godzine albo przez dwie
godziny. Ale wreszcie nie mogta znie$¢ diu-
zej. Wynajdywata jaki$ pretekst, cichutko
wchodzita do gabinetu. Co to miato znaczy¢?
Co to znaczyto? Nie czytat, nie pracowat, le-
zal bezczynnie na swym rozlegtym tapczanie.
Lezal i nawet nie drzemat. Wiadomo bylo, ze
nigdy nie umiat zasng¢ w dzien. ,Czy moéwitas
co$ do mnie?“ pytat niespokojni®. | nie odzy-
wal sie wiecej.

Wiec chciata wiedzie¢, czy nie gniewa sie na
nig. Moéwita: ,Powiedz, czy ci co zrobitam?*“
Milczat wyczekujaco i niepewnie odpowiadat
wreszcie, ze nie, ze tylko potrzebuje teraz
spokoju. Pé6zniej nie odpowiadat juz wcale.
A od paru dni zamykat drzwi na klucz. Przed
nig!

Wiec usitowata nie podchodzi¢ do tych
drzwi. Kosztowato jg to wiele. Uciekata z do-
mu. Szta do rodzicéow lub do Tekli, szta byle
gdzie. Do kawiarni, do kina. Ale nigdzie nie
mogta wytrzymaé¢ diugo.

Wracata i miotata sie po mieszkaniu, w kt6-
rym nie byto juz nic do zrobienia po jej pra-
cowitych porankach. Przedmioty staly na
swoich miejscach, nigdzie nie byto kurzu,
wszystko Swiecito sie i bltyszczato od czystosci,
ktéra zameczata stuzbe, ktéra byta jej po-
trzebg i duma, ktéra wypetniata jej zycie. Nie
byto juz szuflady, ktérg mozna by wyjgé na
podioge i-calg do dna na nowo wysprzatac;
nie byto krysztatu, ktéry mozna by zabra¢ do
tazienki i wymy¢ tam i wytrze¢ do sucha, by
odzyskat wszystkie swoje blaski. Nie miata
nic do szycia, nic do cerowania, wszystko byto
zrobione. Chciata czytaé, ale nie byta w stanie
mys$le¢ o tym drukowanym $wiecie, nudzito
ja wszystko nierzeczywiste..

Nakrecata aparat na jakie$s dalekie roz-
gtodnie i z ogromnych przestrzeni powietrza
dobywata ludzkie cudzoziemskie stowa, okrzy-
ki, wycia podnieconych ziymi stowami tiu-
moéw. Zamykata to zaraz. Nie znosita polityki,
znudzona nig u ojca i zwtaszcza meza, ktéry
zachowat to zainteresowanie z dawnych cza-
séw. Wolata muzyke. Caly swiat dZwieczat te-
raz niewidzialnie, ludzie ludziom przesytali
wcigz te odlegte znaki zycia. Przez chwile da-
wata sie kolysa¢ S$piewajagcemu powietrzu.
Al.e, ach! — nie obchodzito jej nic na $wiecie
poza tym jednym cztowiekiem, ktéry dzi$, po
trzynastu latach takiej mitosci, zamykat sie
przed nig na klucz!

Kochata go, gdy jeszcze wcale o tym nie
wiedziat, gdy nie mégt sie tego w zaden spo-
s6b domysle¢. On moéwit do niej: ,ty“, ona do
niego: ,pan“. Jeszcze dzi$, gdy tak grata da-
leka muzyka, ktérg wcigz musiata przyciszacé
do szeptu, by nie ustyszat Oxenski, czuta w so-
bie obecna swoja dziecinng mito$¢, pomiesza-
nag z rozdzierajacym smutkiem, z rozpacza
i-gniewem.

Byta dzieckiem w malym samotnym domu,
daleko od stacji, na uboczu $wiata. Oto wy-
jezdzat. Gdy zegnat sie z rodzicami, czekata
swojej kolei. Calowat rece matki, usSciskat
ojca, kochali go wszyscy, méwili, ze jest naj-
blizszym przyjacielem. Czekala swojej kolei,
gdy jeszcze przed nig usciskal Tekle, swojag
.matg przyjaciétke“. | wreszcie podszedt do
niej, stojacej na wyprezonych, dtugich nogach,
napietej tym oczekiwaniem jak struna, calej
tetnigcej od niecierpliwosci i przerazenia. ,Do
Widzenia, mata“, powiedziat i dionig przygar-
nat jej twarz ku sobie. ,BgadZ zdrowa“, powie-
dziat jeszcze i jak Tekle, ucatowat jga w poli-
czek i usta.

To byt koniec jej dziecinstwa. Co$ sie zmie-
nito wewnatrz niej, $lad tego Zle zrozumiane-
go pocatunku pozostat, jak zapuszczone zadto,
w jej pamieci. Od razu wiedziata, ze to wtasnie
jest mito$¢, od razu na to przystata. W ciepte
letnie wieczory wiejskie, w dtugie godziny
przed zasnieciem pasta swoéj gtéd rozpamiety-
waniem tej jednej chwili.

Wojna wcigz trwata, za Oxenskim wkrotce
wyjechal ojciec. Razem z matka ptakata, bo-
jac sie o jego zycie. Ale o Oxenskiego nie bata
sie nigdy.

Kochata matke, dokuczata jej jednak —
zwlaszcza teraz, gdy ojca ditugo nie byto w do-
mu. Nie cierpiata tego cichego zycia koto sie-
bie, ciezyla jej wiejska samotno$¢, bo ludzie
byli tutaj prosci i gtupi, nikt prawie z miasta
nie przyjezdzat — précz jedynie profesora
Dzianwy; ktéry bal sie o swego syna i wcigz
mowit, ze ta wojna jest niepotrzebna. Kata-
rzyna uwazata wojne za stan naturalny, nie
miata pieciu lat, gdy sie zaczela, zawsze skad$
stycha¢ byto armaty, zawsze rozkitadato sie
rrj,ape na stole i patrzyto, ktére miasta zostaly
zdobyte lub opuszczone.

Robita sie wciaz bardziej uparta i zawzieta.
Jej straszliwe gniewy, jej $miertelne obrazy
ciagnely sie catymi dniami. Nigdy nie prze-

*) Ciagg dalszy. Por. nr nr 13—28 , Odrodzenia”.

prosita, gdy byta winna, nigdy pierwsza nie
przyszta sie pogodzié. Tylko powroty ojca roz-
jasniaty dom i tagodzity na jaki$ czas jej
usposobienie.

Czego wiasciwie chciata? Ludzi madrych,
wspaniatych, ktérych mogta by uwielbiaé.
Siebie dorostej, pieknej, umiejagcej wszystko,
pamietajgcej wszystkie daty, wszystkie mia-
sta i rzeki i méwiacej o tym z ludzZzmi m g-
drzejszymi od siebie. Nie ufata bo-
wiem rozumowi matki. Dzianwe uwazala za
dziwaka, nawet ojciec wydawat jej sie czasa-
mi naiwny. Nie mogta bra¢ na serio jego po-
uczajacych stéw, jego rad, jego $wietego obu-
rzenia wobec jej pretensji. ,To trzeba sie byto
urodzi¢ co6rka paskarza“, powiedziat kiedy$
zgorszony. Ach, naturalnie! Ale skad miata
wiedzieé¢, jak sie to robi. Po dzi§ dzieh czuta
wstret do ubdstwa, do cnét spotecznych, do
.idei“. To zaciezylo nad jej dzieciAistwem, to
zatruto, jak sadzita, jej miodosé.

Uwielbienie swe dla zycia uczuwala jako
meczarnie. Kazda mijajgca godzina byta stra-
cona, stracona na zawsze! Nikt ze
starszych nie rozumial, ze ten czas nie wroéci,
nikt tego nie pojmowat. ,Jeste$ jeszcze mata,
mozesz poczekac", méwita matka. | $miata sie
z jej ztosci, ktéra byta przeciez dziecinng roz-
pacza.

Jak wyobrazatla sobie to zycie, zawsze dla
niej niedostepne, przetaczajgce sie ogromng
bryta szczescia gdzie$ ponad nig — daleko,
daleko... Widziata je jako park o zmroku,
z balustradg tarasu, ze $wiattami z wysokich
okien piynacymi na noc. Siebie tanczaca
z prawdziwymi mezczyznami, nie z matg Te-
kla, i to jeszcze jako dama! Siebie zmeczong
zabawg, stojaca tam przy tarasie z cziowie-
kiem cudnym, ktérego nie wstydzitaby sie
kochac. '

Wzoru do tego marzenia dostarczyta Kata-
rzynie winieta, zdobigca poz6tktg oktadke nut,
lezagcych w salonie na fortepianie. Byt to wie-
denski walc Straussa o rozmarzajgcym tytule:
Leben und Lieben, grany w ich domu
kiedy$ jeszcze przez babke.

Gdy na jesieni przenosili sie do miasta,

‘w zyciu* Katarzyny nie zmieniatlo sie wiele.

Oxenski juz drugi rok przebywat za granica.
Matka hiie lubita sktada¢ wizyt i nie bardzo
mogta przyjmowacé, skromne ubogie mieszkan-
ko nie byto odpowiednie dla nowych dygnita-
rzy. Ojciec nawet juz przywykt bawi¢ sie poza
domem. Oprécz Dzianwy przychodzit réwnie
stary i zastuzony Siemien, niekiedy tez Uswiac-
ki albo Aramowicz, obaj bez zon. M6wili o rze-
czach nieistotnych i catkiem niewaznych.
Dziwna, ze nawet sie o nie spierali.

Odchodzita od gosci, kryta sie po katach
nudnego domu. ,No wylaz, wytaz stamtad,
mata zlosnico-“, moéwit ze Smiechem ojciec. Nie
odrywata oczu od ksigzki, nie raczyta sie ode-
zwaé—wiedziata dobrze, ze jest jego ,oczkiem
w gtowie”.

Nie lubita kolezanek ani ich pitodych braci
i przyjaciét. Wszystko byto niegodne jej,
wszystko odtracata z przesadng zgrozg. My-
Slata bowiem, ze jezeli- przystanie na to, co
jest, tym samym wyrzeknie sie tego, co by by¢
mogto.

Raz — znowu na wsi — siedziata przy oknie
zta i chmurna. Poszedt sobie przed chwilg
wzgardzony przez nig i wy$miany chtopiec
z sasiedztwa, przychodzgcy niepotrzebnie,; by
patrzy¢ jej w oczy. Byt tadny, ale byt gtupi.
.,TO jest najulubiensza moja sukienka“, po-
wiedziat. ,Najulubiensza z ezego?“ ,Najulu-
biefsza na Swiecie“. Nienawidzita go za to, ze
czerwienit sie, gdy stat blisko, ze byto po nim
widaé, co czuje. Céz za ohyda, c6z za hanba,
ze i w niej przy tym co$ sie dziato! | ze to ha-
niebne byto przyjemne. | przejmowato obrzy-
dzeniem do tego chilopca, ktéry to zawinit.

Gdy wreszcie odszedt, siedziata przy tym
oknie, udreczona soba ponad wszelkg miare.
Byt zmierzch wiosenny. Siedziata patrzac
w ten Swiat — taki piekny i taki straszliwy.
tgka w dole nad rzeka jeszcze nie obeschta,
na rozlewiskach turkotaty zaby, z ogrodu szly
ciche gtosy usypiajgcych ptakéw, z drzew,
ktére kwitly, opadaly na S$ciezke biate ptatki.
Rosngca drapiezna tesknota za zyciem, za da-
leking niemozliwym szczesciem, targata nia,
jak zwykty cielesny bél. | nic nie mogto wy-
rownac¢ tego cierpienia, nic nie mogto by¢ do-
trzymaniem zawartej w nim obietnicy.

Na dole w ogrodzie widziata ojca i matke.
Konhczyli sadzenie pomidoréw. Ojciec w dwéch
blaszanych konewkach przyniést wody, matka
zdjeta sitko i wlewata wode do dotkéw. Wy-
dawali sie szczesliwi, ojciec tadnie wygladat
w bluzie wojskowej, w wysokich, waskich
i Swiecacych butach. ,Im to wystarcza“, po-
wiedziatla sobie z politowaniem,
wspobtczuciem dla smutku $wiata, dla zatosne-
go losu tych ubogich, nieciekawych ludzi.

Byt to wiecz6r, w ktéry niespodzianie przy-
jechat- Oxenski. Teraz nie catowat jej juz na
powitanie, uwazat jg za 'dorosta. Opowiadato
sie wtedy o jakim$ spotkaniu na moscie,
o meldunku przed pomnikiem Ksiecia J6zefa.
Caly czas mowili z ojcem o sprawach poli-
tycznych, spierali sie, chociaz nie byto o co.
Nie czuta sie juz taka mata i gtupia, jak
w dziecinstwie.

przejeta .
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Krazyta dzi$ koto jego drzwi przed nig za-
mknietych i myslata o wszystkim, co mineto.
Jakze witali go radosnie, $miali sie, pili wino,
wspominali sprawy, ktére dzialy sie na diugo
przed jej pamiecig. Stuchali jego opowiadan
o kongresach i zjazdach, o teatrze i muzyce —
tam, w tym Paryzu, gdzie razem kiedy$ byli
mtodzi. Przywiézt nowe ksigzki i nuty piose-
nek, mate, jak dla dzieci, matce rekawiczki
paryskie, ojcu chyba krawat, a jej i Tekli
krysztatlowe niebieskie paciorki. Po kolacji
siedziat przy fortepianie, akompaniowatl sobie
sam i $piewat. Czy jest mozliwe, aby gdzie-
kolwiek na ziemi istniato to, co zawieraty me-
lodie tych piesni, tak stuchane i tak zapamie-
tane do dzi§?

Odchodzita 1 wracata, gnata jag niecierpli-
wos$¢, nienawisé i zal. Nie do niego — do
Swiata,' ze jest taki, do rodzicéw, do stuzby,
do Edmunda.

Wiedziata, ze drzwi od wewnatrz na pewno
sg zamkniete, styszata miekki chrzest zamku
gdy przekrecat klucz. | jednak zastukata, jed-
nak nie mogta sie oprzec¢ tej checi.

Nie odezwatl sie nikt. W pokoju, za matowa
szyba byto ciemno. Ale na pewno tam byi, le-
zat po ciemku i nie spat | nie chcial jej wi-
dniec.

| jeszcze zastukata po raz drugi.

m— To ja! — zawotata, choé¢ nie pytat.

Znowu milczenie. Stata. Postanowita nie
ustapi¢. Chwile czekata i stukata znowu.

To ja, to jal — wotata. — Czy mnie nie
styszysz?

Odrzekt niepewnym, jakby pytajacym gto-
sem:

— Slysze ...

— Otwo6rz, Antoni,
zwariuje!

Nastuchiwata az ustyszata wreszcie, ze sie
poruszyt. Szedt ku drzwiom po dywanie. Nie
stycha¢ byto stgpan, wyczuwata tylko, ze
idzie, po ledwie dostrzegalnym drzeniu po-
sadzki.

Stal pode 'drzwiami przez chwile i takze na-
stuchiwat. Co za koszmar! Tuz obok rozlegt
sie jego lekliwy gtos:

— Czy ty mnie wotasz?

— Otworz na mito$¢ boska! Czysmy oboje
poszaleli?

Z wahaniem przekrecat klucz w zamku,
otworzyt drzwi i nie czekajac na jej wejscie,
zwolna cpjal sie .w strone swego legowiska
w ciemnos¢.

— Czy mozna zapali¢ Swiatto? Co ci jest?

— Nic, jestem troche zmeczony.

Rozes$miata sie.

— Nie méw mi tego. To nie jest zmeczenie.
Ty jeste$ chory, albo — chyba mnie nienawi-
dzisz.

Chwile milczata.

— Czy to moze kto$ jest, nie?

— Nie, ktéz by mégt byé. — Ostroznie zwa-
lit sie na tapczan. — Jestem po prostu zme-
czony, to wszystko. Miatem rano te sprawe,
potrzeba mi spokoju.

— Wiem, wiem, — rzekta szorstko. Zapalita .
Swiatto na stole i na jednym z krzeset, usta-
wionych wokoét stotu, usiadta. To ona byta

otwérz! To ja! Bo tu

. zjneczona $miertelnie, to ona ,leciala z nég“

Powiedziata pokornie:

Pozwél mi, ja tu posiedze, taka jestem
o ciebie niespokojna. Nie bede ci przeszka-
dzata, nie bede nic méwita.

Odpowiedziat: — Dobrze.

| nagle, zmieniajagc zupetnie ton, z ozywie-
niem, prawie z uprzejmoscig, zwrécit sie do
niej:

Stuchaj, Kasiu, chciatbym cie o co$ za-
pyta¢. Tylko, prosze cie, odpowiedz mi zupet-
nie szczerze, bez zadnych, ze tak powiem,
wzgledow... Tak, jak myslisz, jak ci sie na-
prawde zdaje...

Az sie uniést i usiadt na swym postaniu, go-
tow jakby do dtuzszej rozmowy.

— Chciatbym widzisz, zeby$ mi powiedziata
jedno: czy co$ zauwazytas, czy nie?

Nie, nie rozumiem... Co miatam zauwa-
zy¢?

— Nic, nic. Bo myslatem ...

Uspokoit sie, zarazem doznajac rozczaro-
wania. Jakby miat nadzieje, ze kto§ mu ulzy.
ujmie troche tego ciezaru, pod ktérym sie juz
tamat.

— To nic, — powtérzyt. — To dobrze.

Siedziata spokojnie i milczata. Oczy jej wy-
poczywaly na widoku tego znajomego wne-
trza. Z diugiej wazy pod lustrem naprzeciwko
wystawaty rzedem ponsowe eyklameny, fi-
ranki splywaly jedwabiscie po ostonietych
szybach, Swiecita sie na stole politura, odbija-
jac krysztatlowg nézke lampy. Ciepto, spokdj,
dom. Ten czlowiek. By¢ tu, byé blisko, zna-
czylo doznawaé otuchy, napawaé sie szcze-
Sciem. Nie chciata nic wiecej, niz tu by¢ i tak
siedzie¢ w milczeniu.

Jednak Oxenski poruszyt sie znowu, by za-
pytac:

— Czy tu jest cicho?

— Tak. Ja nic nie moéwie...

hye méwita nic istotnie. W pokoju byto ci-
cho. Ale dla Oxenskiego powietrze roito sie
od stéw i powiedzen, od przynaglen i jak gdy-
by pogrézek, od szuméw, gwizdnieé¢ i powie-
woéw. Otaczat go teraz szalony poptoch, tumult
i gwar. A wszystko dzialo sie wytgcznie we-
wnatrz niego, .to byta jego wiasna sprawa ze
soba.

Pomys$lat: juz sie zaczyna, juz sie z tym
zdradzam, juz nie da sie tego ukry¢ diuzej.
| powiedziat péigtosem do siebie, niby na
probe:

— Cicho ... Cicho ...

(Ciagg dalszy w nastepnym numerze).
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Noc praworzadnosci

— Na korytarz! Zbiérka!

W poéinocng cisza, przerywana szelestem
arkuszy, skrzypieniem pi6r i zuciem szczek,
okrzyk ten wpada jak chlasniecie bicza. Zgar-
niajac w pospiechu papiery ze stotow, dta-
wigc sie niedojedzonym Chlebem, wybiegaja,
Popychajac sie, na mdio oswietlony korytarz.
Z drugiej sali z tupotem butéw wysypuje sie
milicja.

— W dwuszeregu zbiérka!
przodu, urzednicy do tytu!
Gestapo pod brama!

U drzwi wejSciowych rozlega sie potwier-
dzajacy warkot motoréw.

Wiec po to wyrwano ich o pétnocy z t6zek?
Nagta kontrybucja, ktérej rozpisaniem i $cig-
gnieciem mieli sie jakoby zajgé¢; byta tylko
Pretekstem? Chodzito po prostu o to, aby bez
zbytecznego szukania wyda¢ wszystkich urzed-
nikbw w rece gestapo?

Stuk butéw: gestapowiec. Wysoki, tym
wyzszy, ze w siegajacej do kostek pelerynie,
wodzi spod nasunietego daszka oczyma po za-
styglym na baczno$¢ dwuszeregu. Wie, ze sto-
wa, ktére padng z jego ust, maja by¢ osta-
teczne, decydujgce o zyciu i $mierci. Ale wi-
docznie nic szczegbélnego nie wpada mu na
my$l, bo po chwili milczenia rzuca niespo-
dzianie:

— Wo ist Futschik?

Pytanie zaskakuje. Trzeba chwili namystu,
by odgadnagé, ze 6w Futschik to znany spry-
ciarz i faktotum, Fucek Poznanski, ktéry pod-
czas poprzednich odwiedzin gestapowcéw, gdy
przyjezdzali jfeszcze tylko na pijatyki, za-
tatwiat im waédke, kupony i dziewczeta. Kto$
odpowiada:

— Futschik ist im Zwangsarbeitslager.

Ta krotka wymiana stéw wywotuje jednak
pewne odprezenie. Rozmawia, szuka Fucka,
chce moze skéry, moze materiatéw. Nie jest
wiec az tak Zzle. Niektérzy oswajajg sie od
razu do tego stopnia z potozeniem, ze stajg
na spocznij lub nawet wychodzg z dwusze-
regu.

Lecz wnet sie cofajg. Z wejSciowych arzwi
za gestapowcem sypig sie, tomoczgc kolbami,
esesowcy, niebiescy i czarni, aw $lad za nimi
miejscowa policja. Robi sie duszno i grozno.

— Uwazajcie — moéwi gestapowiec po nie-
miecku — i zapamietajcie sobie moje stowa
do p6znej starosci, ktérej niewatpliwie dozy-
jecie. Wasze dotychczasowe zycie byto jednym
wielkim $winstwem. Zajmowaliscie sie han-
dlem, mordem rytualnym i protokotami medr-
cé6w Syonu. Mimo to przebaczam wam i da-
ruje wam zycie. Chce tylko waszego dobra.
Trzeba mi 3500 ludzi z waszego miasta. Wy,
ktérzyscie sie tutaj znalezli, macie mi ich do-
starczy¢. Po dwéch was péjdzie z jednym
z naszych, wyciagniecie ludzi z mieszkan,
zgromadzicie ich u wylotéw ulic, a.potem od-
prowadzicie na dworzec kolejowy. Mieszkania
pozamykaé, klucze zabraé, doczepi¢ do nich
karteczke z doktadnie wyszczegélnionym adre-
sem i nazwiskiem i wreczy¢é mnie osobiscie
na dworcu. Tyle. A wy — tu zwraca sie do
esesowcoéw i policji — stancie za dwuszere-
giem, kryjac tak, aby jeden z was przypadat
na kazdg dwdjke.

Podczas tej przemowy nie wiadomo skad
wyrasta prezes rady z papierami pod pachg
i wtyka do reki kazdemu z urzednikéw po
arkuszu. Otrzymanie papierka dziala na nich
od razu uspokajajaco. Odnajduja sie w zna-
jomej atmosferze, odczuwajg praworzadnos¢.
Mruzac krétkowzroczne oczy i garbigc sie,
czytaja w Swietle jedynej na korytarzu lampy
naftowej: ,Gasse... so und so.. Alle mit Aus-
nahme von“, po czym nastepuja nazwiska.
Ach, wiec tak: bra¢ nalezy wszystkich, précz
wymienionych w spisie. Ogarnia ich radosne
poczucie, ze, jakkolwiek w eskorcie Niemcéw,
ida, miedzy swoich jako wybawiciele. Nigdy
w zyciu nikogo nie skrzywdzili, byli czton-
kami wielu towarzystw filantropijnych, ai te-
raz przypadia im w udziale zaszczytna rola
ratowania bliznich, nielicznych co prawda,
lecz — mo6; Boze! — lepiej, zeby zgineta czes¢
tylko, niz. wszyscy. Tymczasem stojacy z tytu
policjanci repetujg karabiny i stukaja ich lu-
fami miedzy topatki: ,Kommt's".

Tréjki wychodzg w noc sierpniowa. Bla-
szane dachy $pig cicho, polerowane ksiezy-
cem. W$réd przegnitych, poczerniatych od sta-
roéci doméw wieje tu i 6wdzie, jak z pie-
karni, cieptym powietrzem, wonig wody i pél,
zmieszana z odorem kanatéw. Dalekie samo-
chody tng nozami S$wiatet drzewa. To przy-
jezdzajg positki esesowcom. W jakim$ oknie
btyska przerazony ptomien zapatki i gasnie
po chwili. Tréjki rozchodza sie, przyczajone,
brodzgac po kostki w zielonym, szeleszczgacym
piachu.

Jedna z nich skreca w boczng ulice czy ra-
czej wawo0z, gesto zarosty na obu stokach dzi-
kim zielskiem. Na szczycie domy. To tu. Po-
chyleni wspinaja sie, parzac rece o pokrzywy.
Juz kazdy stara sie iS¢ jak najciszej, by nie
obudzi¢ $pigcych. Juz pragnie wyrézni¢ sie
w towach. Smiertelna gra wcigga.

Dryzg! Policjant uderzeniem kolby wywala
zatknieta skoblem brame Milicjant, porwany
checig wspétzawodnictwa, kopie nogg w osia-
die do ziemi okno. | w drugie. | w trzecie.

— Po co? — mowi urzednik. — Przeciez
i tak wszystko otwarte.

Milicjanci do
Predzej! Predzej!

— A tak sobie...
kiedy tak...

Wpadaja do sieni o podtodze ubitej z gliny,
otwieraja niedomkniete drzwi. Z pokoju bu-
cha ciezki odér wyziewéw i potu. W otworze
piekarskiego, pieca tli sie ogarek. Spod betéw
wyzierajg nieprzytomne pczy dzieci. Ojciec,
wysoki mezczyzna z obrzeklg twarza, ze $ling
zastygta w kacie ust, stoi posrodku pokoju,
dyndajac bezradnie rekoma. Policjant nie
wchodzac trgca urz”™lnika nie kolbag juz, lecz
tokciem, i zblizony tym gestem, méwi poufale:

— Wejdz ty, powiedz im, zeby sie ubrali
i wyszli. Ja poczekam w sieni.

— Ale czemu ja? Mnie nikt nie ustucha.
Niech pan wejdzie.

— Ale tam sa dzieci! Jakze ja wezme ich
na $mieré¢? Ja tez mam dzieci.

Urzednik rzuca sie na policjanta i zaczyna
go Sciskac.

— Ty$ dobry, powiedz, ty$ dobry? Chodz-
my stad. Schowajmy sie gdzies. Po co mamy
bra¢ tych ludzi?

e« Daj spokéj, — policjant oglada sie trwoz-
liwie — daj spokodj. Co robisz? Kto$ moze zo-
baczyé. Mam rozkaz dostawienia 150 ludzi. Je-
stem za-to odpowiedzialny. Ja mam dzieci.

Wraha sie. Jeszcze chwila, a odejdzie.

Wtem ojciec rodziny, chcac wyzyskaé sy-
tuacje, przypada do nég policjanta i obejmu-
jac je, wota:

— Panie taskawy, nie gub pan niewinnych
ludzi. Cate zycie pracowatem, podatki ptaci-
tem. Za co? Za co?

Ale czy to, .ze btagalna natarczywo$¢ tego
wpétubranego cztowieka pobudzita go do opo-
ru, czy tez jeczacy gtos przypomniat mu owta-
snym autorytecie, do$¢, ze policjant odtraca
go mocnho, az ten upada na wznak i rozjuszo-
ny tym nieodwotalnym juz gestem, wota:

— Precz! Zbiera¢ mi sie natychmiast i wy-
chodzi¢. Daje wam 3 minuty czasu, inaczej
was tu powystrzelam jak psy.

Tymczasem urzednikowi zmiety arkusz,
ktory trzyma w reku, przypomina o funkcji
wybawiciela. Na spisie wylagczonych z akcji
pod adresem domu, gdzie sie obecnie znajduja,
figuruje nazwisko Rosenblum.

— Czy pan — wota ozywiony naglag na-
dzieja — nie nazywa sie Rosenblum?

— Nie — odpowiada tamten uradowany. —
Ja, sie nazywam Rosenblau. To pomyika.
Panstwo szukacie Rosenbluma. Tutaj nie ma
takiego. Ja niewinny jestem. Cale zycie po-
datki ptacitem.

— Ale nie o to chodzi. Pod waszym nume-
rem powinna mieszkaé¢ taka rodzina i ta jest
wytgczona z akcji. Blagam pana, niech sie pan
nazywa Rosenblum.

Niech wszystko przepada,
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— Czego pan chce ode mnie? Co ja panu
zrobitem? Ja sie nazywam Rosenblau, a nie
Rosenblum.

— Czyz pan nie rozumie, ze jedyna szansa
ratunku jest, zeby sie pan tdk wtasnie nazy-
wat? No, niech sie pan przyzna.

— Panie — szuka tamten obrony u poli-
cjanta — czego on chce ode mnie? Ja sie na-
zywam Rosenblau, a nie..

— Rosenblum, czy Hosenblum, — ryczy ten
nieludzkim gtosem — jazda! A ty — zwraca
sie do urzednika — nie prébuj mi przekrecaé
tego, co napisane, bo ...

Rodzina gotuje sie do wymarszu. Matka
drzacymi rekoma nacigga dzieciom skarpetki,
ojciec pakuje prowiant do plecaka. Sprawa
jest juz przesadzona i przedstawiciele witadzy
prz&tajg sie nig interesowaé. Policjant otwie-
ra szafe, wycigga z niej tuzin chusteczek. Mi-
licjant zaglada pod t6zko, znajduje tam buty,
"przymierza je, sa dobre, siada na poscieli
obok ubierajgcych sie dziewczynek, rozsznu-
rowuje potbuciki i nacigga buty.

— Jak panu nie wstyd? — moéwi urzednik.

A t — odmachuje sie ten gniewnie. —
Daj mi pan spokéj, panie Edku, ze swoimi
moratami. | tak wszystko przepadnie. Przy-
najmniej w butach przed $miercig pochodze.
A zreszta, to jest m6j kuzyn i ja po nim dzie-
dzicze.

Ogarek
w okno.

Gdy wychodzg na ulice, milicjant dotyka
z zadowoleniem cholew butéw. Policjant
z zadowoleniem siaka nos w czystag chu-
steczke.

U,wylotu ulicy czernieje grupa ludzi, po-
wiekszana wcigz bocznymi doptywami. Obok
statecznym krokiem spaceruje gestapowiec
w towarzystwie 16-letniego Hitlerjunge.

— Ach, das ist eine saubere Arbeit — za-
chwyca sie chiopiec.

Edmund podchodzi do gestapowca, staje na
bacznos$¢, podczas gdy milicjant przezornie sie
wycofuje.

— Herr Obersturmfihrer, — méwi po nie-
miecku, — mysmy przez omyitke wzieli ludzi,
ktérzy w mys$l rozkazu powinni by¢ wyta-
czeni z akcji.

— Ach,»tak. A to dlaczego? — us$miecha sie
dobrodusznie gestapowiec.

— Bo oni sie nazywaja Rosenblau, a na li-
Scie byto btednie podane Rosenblum. A moze
odwrotnie: oni nie chca sie przyzna¢ do na-
zwiska Rosenblum, bo mysla, ze...

— Ach, to nie czyni najmniejszej réznicy:
Rosenholz, czy Rosenklotz. Ha! Ha! To dobre,
co? — zwraca sie do chtopca. — No, stawad.
Uwzglednimy to na miejscu przeznaczenia.
A teraz jazda. Ty tez — moéwi' taskawie do
Edmunda — ty tez, kochanie. Za twojg pra-
worzadnose¢ ...

Edmund staje postusznie w gromadzie. Juz
sie roztapia, juz spadajg zen resztki osobo-
woséci. Zaden przyjaciel nie rozpozna juz go
teraz, tak podobnego do innych, tak bezimien-

dogasa. Petnia $wieci prosto

PRZEJSCIE

Wsparty o grzbiet tygrysa wkroczytem do sali Ech,
przede mne ston r6zowy pergamin w trgbie niést,

nade mne ciezki od gwiazd toczyt sie ztoty wéz,
za mne moje pbmysty niosto murzynéw trzech.

Przede mne wielki pergamin dzwigat najmedrszy ze stoni,
spisalem na nim poemat nim w noc zdezyt zmieni¢ sie zmierzch,

nim gwiazda spadta na ziemie, nim kwiat z todygi pierzcht,
nim lampart zdotat skoczy¢, nim lew swe zdobycz dogond-

Przed stoniem rézowym jak zorza szta wszedzie wrzaskliwa wies¢
i bita laske z hebanu w liliami wiericzony tamburyn

az sie ocknety trzy miasta— Toledo, Turek i Turyn,
i postuchaly mej pies$ni a taka byla jej tresc¢:

Prosz6 was, moi panowie,
spocznijcie na tej chmurce

a ja wam zaraz opowiem

dla kogo ten pomnik na gorce.

Czy znacie me imig — Yama?
Czy znacie méj wiek — Stolat?
Me matke jest moja mama,
tatusiem dobry ksigdz oblat.

Wiegc rostem gdym raz sie urodzit,
potezny Jatowcéw wodz,

i tylko los — moj dobrodziej —
auzony mi dmuchat do pluc.

| bytem jak balon nadety,
jak noyra dzielnica w miescie,

bujatem na morzu okrety,
to ja sie rozpycham w ciescie.

Wiec prosze was, moi panowie,
spocznijcie na tej chmurce,

a ja wam zaraz opowiem

jak ogon bieleje wiewiérce.

| to wam jeszcze poradze:

spamieta¢ z iywota rachunku

gtéwne pozycje — zeszioroczne sadze,
stolice Peru i dowo6dce putku.

Tyle mej pie$ni o Swiecie

gdy go w przekroju ujmuje.
MySélicie, ze na was kto leci,
poklasku szuka? Bez obaw. Dziekuje.

Wsparty ogrzbiet tygrysa przeszedtem juz sale Ech,
Przede mne stoh rézowy pergamin w trgbie niost.

Nade mne peten gwiazd toczyt sie ztoty woéz,
za mne moje pomysty murzynéw niosto trzech.

Przez nowe sale szedlem, potezniat czlowieka $Spiew
az ston r6zowy ostygt i siat sie popielaty,

i tygrys sie ugigt i upadl, murzynom odpadty krawaty
a ja wcigz szedtem i szedlem — cierpienie, niedo.a i gniew.

A kiedy wreszcie nie sialo rzezbionych w nefrycie portykéw
po fekach rose srebrzystych /ozsnut sie $Slad moich stop,

o0 zmierzchu jastrzab spikowat i uniést ze sobg tup,
btekitne niebo pierzchto i rozpacz byta w mym krzyku.

Sir. m

nego. Mysli o matce, o siostrze. MyS$li o po-
ciggu, ktéry go zawiezie w nowy, obigkany
Swiat. Nie slyszat jeszcze o krematoriach,
0 komorach gazowych: jest rok panski 1942.
Przed nim zieje pustka, stworzona przez nie-
wiedze, zejécie do niewyobrazalnych piekiet,
po ktérych snujg sie ludzie, juz dawno umarli.
Ostatni raz spoglada ku czerniejagcym na
Swietlistym niebie wiezom kos$ciotow i zary-
som gor dalekich. Odwraca sie i chwiejnym
krokiem wstepuje do formujacej sie czworki.

Brgia praworzadnosci szaleje wcigz nad
miastem. Rodziny adwokatéw oraz doktorow,
dowiedziawszy sie o akcji, pakuja prowiant
1 jedng zmiane bielizny do plecakéw i wy-
chodzg lojalnie na punkt zborny. Plac targo-
wy, pusty przed chwilg i ozywiony jedynie
przez przemykajace sie bezszelestnie koty, za-
petnia sie maszerujgcymi kolumnami. Ciem-
no$¢ staje sie gwarna i ttoczna.

Jedyng niepraworzadng istotg w miescie
jest obecnie Fifi, maty rasowy pinczer, ktdry
wskutek posiadania nierasowego pana musi
siedzie¢ pod podioga w skrytce. Pan jego jest
adwokatem, pani — adwokatowa. Oprécz nich
znajduje sie tam jeszcze czteroletnia Ada,
bardzo zadowolona ze zmiany warunkéw mie-
szkaniowych, ktéra, nie zwracajac uwagi na
przerazone gesty rodzicéw, rozkopuje topatka
ziemie w kaciku. Bawi sie w skrytke.

— Ale ty mnie nie zdradZ — mdéwi szeptem
do Fifi, grozac mu palcem. Ale Fifi zgota nie
zamierza zachowywaé sie, jak na psa adwo-
kackiego przystato, tzn. siedzie¢ cicho lub tez
z milczacg godnoscig wyj$é na punkt zborny,
gdzie by go niewatpliwie wyreklamowat jakis
dobroduszny esesowiec. Fifi zweszyt na ulicy
kolege. Jest nim nierasowy esesowski kun-
del, ktéry biegnie za patrolem, znudzony bar-
dzo pustka ulic i brakiem jakiejkolwiek go-
dziwej rozrywki, jak np. szarpanie nogawic.
WSéciekte ujadanie Fifi wywotuje stuszny lek
pana, ktéry w celach zapobiegawczych $ciska
drzacymi palcami kosmate gardziotko. Fifi,
jak kazde stworzenie, umiera niechetnie. Dra-
pie nézkami pana w brzuch, usitujac réwno-
czes$nie poliza¢ go w twarz. Patrol esesowski
przechodzi tymczasem, nie zwrdciwszy uwagi
na podziemne ujadanie. Fifi lezy na kolanach
mecenasa, charczac i toczac z pyszczka krwa-
wag piane. Panu teraz wstyd przed psem. Jak-
ze mu spojrze¢ w oczy po tym, co miedzy ni-
mi zaszto? | aby uniknaé¢ wstydu, konczy roz-
poczete, cho¢ teraz juz niepotrzebne dzieto.
Psi trupek stygnie na kolanach z wywalonym
chropawym jezykiem. Nierozumny! A mdgt
by¢ psem esesowca.

Tymczasem przed opustoszate domy za-
jezdzaja sprawnie rzedy samochodéw, z kt6-
rych wyskakujg dziarscy esesowcy. Jeden
z nich zbliza sie do dowodzgcego kolumnag ge-
stapowca i podnosi prawg reke:

— Hei'tler.

— Hei'tler.

— Potrzeba mi 10 ludzi do tadowania mebli.

— Dobrze. Prosze wybierac.

Esesowiec podchodzi do kolumny, ktéra
automatycznie zwraca sie ku niemu frontem.
W reku szpicruta, wargi w ciup. Dziesie¢
machnieé, dziesie¢ gwizdnieé¢, dziesieciu ludzi
wystepuje z szeregu.

— Gliickaufl — wota zyczliwie gestapowiec
w $lad za Edmundem, ktéry nalezy do dziesie-
ciu wybranych.

— Na pierwsze pietro! Bra¢ meble i tado-
waé na auta!

Tragarze, Starajac sie nie patrzeé¢ na rusza-
jaca kolumne, biegng po schodach do opusto-
szatych pokoi, gdzie $wiecg sie jeszcze nie-
zgaszone lampy, otwieraja szafy i stajg na
chwile odurzeni zapachem naftaliny, olénieni
biatym bogactwem obruséw, serwiséw, sreber.
Ale juz z pierwsza wyrzucong dnem do goéry
szufladg obojetnieja; juz lecg na podioge bez
réznicy koszule, ubrania, zegarki; juz brodza
ze ztg radoscia w grubej warstwie tego, co
niedawno byto ludzkim zyciem. Jaki$ eseso-
wiec wpada do pokoju: — Was gafft ihr?
Los. — Zrywaja sie. Policzki maja wydete
od porwanych mimochodem z kuchni kostek
cukru i kawatkéw masta. Biegiem znoszg"po
schodach meble, naczynia i posciel w takt
komendy i spadajgcych miarowo na ich plecj
patek. Starannie, aby czegonie uroni¢, skta-
dajg kazdy gatunek dobytku na specjalny sa-
mochéd.

Edmund, ktéry dzwiga wspoélnie z traga-
rzem biurko, potyka sie na zakrecie schodéw
i wypuszcza je z ragk. Slyszac tomot, esesowiec
oburzony marnotrawstwem dobra publiczne-
go dopada do tragarza, ktérego ma pod reka
i oktadajgc go zwawo szpicrutg, powtarza
w formie nauki moralnej:

— Wir sind keine Bolschewisten, um Mobel
kaput zu machen.

— To ja zrobitem — méwi lojalnie Edmund.

Przecisnawszy sie obok biurka, esesowiec
przyskakuje do Edmunda. To, ze kto$§ wmie-
szatl sie w jego jurysdykcje, ze $miat dysku-
towa¢ o .stusznosci jego uderzen, przekracza
dlan miare wszelkich wykroczen.

— Kogo bi¢ nalezy, o tym decyduje ja, ty...

Swist szpicruty. Lecz Edmund czuje tylko
pierwsze uderzenie. Krew, ktéra rzuca sie na-
tychmiast do ust, dziata kojgco. Tylko wcigz
bezbolesna burza nad gtowa i twarz esesowca
we mgle z zagryzionymi wargami. Dojrzat
krew; lewa reka maca kobure rewolweru:
chce wykonczyé. Wtem wzrok jego pada na
biurko. A kto je doniesie na dot?

Swist ustaje.

— Brac¢ i nies¢ dalej!

Edmund chwyta naderwane biurko i win-
duje je z trudem na samochéd. Rozglada sie



Str. 4

dokota: nikogo. Esesowcy zajeci sa bobrowa-
niem po szafach. Miesigc zaszedt. W ciemno-
Sci szemrze granica wykletego miasta, rzeczka.
Na brzegu z lewa widaé¢ ognik. To jaki$ poli-
cjant pali papierosa. Omingé¢ go, przebrnaé
przez wode, a tam, po drugiej stronie — zbo-
za, drzewa, proste domy w powodzi sadéw,
przyjaciele — Swiat.

Na ulicy Ogrodowej jest willa pod blacha,
skryta ws$réod jabtoni, na ktérych peczniejg
juz zalgzki owocéw. Wschodzgce storice na-
petnia okna rézami i fioletem. Lecz jej wne-
trze dalekie jest od sielanki. Pani domu, leci-
wa, lecz wcigz jeszcze fertyczna radczyni, nie-
uczesana, w szlafroku w kwiatki, z papiero-
sem w ustach, biega tu i tam po pokoju.
W kacie stoi z opuszczonymi rekoma mtody,
czarnowtosy mezczyzna.

— Nie, tak dtuzej byé nie moze. Ani chwili
diuzej.

— Alez, droga pani, przeciez to biaty dzien.
Gdybym byt wiedzial godzine temu, zaraz kie-
dy przyszedtem. Jakzez ja teraz wyjde i do-
kad?

— A skadze ja mam wiedzie¢, dokad pan
wyjdzie? Ja przeciez nie moge mysleé¢, a tym
bardziej gina¢ za kogo$. Gdybym wiedziata
dawniej, ze pan bez uwagi na méj spokéj be-
dzie nas nawiedzat po nocach, nigdy bym nie
pozwolita Romkowi przyjazni¢ sie z panem.

— Ale dlaczego gina¢? Dlaczego zaraz gi-
nac¢? Przeciez tu nikt nie chodzi. Ta ulica jest
bezpieczna.

— Wiasnie dlatego tutaj beda najbardziej
szuka¢. A zwlaszcza w moim domu. Do mego

domu przyjdg ... Policja... Do mego domu ...
Strzelili... pan styszy?
— Alez, droga pani, ja przeciez przysze-

dtem pare dni temu zapytaé, czy podczas akcji
nie moégtbym byé u panstwa. Pani sie zgo-
dzita ... i

— Co6z z tego, ze sie zgodzitam? Wtedy nie
wiedziatam jeszcze, ze beda szuka¢ na tej
witasnie ulicy.

— Alez tu nikt nie szuka. *

— Nie szukajg, to beda szukad.
pan.

Radczyni spoglagda na czarnowtosego mez-
czyzne i na widok jego pokiereszowanej twa-
rzy ogarnia ja nagte wspodiczucie. Jest prze-
ciez kobieta.

— Dobrze juz, dobrze. Ale pan nic nie jadt.
Zaraz panu przyniose.

— Nie, nie, dziekuje.

— Ale zje pan, koniecznie pan zje.

Wybiega do kuchni i przynosi petny talerz
wczorajszych pierogéw. Po chwili przypomi-
na sobie, ze nie wypada podawac¢ bez nakry-
cia, otwiera szafe, wyjmuje obrus i zasciela
stot.

Czarnowtosy mezczyzna wie, ze powinien
odmoéwi¢. Nalezy by¢é dumnym. Ale przede
wszystkim jest bardzo gtodny. Wiec siada i je.

Pani domu przyglada mu sie z nieklamanym
zadowoleniem.

— Dobre, co? Sama gotowatam. Niech pan
je, niech pan sie dobrze naje. Nie wiadomo,
gdzie pan dzi$§ wieczorem bedzie jadt. Moze
pan jeszcze pozwoli? Pierogéw pan juz z pew-
noscia nie zobaczy. Niech pan je, niech pan je.

Wybiega do kuchni po drugi talerz. Z sy-
pialni wysuwa sie nieuczesana, bez przedziat-
ka, glowa Romka. Jest to syn radczyni, przed
wojng sceptyk bez waséw, dzi§ mistyk z Wa-
sami.

— A co ty tu robisz? Czemu$ taki pokrwa-
wiony?

— Nie slyszysz, jak strzelajg? Akcja.

— Akcja? — Romek blednie nieco. —
Akcja? | jakze$ ty sie tutaj dostat?

— Duzo by gadaé. Uciektem im z rak, prze-
szedtem przez rzeczke, a potem zbozem — az
tutaj. Przeciez umoéwiliSmy sie, ze w razie
akcji przyjde do ciebie.

— No tak, ale... No i co?

— No i nic. Matka twoja chce, abym na-
tychmiast stad odszedt

— Odej$¢ stad? Nigdy, poki ja tu jestem.
Nie na to jadaliSmy tyle lat ze wspdélnej misy.
Co mama wyprawia? Jak mama $mie wype-
dza¢ Edka?

— Smie? Jak sie ty wyrazasz do matki,
ktéra cie wltasnym mlekiem wykarmita? Tyle
dni, tyle nocy nieprzespanych po to, zeby wta-
sny syn moéwit teraz do mnie ,$mie“. Cate zy-
cie ci oddatam. | za to nagroda ,$mie“. O, nie
moge, nie moge.

Zanosi sie ptaczem i pada na t6zko, tzn.
mdleje. Syn rzuca sie, by jg cuci¢. Gdy wre-
szcie matka otwiera oczy i zapalg papierosa,
wyprowadza dyplomatycznie przyjaciela do
drugiego pokoju.

— Stuchaj, Edziu, musimy znalez¢ jakie$
wyjécie. Wiesz przeciez, matka... Mnie jednego
ma. | ta ulica jest niebezpieczna. Tu ciagle
chodzg patrole. Musimy co$ uradzi¢. Najle-
piej, gdyby$ poszed! na stryszek do komaérki.
Tylko prawda, ze tam mieszka praczka
i wszystko bedzie stysze¢. Albo — mam Swietny
pomyst. Péjdziesz na strych do nas. Tylko
prawda, ze mama nosi zawsze klucze przy so-
bie. Najlepiej byto by, gdyby$ wszedt po pro-
stu do szafy, a ja bym cie zamknat na klucz.
Tylko prawda, ze mama otwiera szafe dzie-
sie¢ razy na dzien. Zastanéwmy sie, zasta-
néwmy sie. Chwileczke. Wiesz co? Moze by$
po prostu wyszedt stad nieznacznie, tak aby
nikt nie zauwazyt, skad wychodzisz. Masz
tylu przyjaciét. Tedy teraz nikt nie chodzi.

— Przeciez sam moéwite$, ze tu chodza pa-
trole.

Zobaczy

ODRODZENIE

— Moéwitem, ze beda chodzi¢. Na razie jest
spokojnie. Ja rozumiem, ze to przykre, ale...
Musze mie¢ wzglad na matke. Jg jednag tylko
mam. Jej zycie jest mi drozsze ponad wszystko.
Co6z zresztg warte jest to nasze zycie? Prze-
ciez nieraz ironizowaliSmy na ten temat, pa-
mietasz? Vanitas vanitatum itd. A zresztg mo-
zesz sie $mia¢ ze mnie, ja teraz wierze w Bo-
ga, a jezeli nie w Boga, to w jakg$ site wyzsza.
Ja wiem, ze dla ciebie w obecnym potozeniu
jest to niepojete, ale B6g nie wglada w drobne
niesprawiedliwos$ci $wiata. On kieruje cato-
Scig. Patrz, jaki Swiat jest piekny. Kwiaty
pachng, ptaki $piewajg, stonce $wieci. Czyz
to mozliwe, aby wszystko to byto dzielem
przypadku? Popatrz na te rose na lisciach, na
gasienice na drzewie. Nie, Bog jest i trzeba
sie podda¢ jego wyrokom. A zresztg, spodeie-
wam sie, ze dasz sobie jako$ rade.

Romek wychodzi z pokoju, by dokonczyé
cucenia matki. Poza tym musi sie ogoli¢, na-
pudrowac¢ i naperfumowaé, gdyz na 10-tg jest
umoéwiony z c6rka aptekarza, sympatyczna
blondynka. %

Edmund nie oczekuje juz jego powrotu.
Zni6st pierogi i omdlenie, ale rozmowa z tym
wierzagcym jest ponad jego sity. Chyikiem,
skradajac sie, by nikogo nie skompromitowac,
wychodzi przez werande do ogrodu, petznie
ppd krzakami agrestu, az wreszcie wydostaje
sie na ulice.

Z sasiedniego podwoérza wychodzi kobieta
z dzieckiem na reku. Za nig patrol.

*

Znacznie nizszy poziom kulturalny niz
w w illi pod blachg, panuje w sasiednim dom-
ku pod gontami, gdzie obpk mieszkania znaj-
dujg sie zabudowania gospodarskie: oficyna,

stajenka, stodota. Na podwé6rzu — brég zbo-
zowy z wetknietymi widtami i zuraw stu-
dzienny. Gospodarz, znajdujacy sie obecnie

na strychu nad oficyng, méwi szeptem do ko-
go$ niewidzialnego:

— Czeg6z sie, do cholery jasnej, stomg le-
piej nie zakryjecie? Tu jeszcze jeden snopek —
i tutaj... Za dwie godziny juzescie calg stome
wygniotly. WysScie nawet nie styszaly, co sie
tu dziato w nocy. Przelazta przez ptot na mo-
je obejscie jaka$ zmora. Niby ta adwokatowa,
co dawniej koto nas mieszkata, z dziewczynka,
ta matg Ada. | zeby prosto do mnie, a to naj-
pierw musiata zaj$¢ do Mielniczkowej, tej
jedzy, i do wolowatej Strzelbickiej.

— | co pan zrobit? — niebieskie oko wy-
ziera spoza snopow.

— A co miatem zrobi¢? Wyrzuci¢ na pewng
$mieré, czy co? Zamknatem w oficynie, niech
se siedzi, péki co. Tylko na mito$¢ boska, lez-
cie cicho, zeby tamta was nie styszata, bo ni-
gdy nic nie wiadomo. A pani niech nie ptacze
za synem, bo to stycha¢ na dole. Pani Edek
tez tutaj trafi, zobaczy pani.

— A pan sie boi? — pyta gtosik corki spod
stomy.

— A co bym sie nie bat? Ty by$ sie nie bata,
gdyby$ miata taka biede na gtowie. Dwie na
gorze, dwie na dole, dopust bozy. Czekajcie,
zaraz wam mleka...

Z dotu od studni rozlega sie gesty, jak turkot
wozu, jazgot babi. To jedza Mielniczkowa i wo-
lowata Strzelbicka roztrzasajg zajscia ostatniej
nocy.

— Azeby pani taskawa wiedziata, ze u mnie
tez byta. Akurat méj stary wrécit zalany, a ja
do niego: ,Co ty, golibrodo zakazany, sumienia
nie masz, zeby $lubng zone na $miech ludzki
wystawia¢“, a on do mnie: ,Za swoje pije,
nie za cudze“, a ja do niego z miotta, a tu sty-
sze: kto$ puka we drzwi. Otwieram, stoi ta
z dzieckiem, powiada, ze ich ze skrytki z me-
zem wzieli, ze meza zabili, a ona z dzieckiem
uciekta. | pomys$l pani, pyta, czy bym jej nie
przenocowata. Wielki gwalt, — moéwie — ze
ci meza zabili. Mnie by mojego zabili, i anibyrn
pacierza nie zmdéwita po pijaku zatraconym.
Wont — méwie — wonti | ani mi sie na oczy
pokazuj! | co z tego, ze ty adwokatowa? | ja
bym adwokatowg byta, jakbym szkoly miala.
IdZze se — moéwie — na cztery wiatry, p6okim
dobra. A co, a co jej pani taskawa powie-
dziata?

— Nic nie powiedziatam, tylko méwie: ,To
ty sumienia nie masz ludzi po nocy napasto-
wacé? Ja caly dzien ciezko haruje, na targ wy-
nosze sprzedawaé¢, a ty mi jeszcze spaé nie
dasz?"

— | poszia?

- — Poszia.

— A gdziez ona mogta péjsé? Ha?

— A gdziezby, jak nie do tego farmazona
pod bokiem? Patrzatam za nig i wszystko wi-
dziatam. Przelazta przez ptot na jego podwo-
rze.

— A gdziez sie ona podziata? Na podworzu
jej nie ma

— A co by miata by¢ na podwérzu, kiedy
on sam do niej wyszedt i jeszcze ja, niby jaka
panig, do oficyny zaprowadzit. Farmazon, Bo-
ga sie nie boi, na msze $wieta nie chodzi. Sama
widziatam.

— A ja widziatam, jak niést garnek mleka
do oficyny.

— No i widzi pani, widzi pani.

— Pewnie mu juz za to.mleko pare tysigcz-
kéw wybulita.

— | na co im tyle pieniedzy? Mato to majg?
Krowe, konia, $winiaka niekolczykowanego.
Wiadomo, kto ma, temu zawsze przybywa. Nie
béj sie pani, nam sie taka okazja nie trafi.

Z okien wychylajg sie rozczochrane ze snu
glowy kobiet, zbudzonych donos$ng i intere-
sujacg rozmowag. Z naprzeciwka wyglada po-
licjantowa, ktérej maz petni wtasnie stuzbe.

W oficynie kobieta tuli dziecko do piersi.

Na strychu gospodarz zasypuje gorgczkowo
kogo$ snopami, zeskakuje i wybiega na po-
dwérze. Widzi przechodzacy ulicg patrol nie-
miecki. Slyszeli czy nie styszeli? Jesli sly-
szeli, zginie on z zona i dzie¢mi, dwie kobiety
na goérze, kobieta z dzieckiem na dole. Jezeli
nie... tak, czy owak zging. Pogloska rozejdzie
sie migiem po ulicy. Z naprzeciwka wyglada
policjantowa. U$miecha sie $cierwo! Za go-
dzine bedzie rewizja. A Mielniczkowa patrzy
w $lad za odchodzacymi Niemcami, zastana-
wia sie, czyby nie pobiec za nimi.

Wchodzi do mieszkania. Zona, juz ubrana,
wita go przerazonym spojrzeniem. Dzieci je-
szcze $pig.

— Zginiemy wszyscy przez ciebie.

— 1dZz do krowy. Slyszysz, jak ryczy? Chce
sie doic.

— Ale, Janku, slyszate$ co jedza z wolo-
watg mowity? Mielniczkowa juz gdzie$ po-
biegta.

— Do krowy idzZ — méwi Jan takim gtosem,
ze zona czym predzej bierze skopiec i wy-
chodzi do stajni, *

Po chwili Jan jest znowu na podwérzu. Juz
odzyskat spokéj. Wspina sie na stryszek.

— Lezcie teraz cicho i ani mru-mru. Tu
bedzie policja za chwile.

— Policja? Nie trzeba. My same sie zgtosi-
my i powiemy, zeSmy tu przyszly bez waszej
wiedzy.

— Do cholery z zawracaniem gtowy. Lezcie
?icho.

Jan zeskakuje. Po 5 minutach wraca z es-
esowcami, ktérym tlumaczy co$, gestykulujac
zawziecie:

— Hier ...

bei mir ... Frau mit Kind. Kom-

»

JAN A. SZCZEPANSKI

O goralach

PUNKT WYJSCIA

Dyskusja na temat goérali podhalanskich
trwa. Rozporzadzenia i projekty mnoza sie.
Wydaje opinie i stawia wnioski Krakowska
Wojew6dzka Rada Narodowa, wigcza sie
w bieg spraw Ministerstwo Sprawiedliwosci,
miesza sie administracyjnym porzadkiem Mi-
nisterstwo Administracji, po dziennikach
w rozmaitym duchu wypowiadajg sie dzien-
nikarze, oskarzajg powotani i niepowotani,
bronig sie i oskarzajg gérale, w ,Odrodzeniu”
(nr 24) Mieczystaw Wionczek usituje sprawe
ujg¢ z szerszej perspektywy. Ustalajg sie dwa
punkty widzenia: jeden, ze gérale zostali okta-
mani przez kilku zdrajcow narodu i niemal
bez wyjatku do przyjmowania kart rozpo-
znawczych ,G“ — symbolu narodowej odreb-
nosci — przymuszeni, ze zatem nalezy ich
automatycznie zwolni¢ od winy i kary, po
ztozeniu przez nich deklaracji lojalnosci wo-
bec panstwa polskiego (takie stanowisko za-
jeto Ministerstwo Administracji, przesytajac
opracowane w tym duchu zarzadzenie woje-
wodzie krakowskiemu do wykonania); — oraz
drugi, ze go6ralom nalezy, rzecz prosta, przy-
wroéci¢ petne prawa obywatelskie, ale dopiero
po indywidualnym postepowaniu rehabilita-
cyjnym (poglad niektérych dziataczy regio-
nalnych, w zasadzie reprezentowany réwniez
przez Krakowska Wojewdédzkg Rade Narodo-
wg, na jej posiedzeniach w dniach 4 kwietnia
i 24 maja b. r.).

Daly sie stysze¢ glosy i trzeciego rodzaju:
cicho sza, przejdzmy nad catg sprawag do po-
rzadku dziennego, nie zadrazniajmy, nie roz-
drapujmy, komu to moze wyj$¢ na korzys$c¢?
Na to rozumowanie odpowiedzie¢ najtatwiej:
metody strusie, zwtaszcza po wielkich wstrzg-
sach, nigdy nie wychodzg na dobre. Nikt nie
zamys$la pomnazaé¢ kilopotéw goéralszczyzny
ani tym mniej, domgcaé¢ zmetniatej wody. Ale
weryfikacje sg potrzebne nie tylko ws$réd
artystow czy urzednikéw, a oportunizm nie
poptaca w epoce zasadniczej odbudowy i prze-
budowy. Milion min, ktére Niemcy pozosta-
wili po sobie, sa roztadowywane i roztado-
wane by¢é musza nie tylko przez saperéw na
polach przyfrontowych. Zagadnienie ,Goralen-
volku“ jest regionalne, ale w skali waznosSci
ogo6lnopolskiej. Nie tylko dlatego, ze gérale
byli i sg oczkiem w gtowie literatow, artystow,
etnograféw itp., ale przede wszystkim dla-
tego, ze sprawa goérali nabrata nieoczekiwanie
podobienstwa do zagadnienia innych ,naro-
déw"“: Masuren, Kaschuben, Schlonsaken
i Wasserpolaken. Ze stworzyli ja Niemcy? Ale
my juz nigdy w przysztosci nie chcemy mie¢
Slagzakowcéw czy wyborcéw niemieckiego
Centrum. | chcemy mie¢ gérali, a nie — G6-
rali. Zdaje mi sie, ze takie witasnie jest na-
stawienie ogétu, i stad zywotnos¢ i szerokosé
zasiegu dyskusji o goéralach, mimo szybkoSci

obrotu wydarzen i mimo, ze obywatele — jak
sie to méwi — uginaja sie pod troskami dnia
codziennego i na rychly osobisty kontakt

z goéralszczyzng nie licza. /

DO ZRODEtL ,GORALENVOLKU*“

Jest zbyt daleko idgcym uproszczeniem do-
szukiwaé sie — jak to czyni Wionczek — po-
mystu stworzenia odrebnej narodowosci go6-
ralskiej w faszystowsko-niemieckim instynk-
cie zabawy (nawet z powotaniem sie na Zna-
nieckiego i Huizinge) — lub, przeciwnie, por
wiedzieé: nie wiadomo, nie wiemy ,kto i kiedy
wymyslit koncepcje goralenvolku“, ,Bég je-
den tylko wie i jego aniotowie“. Sprawa jest
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men... in Nacht. Wollen melden, nicht kdn-
nen. Jetzt melden ... in der oficyna ...

Kobiety na strychu slyszg pod sobg stuk
butéw, czyj$§ szloch i westchnienia, gtosy:
sRaus, raus, aber prenko; sonst schiess ich"
Drzwi zatrzasnely sie. Skrzypneta furtka.
W iatr bije galezig jabtoni o dachéwki. Nagle
stycha¢ gtos ,Halt". Pada strzal. Znowu cisza.

Wtem wzdrygaja sie. Szelest stomy. Esesow-
cy. Nie, to Jan zziajany, z zylami napecznia-
tymi na skroniach.

— Odkryjcie sie troche, zebyscie sie nie za-
dusity. Wydatem tamtg, zeby ratowacd reszte-
Powiedziatem Niemcom, ze jg wziglem na-
umys$inie do oficynki, zeby ja wydaé. Jeszcze
pozegnala sie ze mna. Nie wiedziata, ze to ja...

Trudno, taki czas. Ot, teraz jeszcze jednego
\zabili pod moim domem. — Wychodzit z dru-
giego podwérza, Atl — macha rekag — bylo

nie byto. Lepiej, zeby dwie,
Trzeba ratowaé¢, co sie da.
wam mleka przyniose.

niz wszyscy.
Czekajcie, zaraz

*

Jest juz« godzina dziesigta i stonce prazy
z wysoka. Noc praworzadno$ci dawno mineta.
Natadowane pociggi mkng na péinoc. Na pla-
cu targowym, stoi samotny cziowiek w no-
wych butach, w milicjanckiej czapce, wodzi
oczyma dokota, widzi okna rozbite, drzwi wy-
walone, wreszcie wycigga z kieszeni co$ bty-
szczacego, przechyla do ust i ciggnie dlugo,
diugo. Pani radczyni, spacerujac po ogrodzie,
zrywa pomidory na obiad. W parku na fawce
siedzi Romek u boku blondynki i czyta jej
swoje utwory. ,

Jan wychodzi w pole na zniwa.

Artur Sandauer

Goralach”

i prostsza i bardziej zawita. ,Nie chodzito tu
chyba o rozbijanie narodu polskiego na cze-
$ci* — Owszem, chodzito, bo ,dobra psu i mu-
cha“, a zagadnienie ,goralenvolku“ nalezy roz-
patrywaé¢ w tacznosci ze wspomnianymi ,ple-
mionami nowoniemieckimi“ i w szczegdlnosci
w zwigzku z innymi mniejszo$ciami narodo-
wymi na terenie GG (cho¢ miato by¢ ono —
do czasu — ,ojcowizng Polakéw*). Hans Frank
nie wymyslit ,Goralenfrage“, pchnat jg tylko
naprz6d, doprowadzajgc do ostatecznych anty-
polskich konsekwencyj. W stosunku do za-
gadnien polskich Niemcy mielfplany od dawna
opracowane i uzgodnione. Ich teza o istnieniu
miedzy Polakami a Niemcami szeregu od-
pryskéw plemiennych, grawitujgcych kuniem -
czyznie i najczesciej duchowo zniemczonych,
jest tez nie nowa: pochodzi jeszcze z okresu
pobismarckowskiego, hakaty i idei ,Neu-
deutschlandu“, ktérej zrealizowania natretnie
domagat sie W czasie pierwszej wojny S$wia-
towej Ludendorff, a w czasie trwania dru-
giej zrealizowat przejsciowb Hitler. Pomyst
,Goralenvolku“ byt w zespole tych ,dziel
i rzagdz" najp6zniejszy. Ale i on siega czaséw
sprzed 1939r. Tak np. moge zacytowac zksigzki
Walthera Blachetty ,Das wahre Gesicht Po-
lens", wydanej w wielkim naktadzie przez ,Die
Wehrmacht* w Berlinie jeszcze przed wrze-
$niem 1939: ,Wyzyny karpackie zamieszkujg
Gérale, dzielny, bohaterski naréd... z pogarda
patrzacy na Polakéw z nizin“ i dalej: ,Jeszcze
dzisiaj u plemion stowianskich, ktére sie osta-
ty, jak np. u Czechéw, Stowakoéw, Gorali, Ka-
szub6w, daje sie zauwazyé¢ okrutnie mato
(verdammt wenig) mitosci do Polakéw*“. O pod-
budowe naukowg nie byto trudno. Alboz L.
Hauptmann w pracy ,Kroaten, Goten und
Sarmaten” nie przyjat juz w 1935 r., ze resztki
Kwadoéw, zepchniete na Podhale, daly pocza-
tek tamecznej ludnosci? Po céz zresztg siegaé
do badan zagranicznych, kiedy znajda sie
i polskie przydatne (zwtaszcza jes$li sie je na-
lezycie zaadaptuje). Przeciez to polski prehi-
storyk, Witodzimierz Antoniewicz, w rozprawie
.Metalowe spinki goéralskie“, réwnie gorliwie
jak pochopnie zestawit motywy, ,ktére znie-
walajg do przyjecia przypuszczenia“, ze owe
spinki sg ,reliktami form fibul gockich z okre-
su wedréwek ludéw*“; chociaz wiec po Gotach
naptynety gestsze fale osadnikéw lechickich.
.nie zdotaly one zatrze¢ wptywow i reliktéw
gockich®. Prof. Kostrzewski z wiasciwym mu
temperamenterri pisat o takich pracach, ze
.Zta przystuge oddajg nauce ci — na szczescie
nieliczni — prehistorycy polscy, ktoérzy nie
mogac zdoby¢ sie na wiasny krytyczny sad,
bezmys$lnie klepig za panig matka Germania
niemiecki pacierz naukowy“. Ale ,Metalowe
spinki géralskie* byly dostepne w druku od
1928 roku.

CO Z TEGO WYNIKLO

Zajmujac tedy Podhale Niemcy przychodzili
z gotowymi planami. Do wyodrebnienia na-
rodowos$ci géralskiej przystgpiono natych-
miast, ze wszystkimi tego posuniecia skutkami
(werbowanie do wojska, osobne szkolnictwo
goéralskie, akcja wysiedlania obcego elementu
tj. nie-Podhalan, odrebne karty rozpoznawcze
dla tubylcéw, odmienna, przynajmniej z po-
zoru, polityka kontyngentowa, itd.): Nie byto
by w tym nic szczegélnie dziwnego, gdyby nie
reakcja pewnego odtamu gérali, od razu po-
zytywna wzgledem nowegu kursu, od razu
quislingowska. Zwawo zakrzatnieto sie okoto
zalozenia centralnego ,Goralisches Komitee"-
do ktérego weszli przedstawiciele starych ro-
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dow goéralskich: na jego czele stanat ambitny
warchot, pijak i metna gtowa, ale badz co badz
regionalny dziatacz, znany z wystapien przed-
wojennych — Wactaw Krzeptowski. | patro-

nem calego przedsiewziecia stal sie Polak,

Henryk Szatkowski, dr praw i wielbiciel no-
woczesnej poezji, taternik i narciarz ozeniony
z goralka, p. o. naczelnika wydziatu turystyki
w Ministerstwie Komunikacji, ktéry osiadt
teraz na state w Zakopanem, w roli szefa ko-
misji uzdrowiskowej, a w istocie jako wiele-
mozny kacyk.

Juz w pazdzierniku 1939, przy obejmowaniu
przez Franka urzedu generalnego gubernato-
ra, wéréd hotdownikéw znalazta sie delegacja
goérali. Pézniej niestawne dzieje ,Goralenvolku*®
Potoczyty sie znanym torem: deklaracje lojal-
nosci i wiernosci dla Fihrera ‘Wielkoniemiec-
kiej Rzeszy, dostawa miesa armatniego, pija-
tyki i naduzycia, tapanie zwolennikéw, orga-
nizacja przyznawania kart rozpoznawczych
,G“, wiwaty dozynkowe... Juz na wiosne
1940 r., na pierwsze imieniny Fuhrera w GG,
obok delegacji faszystéw ukrainskich z osta-
wionym prof. Kubijowiczem na czele, stawita
i"ie pilnie reprezentacja gérali, wreczajac na

m>frece Franka jako upominek wiernopoddanczy
dla Hitlera piekny sasiek géralski (ukradziony
J. Oppenheimowi, kierownikowi Tatrzanskie-
go Ochotniczego Pogotowia Ratunkowego),
przy czym Krzeptowski palngt mowe, peina
utyskiwan na byte rzady polskie a podzieko-
wan, zyczen i blogostawienstw pod adresem
Franka i Hitlera. Dalej nie ma co $ledzi¢
wyczynéw ,Goralisches Komitee“. Narodowa
odrebnos$¢ goérali byta ,udowodniona“ i wyra-
zem jej stal sie urzedowy artykut, ktpry Nie-
miec dr Heinrich Schatkowski (ten sam!
prawa reka A. Bobkowskiego, ziecia I. Mo-
Scickiego) ogtosit w czasopismie ,Das Gene-
ralgouvernement“. Nie bylo tam wprawdzie
powiedziane wyraznie, ze gérale to germanska
resztébwka i w ogéle szczep niemiecki, ale au-
tor stwierdzal, ze gérale sa skrzyzowaniem
dwu gtéwnych fal kolonizacji niemieckiej
(z 13 i 14 wieku) z pdzniejszg o wiek koloni-
zacja wotoska. Polacy — ,forytowani przez
starostow“ — zaczeli licznie przybywaé¢ do-
piero v/ 16 i 17 wieku. Odkrycie gérali w 19
wieku przyniosto im szkode, masowo osiedlili
sie na Podhalu niegoérale i Zydzi (,Nowy Targ
byt w 1938 r. malym rajem zydowskim*“). Nie
omieszkat tez Szatkowski-Schatkowski zazna-
czy¢ perfidnie, ze ,w samym tylko 18 wieku
umieli gérale trzykrotnie walczy¢ o swg wol-
no$¢ z bronig w reku, zdobywali grody kroé-
lewskie i przepedzali krélewskie wojska“, co
wesp6t ze wzmiankg o ,wielkim géralskim
powstaniu pod wodza Kostki Napierskiego*
miato budzi¢ w czytelniku przekonanie, ze
gérale byli istotnie mniejszo$cia narodowa,
stale, konsekwentnie i czynnie przeciwstawia-
jaca sie wszystkiemu, co polsTde.

To ujecie stalo sie obowigzujgcym kanonem,
a jaskrawy wyraz dat mu ,sam“ Hans Johst,
prezydent ,Reichsschrifttumskammer” w ksigz-
ce reportazowej ,Ruf des Reiches — Echo
des Volkes". W styczniu 1940 r. odbyt Johst
podréz po Polsce (czyli po GG), goscit u Franka
na Wawelu (przepraszam, na Zamku Krakow-
skim) i spat w sypialni Prezydenta Rzeczypo-
spolitej, co z nalezytym sarkazmem opisat. Po-
tem wraz z Himmlerem i innymi przybyt do
.Goralenlandu“, gdzie zamieszkat w ,Haus
Krakau“ (tj. na Kalatéwkach). Krzeptowski
Wystgpit w petnej gali, tance, hulanki, swa-
wola. Johst byt wzruszony: ,Germanskiego
pochodzenia, uchowat sie ten szczep goéralski
w gtebi dolin tatrzanskich, w $cistym wyosob-
nieniu... méwi swa wtasng mowg i nienawidzi
wszystkiego co polskie i zydowskie... Wodz
gorali jest dumnym i wolnyrin cztowiekiem...
W swej surowej mowie cztowieka gér zwraca
sie do Reichsfiuhrera SS i przyrzeka mu szcze-
rg, meska wiernos$¢ dla panstwa Adolfa Hitle-
ra... Szczesliwi sg goérale, ze ich goéry, g tym
samym ich serca, znalazty wreszcie swego
prawowitego, ostatecznego pana: Fuhrera“..
Ostateczny ksztalt nadat tej osobliwej ,praw-
dzie" dr Max Freiherr du Prel w wysoce urze-
dowej (z przedmowa Franka itp. szykanami)
publikacji ',Das General-Gouvernement", wy-
danej w 1942 r. Opinia autora ustepu o géra-
lach jest krétka i precyzyjna: ,lch (gérali)
poczucie plemienne i regionalne jest rozwiniete
bardzo silnie i przewyzsza owiele $wiadomos¢
przynalezenia do narodu polskiego. Sita tego
poczucia, obok innych przytoczonych odrebno-
Sci, bez watpienia upowaznia do wyréznienia
gorali jako osobnego szczepu. Od takiego
werdyktu nie byto odwotania, od takiego uje-
cia nie mogto byé wyjatku.

Ale Wionczek powotuje sie na uczonego
dr Antona Plugela, ktérego obszerna praca
.Die podhalanischen Goralen* ma jakoby
.punkt po punkcie zbija¢ zasadnicze tezy
o germanskim pochodzeniu gérali“. Przeczy-
tatem uwaznie studium naukowca niemieckie-
go z epoki Hitlera i nie moge podzieli¢ zdania
Wionczka. Wprawdzie bowiem Plugel jest
sceptyczny co do wplywéw gockich (zapo-
wiada na ten temat specjalng rozprawe, ktéra,
jak podkresla, zmusi ,die Gotenthese fallen
zu lassen“) i réwniez znaku swastyki, stoso-
wanego niekiedy w ornamentyce géralskiej, nie
uwaza za nieodparty dowdd pochodzenia ger-
manskiego, ale mimo tego ,przedstowianskie
elementy” etniczne u gérali dostrzega wyraz-
nie, a rzecz w tym tylko, ze obecno$é¢ krwi
germanskiej u gérali wyjasni¢ mozna ,ze
znacznie wiekszym prawdopodobienstwem
Sredniowiecznym osadnictwem niemieckim na
Podhalu, Skoro wiec Samo zagadnienie jest
Przesagdzone, pocéz siega¢ do watpliwych Kwa-

ODRODZENIE

déow, Wandali czy Gotéw? Dopiero »Szkota
z polskim jezykiem nauczania stata sie podob-
nie jak kosciét narzedziem polskiej propagan-
dy narodowej* - wypisuje Plugel. Albowiem
.Gérale byli przez Polakéw bez ceremonii
traktowani jako szczep polski, a cechy ich
etniczne podane jako polskie. Tylko przesadna
gorliwos$¢, z jakg to czyniono, pozwala przy-
ja¢, ze polska polityka bynajmniej nie byta
przekonana wewnetrznie o stusznosci tezy,
z takg dogmatyczng pewnoscia gtoszonej, lecz
starata sie usilnie przeszkodzi¢ obudzeniu sie
poczucia narodowego u Gdrali . Plugel przy
znaje co prawda, ze akcja ta powiodta sie Po-
lakom: ,Poczucie samoigtno$ci narodowej nie
rozwineto sie u Gorali i, na skutek diugiej
przynaleznosci do prowincji polskiej oraz
w wyniku staran kosciota, szkoly i polskiej
propagandy, czesto uwazajg oni swa odreb-
nos$¢ za jednag z polskich odrebnosci szezepo-
wych.” Ale dzieje sie to — kiadzie Plugel
kropke nad i — ,mimo, ze zarbwno w podsta-
wach rasowych jak ludnosciowych (Volkstum)
wystepuja (pomiedzy Goralami a Polakami)
gtebokie réznice“. Tyle Niemcy,

ALE CO NA TO SAMI GORALE?

Goralom podano tezy o ich germanskim po-
chodzeniu i narodowej samoistnos$ci w uprosz-
czonej i strywializowanej' formie: stad owe
sostre koty“, przekrecenie rzekomych Ostro-
gotéw. Do samej propagandy odniesli sie go-
rale rozmaicie i nie zawsze niezyczliwie. Trze-
ba jednak mieé¢ na uwadze, ze Krzeptowski
i jego wspélnicy wzieli sie do roboty sprytnie
i ze znajomoscig psychiki swoich krajanéw.
Wionczek cytuje podstep Krzeptowskiego, ze
werbowat on miodziencéw do takiego SS,
ktére miato zaciggng¢ warte u grobu Pitsud-
skiego; innym argumentem Krzeptowskiego
mieli by¢é — wedle St. Kaliny w ,Dzienniku
Polskim“ — ,$pigcy rycerze Tatr, ktérzy
uspiwszy czujno$¢ wroga rzekoma lojalnoscia
wobec panstwa niemieckiego, w decydujacej
chwili rung na wroga i z go6r rzuca Polsce
hasto do ogdlnego powstania“. Otéz takie me-
tody agitacji byty, ale nie bytly czeste. Czesciej
postepowano o wiele prosciej i na wiecach
obiecywano co innego: korzy$ci namacalne,
zmniejszenie kontyngentéw, ulgi podatkowe,
przejecie mienia ceperskiego i zydowskiego...
Nie o ,rycerzy“ chodzito lecz o sklepiki, nie
o ,warte przy trumnie wawelskiej“ lecz o tat-
wy zarobek. Nie sadzZcie przy tym, ze obiecy-
wano zilote goéry (za wyjatkiem Zakopanego,
gdzie tupem mialy sie staé pensjonaty). Sam
Krzeptowski wynagrodzit sie za wierng stuzbe
hurtownig tytoniowa (a nie, jak sie nieraz pi-
sze, burmistrzostwem Zakopanego, bo na tym
stanowisku siedzieli autentyczni Niemcy, naj-
pierw kanaliowaty grzeczny Malsfey, p6zniej
kanaliowaty chamski Klenert). Umiano réw-
niez postugiwac sie naciskiem ze strony miej-
scowych folksdojczéw (Zawoja) lub perfidnie
wyzyskiwac¢ tarcia klasowe miedzy chiopami
a obszarnikiem (Lopuszna)... Wionczek pisze,
ze do pierwszego werbunku niemieckiego zgto-
sito sie ochotnikéw pieciu. To prawda, ale nie-
petna prawda. Swiadcze sie moim bratem,
ozenionym z goéralkg, ktéremu udzielono ze-
zwolenia na staty pobyt w Zakopanem i ktory
bez ztudzen S$ledzit pierwszy rozkwit ,gora-
lenvolkizmu*“: widziat on wéwczas o wiele wie-
cej niz pieciu gérali, paradujacych w mun-
durach partyjnych, nastuchat sie dos¢ rozméw,
by sobie wyrobié¢ trzezwy sad o tym, jak bylo.
Momenty wstydliwe? Upiekszanie rzeczywi-
sto$ci nigdy nie jest wtasciwg metodg poste-
powania, tym bardziej, gdy ta rzeczywisto$é
bynajmniej nie jest upokarzajgca.

Jakkolwiek bowiem — o czym nie wolno za-
pominaé — metody agitacji byly przemysine
a na opornych miano stale w pogotowiu groz-
be wysiedlenia, w ogélnym wyniku agitacja
,Goralisches Komitee“, prowadzona z nateze-
niem do 1942 r. ale i p6zniej kontynuowana,
nie wydata spodziewanego przez jej moco-
dawcéw rezultatu. W ilu wsiach agitacja na-
potkata na grunt podatny (i czemu), a w ilu
na skuteczny opér, tym bardziej godny sza-
cunku, ze wymagajacy statej gotowosci nie
tylko dorywczego zrywu; ilu goérali poszto do-
browolnie na lep pokus, ilu z chciwosci czy
po prostu z gtupoty, z indyferentyzmu czy
Zz opacznie pojetego poczucia narodowego za-
zgdato kar): ,G“ — mogtoby wyjasni¢ tylk-
szczeg6towe postepowanie weryfikacyjne, opar-
te o czynnik obywatelski. llu zmuszono, mo-
ralnie czy fizycznie, a ilu po prostu wpisano
na liste géralska, mimo ze zgtosili sie o do
wod polski — to zagadnienie statystyczne. Gdy
caly materiat dowodowy bedzie zebrany, na-
dejdzie czas na synteze. Ale dwa zasadnicze
fakty sg juz wiadome: ché¢ byt do$¢ znaczny
odtam ludnos$ci géralskiej, ktéry obkazat sie
niepokojaco nieodporny na antynarodowe na-
mowy — byta zarazem znaczna wiekszos¢,
ktéra czynnie i moze bardziej aktywnie niz
w innych okregach udowodnita swag wiernos¢
narodowi i swe nie cofajace sie przed ofiarami
poswiecenie dla Polski.

POCHWALA WIEKSZOSCI

Przeciw naporowi ,Goralisches Komitee"
i zaduchowi, buchajagcemu od Krupéwek, owa
wiekszo$¢ bronita sie zaciekle i z chtopskim
uporem. Wielu szto do lasu i walczyto czynnie,
wielu biernym oporem i drwing. Jedni z bro-
niag w reku $cigali prononsowanych ,ostrych
kotéw“, inni pisali na $cianach domostwa
Krzeptowskiego ,Wacu$, Wacu$ — b dzies wi-
siot za c6$". ,Chociaze$ Cukier — bedzie ci
gorzko“ uktadano pod adresem jednego z gtéw-
nych pomocnikéw goéralskiego Fiihrera. Poda-
ny przez Wionczka przyktad z przewodnikiem

Klaperem (co to ,ponad stu ludzi na stowacka
strone przeprowadzit i zginat przed swg cha-
tupa od zandarmskiej kuli*) mozna wydatnie
pomnozy¢ przyktadami z rodziny Marusarzéw,
gazdy Kojsa z Chochotlowa, potyranego po
wiezieniach jak jego dziad za udziat w pow-
staniu, $mierci Bronistawa Czecha w Os$wieci-
miu i w. in. Wiekszo$¢ gorali obronita sie
i zdata nieprawdopodobnie trudny egzamin
z odznaczeniem. Nie bede o tym obszerniej
pisat, skoro wyreczajg i wyrecza mnie w tym
inni. Wole raczej przej$¢ do
OBRONY Z URZEDU

tych, ktérzy przeszli dobrowolnie na wiare
Krzeptowskiego. Czy kierowali sie oni wy-
tacznie grubym wyrachowaniem material-
nym, czy tez mozna — przynajmniej ws$réd
niektérych z nich — doszuka¢ sie jakich$
uczciwszych motywéw? Sadze, ze — mimo
WSzystko — mozna. | tu wtasnie dotrzemy do-
piero do najskrytszego zZrédta ,Goralenvolku®,
ktére znajduje sie nie gdzie$ indziej, 'jeno
w przerostach naszego wtasnego kultu regio-
nalizmu.

Pamietam, ze gdy wszedlem do zakopian-
skiego lokalu ,Goralisches Komitee" uderzytly
mnie przede wszystkim regionalne obertasy:
zewy i hasta wypisane gwara, herbowe kozi-
ce w miejsce orta bialego, metrowe podobizny
ks. Stolarczyka i innych zastuzonych Podha-
lan lam, gdzie sie zwykto zawiesza¢ portrety
mniej lokalnych oséb. A to wszystko bytoby
w gruncie rzeczy po mysli apostotéw regiona-
lizmu, byle im tylko zabrano sprzed oczu kon-
terfekt Fiihrera, dyndajacy na honorowym
miejscu.

Regionalizm jest chwalebna zabawg «— pod
warunkiem, ze nie prowadzi do skrajnosci
i dziwactw. Regionalizm jest niebezpieczng
zabawa — jako czesty préog do separatyzmu.
Separatyzm kaszubski wydawat zdrajcéw, ale
wydawat tez Ceynowoéw, ludzi bezsprzecznie
czystych rak i goracego idealizmu. Czy byli
przez to mniej szkodliwi? Byli bardziej szkod-
liwi niz optacane kreatury. Podhale nie ,do-
rosto* do separatyzmu, ale regionalne poczu-
cie odrebnosci, nieprzezornie a egzaltowanie
podsycane z zewnagtrz, zaznaczalo sie nieraz
z zastanawiajgca ostroécig. Swiadkiem stary
znawca terenu Antoni Zachemski, ktéry w bro-
szurze ,Ruch podhalanski“ (1930) przypomniat,
jak to w 1918 r. ,nie bez leku pytano Podha-
lan, czy to prawda ze organizujg... Republike
Podhalanska". Rzecz byta raczej przedmiotem
dowcipéw, ale z perspektywy ,Goralenvolku
przestaje by¢é zabawna. Okazuje sie, ze
w sprzyjajacych okolicznosciach to i owo tatwo
moze niektérym uderzyé do gtowy. A przypo-

minam, ze Krzeptowski by}t typowag stabag
gtowa.
I tu wladnie musimy sie sami uderzy¢

w piersi. Gdy Zejszner, Janota, Pol, Asnyk,
Anczyc, a przede wszystkim Chatubinski ,od-
kryli Zakopane“, ani im sie $nitlo pogtebiac
r6znic regionalnych pomiedzy géralem a ta-
chem. Odrebnos$¢ goérala od cepra miescita sie
dla nich w takich réznicach, jakie dziela pod-
lasiaka od kujawiaka czy mieszkanca Warsza-
wy od mieszkanca Krakowa. Juz jednak druga
fala ,odkrywcow“ z Witkiewiczem, Tetmaje-
rem i Pawlikowskim na czele, nie potrafita
zachowaé miary. Goéral podhalanski — pier-
wotny mieszkaniec goér, ze wszystkimi tego
socjologicznego typu wadami i zaletami, bliz-
ni goérala huculskiego czy wotoskiego, jakich
znamy z Karpat Wschodnich, pierwotny pa-
sterz i mysliwy, oraz ubogi ale honorny gazda
na lichym spfachetku ziemi — wydat im sie
nagle postacia homerycka. Gasienice, Krzep-
towscy, Tatarzy, Roje, to byli chtopi, a jednak
jakby szlachta. Entuzjastom w to graj. Rzucili
sie na wyprzédki gtosi¢ chwate gérala, az
doprowadzili kult géralszczyzny do skrajnosci,
a nawet do wynaturzen. Bo c6z ostatecznie
znaczyly hatasy dokota niefortunnego ,stylu
podhalanskiego“, przeciwstawianie na kazdym
kroku gérala zwartej reszcie Polski, préby
stworzenia z gwary géralskiej osobnego je-
zyka literackiego? Prosta stad byta droga do
pogladu, jaki wustyszaltem z ust inteligenta
osiadtego w Zakopanem, ze witasciwie, miedzy
nami, Niemcy majg troche racji, wprowa-
dzajagc w podhalanskich szkotach powszech-
nych nauczanie gwary miejscowej zamiast pol-
skiego jezyka literackiego. Goérale na czesé
odwiedzajagcych Zakopane hitlerowcéw wy-
wieszali napisy ,Witojcie“. Ale na to samo ,0"
snobowali sie panowie z Warszawy, a prezy-
dent i jego zie¢ paradowali w kapelusikach
z piorkiem i muszelkami, niby taskawi wtoda-
rze egzotycznej kolonii, podkres$lajacy chwi-
lowym dostosowaniem sie do obyczaju tubyl-
cow zyczliwosé i wyrozumienie swego rzadu.

Odpowiecie: to byta mito$¢, przerosty mi-
tosci. Ale mito$¢ nie powinna i nie moze byé
jednostronna, ajuz zwtaszcza nie powinna by¢
Slepa i z gatunku ,matpich*, ktére wychodzag
tylko na zte przedmiotowi zakochania. Bo nie
ulega kwestii, ze to wtasnie i przede wszyst-
kim cepry utatwity a nawet spowodowaly 6w
moralny i spoteczny stan rzeczy na Podhalu,
ktérego rezultatem jest obecny kociokwik
w tym nie tylko najpiekniejszym ale i naj-
osobliwszym zakatku ziemi polskiej, zawartym

pomiedzy Zawoja, Rabka, Szczawnica i halami
tatrzanskimi.

NEDZA | GORY

Wionczek tlumaczy i usprawiedliwia wiele
wad goérali ich nedzg. Stusznie! Ale' trzeba pa-
mieta¢, ze goérale ubodzy, borykajgcy sie z ne-
dzg, okazali sie najlepszym elementem, naj-
bardziej opornym i najmocniej trwajacym
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przy polskosci. Nigdy nie zapomne dni spe-
dzonych w obej$ciu Adamczykéw w Rzykach
w glebi Gorcow. Nedza tgczyta sie u nieb
z wysokim poczuciem godnosci narodowej
i klasowej, z rozsgdkiem politycznym i traf-
noscig przewidywan, ktérej by pozazdrosci¢
im mogli ludzie z miast. To wtasnie goérale
zamozni, wzbogaceni na ceprach i ich fanabe-
riach, byli przed wojng ostojg dla bobkowsz-
czyzny, a w czasie wojny dla ,Goralenvolku\
Od tyczka do rzemyczka. Zaczynato sie od ser-
dakéw, ciupag i flirtéw, a skoniczylo na pry-
siuctach przed Frankiem. Nie wytrwaly, bo-
rykajacy sie z losem Orkanowski géral brat
karte ,G“, lecz duchowi krewni owego go6-
rala Wojciaszka, ktéry kpit sobie ze stusznych
zarzgdzen wiadz i tamat prawo bezkarnie jak
ongi$ Diabet tancucki, a za wielkoduszng re-
zygnacje ze swoich dzikich uroszczen brat
jeszcze od zestrachanych cepréw dziesiatki ty-
siecy przedwojennych ztotych. | nie ciemni, ale
zawzieci bohaterowie ,Orki na ugorze“ prosili
o te karty, lecz moralni krewni owych Bu-
rych, ktérzy dziesigtki lat byli zakalg Mor-
skiego Oka. Bo i to trzeba doda¢, ze przypi-
sywana goralom tgcznos$¢ ideowa ze Swiatem
wysokich goér jest jedng z tych wiar, w ktére
wtajemniczeni dawno przestali wierzyé. Ale to
juz osobne zagadnienie.

WNIOSEK KONCOWY?

Wysnué¢ go tatwo. Czy z moich wywodéw
mag wynikaé, ze gorale zawiedli, i ze potom-
kowie powstancéw chochotowskich i tetow-
skiego, co z Napierskim za wolno$¢ chiopska
zycie oddatl, zmarnieli i zdegenerowali sie?
Przeciwnie. A wiec tym bardziej jest wska-
zane podjecie i przeprowadzenie postepowa-
nia weryfikacyjnego. Zwtaszcza, ze nie chodzi
0 potepienie. Wiasciwi sprawcy haniebnej ko-
medii z ,narodem goéralskim“ badz zbiegli (jak
Szatkowski, pono posiadacz paru paszportéw),
badz poniesli zastuzong kare (jak Wactaw
Krzeptowski i jeden z jego braci) Nie chodzi
o potepienie czy wykluczenie ze spotecznosci
polskiej nieuswiadomionego, omamionego ele-
mentu, lecz o zagadnienie wychowawcze. Usta-
lenie, kto przyjat dobrowolnie karte ,G*“ Iub
kto sam o nig zabiegat, pozwoli wyodrebni¢ te
grupy, ktére wymagajg spotecznego przeszko-
lenia i doksztatcenia, od tych, ktére swa pol-
sko$¢ bezspornie udowodnity. ,Ryczatty” row-
najace sumarycznie ztych z dobrymi, spetnity-
by fatlszywg role, usprawiedliwiajgc obala-
muconych i zapewniajgc bezkarno$¢ winnym
Zadanie od goérali ,ztozenia przed wiladzaml
administracyjnymi deklaracji wiernosci jest
obrazg godnosci tych gérali, ktérzy nigdy nie
wyparli sie polskosci® — powiada ostatnie
zdanie rezolucji Krakowskiej Wojewddzkiej
Rady Narodowej z dnia 24 maja br.

To wobec Gérali. Co do gérali, rzecz jest
jeszcze prostsza i sprowadza sie wtasciwie do
jednego postulatu: nie rébmy z gérali ostat-
nich Mohikanéw, nie patrzmy na kazdego
z nich jak na potomka Janosika a na kazdg'
z nich jak na Maryne z Hrubego, i nie uczmy
ich pisa¢ ,witojcie“. Nie zmuszajmy ich réow-
niez do noszenia niewygodnego i przestarza-
tego stroju, ktérego nosi¢ nie chca. Badzmy
mniej entuzjasci, filokobziarze i mito$nicy,
mniej zachtystujmy sie przebrzmiewajgcyrn
folklorem, natomiast dbajmy wiecej o rzetelne
potrzeby zywego ludu. ,A calos¢ sama sie
ztozy." Lo

Jan A. Szczepanski

KRONIKA FILMOWA

Pie¢dziesigciolecie filmu. W roku biezacym mije
pie¢dziesigt lat istnienia sztuki filmowej. Do upa-
mietnienia tej rocznicy przygotowujg sie produ-
cenci filmowi catego $wiata. Powstat réwniez spe-
cjalny Komitet Pigecdziesigciolecia Kinematografii.
Komitet Piec¢dziesigciolecia, jak rowniez Metro Gold-
wyn Meyer przygotowujg film majacy zobrazowaé
historie kina od filmu niemego do wielobarwnego.
We francuskim klubie filmowym w Paryzu odby-
wajg sie z okazji piec¢dziesigciolecia odczyty na te-
maty wazne dla kinematografii. Miedzy innymi
George Sadoul méwit o wynalazku filmu, a Ren¢
Lefévre o planie produkcji francuskiej.

W ZSRR jest w budowie pierwsze na S$wiecie
studio filmu tréjwymiarowego. Przygotowuje sie
réwniez specjalne sale do wyswietlania filmoéw tg
metoda zrealizowanych. Pierwszym na $wiecie fil-
mem tréjwymiarowym bedg ,,Przygody Robinsona
Kruzoe".

Renoir, Divivier i René Clair wracajg.aio FranT
cji. Nikt z rezyseréw i aktoréw francuskich (za
wyjatkiem Charles Boyer) nie jest zwigzany z Hol-
lywood statym kontraktem. W Paryzu oczekuje
sig powrotu rezyseréw, a przede wszystkim Rene
Claira.

Pierre Chenel twérca m. in. ,Ulicy bez nazwy"
i ,Zbrodni i kary“, po powrocie z Ameryki Po-
tudniowej przygotowuje sie do nakrecenia filmu
wedtug powiesci Stendhala ,Czerwone i czarne"
z udzialem Marleny Dietrich i José Quaglio, ktory
zadebiutuje w roli Juliana Sorela.

Danielle Darieux wystagpi w wesotej
produkcji firmy Gibé wedilug sztuki
berta Sauvajon.

Filmy na ekranach paryskich. Powodzeniem u pu-
blicznosci paryskiej cieszg si¢ dokumentarne filmy
amerykanskie ,Dlaczego walczymy" i ,Zdobycie
Nowej Anglii". Filmy te =zostaly nakrgcone na
polu walki na Dalekim Wschodzie. Krytyka fran-
cuska podkres$la umiar i wymowe ich, czego brak
w propagandowych, realizowanych w zaciszu bo-
gatych atelier Hollywoodu filmach jak np. ,Anioty
mitosierdzia“ (ku chwale amerykanskich siéstr
Czerwonego Krzyza), gdzie nadmiar Srodkéw spo-
wodowat zatarcie prawdy i naiwne przerysowanie.
Amerykanski film z Marleng Dietrich ,Pani pra-
gnie mie¢ dziecko“ spotkat sie z ostrg negatywng
reakcjg publicznosci francuskiej. Podkres$la sie ba-
nalno$¢ scenariusza i przezycie sig¢ artystyczne bo-
haterki filmu ,,Marokko*.

komed i
Marc Gil-
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ODRODZENIE

Na drogach kleski

Ze wszystkich obozéw koncentracyjnych
zostaliSmy tylko my — wiezniowie ,koncen-
traku“ w Litomierzycach nad tabg. Kiedy juz
czolgi wojsk alianckich odstonity ponurg ta-
jemnice, skrytg za drutami kolczastymi Maj-
danka, OsSwiecimia, Buchenwaldu, Dachau,
Sachsenhausen, czy innych obozéw, — to tu
w pieknej dolinie sudeckiej tysiace wiezniow
czekaly jeszcze ng'swa wolnosé.

Byto naszym udziatem czeka¢ do ostatniego
tchu walacych sie Niemiec, by¢ $wiadkami
ich dni ostatecznych, upokorzonej pychy
i Smiertelnie przerazonej buty. K. L. Flossen-
burg jako obdéz macierzysty zorganizowat
w r. 1944 nasze ,S. S. Kommando B. 5" — jak
orzmiata nasza oficjalna, tajemnicza nazwa.
W ujezdzalniach i stajniach dawnych koszar
czeskiej artylerii zyla, tzn. wymierata z wy-
ciefczenia, gtodu i chordéb, kilkutysieczna gro-
mada wiezniéw. W drewnianych klatkach, po-
budowanych na wielopietrowych kondygna-
cjach, bez stomy nawet, bez kocéw, gniezdzito
sie zawsze okoto 2—5 tysiecy Polakéw, Rosjan,
Czechéw, Jugostowian, Francuzéw, czy Bel-
géw. Brudni — my¢ sie nie byto ani gdzie,
ani w czym — zawszeni, nie bylo bowiem ani
bielizny, ani ubran na zmiane, kradli kilka
godzin snu ze swego zwierzecego Zzycia.

Rano — gwiazdy jeszcze $wiecily ostro na
tagodnym niebie sudeckim — zrywaly ze snu
gongi. Letnia kawa i ustawianie grup do pra-
cy. ,Capowie“ i ,Vorarbeiterzy* towig do
swoich ,komand“ ludzi, na placu apelowym
stycha¢ tylko jeki bitych i klagtwy $cigajacych.
Wiezniowie, doprowadzani przez oprawcéw,
ustawiaja sie nieraz calymi godzinami
marzngc, aby po brzasku wyruszyé¢ do pracy.
Cztapig drewniaki w grzgskim btocie, esesowcy
krzycza ochryple rytm: ,Links, zwo, drei,
vier“, i kije spadajg na niezgrabnie wybija-
jacych krok. Czeka juz mroczny olbrzymi tu-
nel. Podziemne sztolnie, ditugie na wiele dzie-
sigtek kilometrow pochtaniajg wieznidéw, za
chwile tunel peten jest postekiwania maszyn,
bory wwiercajg sie w skaly, stukaja kilofy,
a wilgotne, peilne pytu powietrze dusi wy-
czerpanych pracg. Zawalajacy sie ustawicznie
strop miazdzy dzieA po dniu nowe ofiary.
O dziewiagtej kromka suchego chleba, o dwu-
nastej obiad: chleb, mikroskopijny dodatek
margaryny. Péznym wieczorem 'Wracaja ,ko-
manda“ z tunelu, tepym, ociezalym krokiem,
zdazajagc na apel wieczorny. Trwa on godzi-
nami i z zasady nie zgadza sie. Apel jest
w obozie najstraszniejszym momentem zycia.
Z apelu znoszag trupy i po6itzywych, na apelu
przemawia ,Lagerfihrer“ o bydle, jakim jestes-
my w jego oczach, o sabotazu, jaki uprawia-
my, owijajagc ciata papierowymi workami, aby
nie zamarzngé, na apelu wieszaja schwytanych
na ucieczce, na apelu mys$l nasza biegnie do
kottéw z wodnistg, obrzydia zupag, czekajaca
nas na blokach. Wydajg ja do péZzna w nocy.
Potem twardy, meczacy sen.

W szpitalu brak najprostszych lekarstw.
Rany przewigzuje sie papierem, chorzy lezag
po pieciu na pryczy, wszy sieja tyfus i $mier¢.
Epidemii ulega ogétem 3000 wieznidw, na
ogélng sume 20000 ludzi, ktérzy przewineli
sie przez ob6z. Stan szpitala dochodzi czasem
do 50°0o catego obozu. Tylko nadzieja nha
rychly koniec trzyma nas, tylko wiara daje
nam sity. Rozgtosnie alianckie rozbrzmiewaja
wiesciami z oswobodzonych juz obozéw. Co
bedzie z nami? Ofensywa anglosaska i so-
wiecka zbliza sie ku tabie, spadajg na obdz
ulotki, gorliwie czytane zaréwno przez nas,
jak i przez zaloge. Wreszcie dowiadujemy sie,
ze ob6z macierzysty w Flossenburg jest row-
niez zajety. Ze wszystkich stron Niemiec na-
ptywaja do nas grupy ewakuacyjne, opowia-
dajace o ostatnich dniach obozéw koncentra-
cyjnych. Tam wystrzelano, tam wyprowadzo-
no, 6wdzie rozpuszczono wiezniow. Wszyst-
kich chorych i stabych w transporcie spoty-
kata z reguty $mieré¢, jedynie na terenie cze-
skim miano pewien wzglad i tadowano cho-
rych na wozy, dostarczajgc te zywe szkielety
ludzkie do naszego obozu. Komendant orga-
nizuje z zawodowych przestepcéw niemiec-
kich ,zielonek* kompanie policyjng, daje im
czarne mundury i bron maszynowa. MOowia
oni otwarcie: ,My was 1 tak zlikwidujemy*“.

Powstaje wéwczas tajny komitet wiezniow
politycznych, w ktérym Polakéw reprezen-
tuje adwokat Mieczystaw Prészynski z War-
szawy — jeden z przywédcoéw ONR, Tadeusz
Garczynski — ludowiec, a z ramienia lewicy
polskiej, posiadajgcej swojg odrebng organi-
zacje miedzynarodowg na terenie obozu, autor
artykutu. Komitet ten organizuje Polakéw do
akcji oporu i wyzwolenia, postanawiajgc jed-
nomys$inie skierowaé mase polskg do kraju.

Fronty wdzierajg sie pod Berlin i Drezno,
pod Norymberge, Wiedeh i Morawska Ostra-
we. Komendant obozu zarzadza czeSciowa
ewakuacje. Odchodzi wprawdzie kilka ty-
siecy, lecz naplywajg coraz to nowe grupy ze
zlikwidowanych obozéw. taduja m. in. 1000
chorych na otwarte wagony, ale po trzech
dniach postoju na dworcu kolejowym, chorzy
ci wracajg. Ostatnia droga, na Bawarie, zam-
knieta. Jeste$émy teraz ostatnim obozem. ,La-
gerfuhrer* powiada nam: ,Ja zostaje, c6z mnie
moze spotkaé, najwyzej mnie powieszg. Cho-
ciaz jestem w SS, zawsze bytem dla was ludz-
ki“. | potakuje mu kilicu Polakéw, gdy caty

. pierach obozowych, wielu j.fuhrerow*"

ob6z kipi z oburzenia. Posepne miny obozo-
wych katéw moéwig wiecej niz komunikaty.
Wreszcie i komunikaty niemieckie przestaja
sie ukazywaé¢. Komendant wyjezdza do Pragi
po instrukcje, przychodzi rozkaz palenia ksiag,
kartotek i dokumentéw, ktére zakopujemy
skrzetnie w piwnicy. Esesowcy podpisuja sie
juz nie nazwiskiem, ale prostg kreska na pa-
szuka
kontaktu z wiezniami, obozowy warsztat kra-
wiecki szyje pospiesznie dla nich cywilne ubra-
nia, gdy ponad nami szybujg setki samolotéw
alianckich, “astréj nerwowy rosnie, mnozag
sie ucieczki.

Pierwszy tydzien maja 1945 roku. Obdz nie
ma zywnosci, wiezniowie powodowani gto-
dem — od diluzszego czasu jedzono koniczyne
i it z wegla kamiennego — rozkradajg ziem-
niaki z kopcow, strzelani za to na miejscu.
Powietrze drzy od wystrzatéw armatnich..Na-
piecie dochodzi do punktu szczytowego. Wiez-
niowie, majacy kontakt z komendag obozu,
donosza o mozliwos$ci wypuszczenia wiezniow
na wolnos$¢. Konstytuuje sie miedzynarodowy
komitet wiezniéw, obejmujgcy wszystkie gru-
py narodowos$ciowe, pada hasto masowego
powrotu do kraju. Gromady wiezniéw dysku-
tuja goraczkowo, kilku Polakéw nawotuje do
péjscia na Zachdéd, do niepowracania. ,Ko-
manda“ nie wychodzg do pracy, przed bramg
obozu tloczy sie przygotowany samorzutnie do
wymarszu niecierpliwy ttum. W tlum ten wpa-
da goniec z radosng, nowing: w Pradze po-
wstanie! Komitet wiezniéw postanawia zgdac
od komendy rozpuszczenia obozu i przekaza-
nia szpitala pod opieke Miedzynarodowego
Czerwonego Krzyza. . Na zebraniu komitetu
zjawia sie ,lagerfuhrer, juz nie pozdrawiany
przez nikogo, czerwony ze wstydu, lecz uspra-
wiedliwiajgcy sie jeszcze: ,Czy wy mysSlicie,
ze to juz koniec? Jeszcze nie, jeszcze naréd
niemiecki podniesie sie“. Kiwamy gtowami.
sLagerfiuhrer* pyta potem: ,A co robig z na-
mi? z, SS?*. Pada twarda odpowiedz: ,Wie-
szajg".

Zanim delegacja nasza osigga swdj cel, je-
den, z naczelnych inzynier6w niemieckich,
prowadzgcy prace w tunelu, wzywa”przedsta-
wicieli Polakéw do siebie, namawiajac do do-
browolnego zgtoszenia sie Polakéw na cywilne
roboty. ,Co macie do stracenia? | tak gdzie$
musicie pracowaé. Wszystko jedno, czy we
Francji, czy u nas. Przeciez do kraju nie wré-
cicie“. Odpowiadamy, ze wrécimy, a postawe
nasza popieraja wszyscy wiezniowie poli-
tyczni.

Na placu apelowym ros$nie coraz wiekszy
ttum ludzi. Chorzy zwlekajg sie z t6zek, ubie-
raja sie, nie chcac pozostaé w obozie. Druga
wiadomos$é: Niemcy kapitulujg! Roznosimy te
radosng wies¢ po wszystkich blokach, starzy
wiezniowie placza ze wzruszenia, catujg sie,
a gromady wiezniéw napierajg juz na brame.
W tej sytuacji zaczyna przemawia¢ jeden
z esesowcow. ,Jestem zotlnierzem — mowi —
ale pod mundurem naszym bijg i bity ludzkie
serca, serca, ktore wam wspoéiczuty, choé¢ my
jako zoinierze, musieliSmy wykonywaé roz-
kazy..* Mowi tak w szyderczo roze$miane
twarze wiezniéw, wzywajgc do spokoju, do
zachowania dyscypliny i obiecujac rozpuszcze-
nie obozu w przeciggu tygodnia. Ale kolumny
juz sie ustawiajg. Przez calg noc wre gorgcz-
kowa praca, wypisuje sie indywidualne zwol-
nienia, gromadzi sie dokumenty, nikt nie $pi.
Nie mozna zebra¢ rozgorgczkowanych, chao-
tycznych mysli, po blokach $piewajg juz prze-
ciez piesni narodowe, to juz koniec, koniec
i wolnos¢. Trudno po tylu latach uwierzy¢.
Towarzysze najblizsi naradzajg sie z nami,
Sciskamy sobie dtonie i otwieramy mapy wiel-
kiej, ostatniej naszej wedréwki.

Na drugi dzien odchodza Czesi i Jugosto-
wianie. Juz wiemy, ze wielki obéz zydowski,
twierdza Theresienstadt, przekazana jest Mie-
dzynarodowemu Czerwonemu Krzyzowi; tam
musimy dotrze¢. W kilkunastu opuszczamy
obéz. Jest ciepta, ciemna noc. Kto$ gra na
organkach Marsylianke, po pustych ulicach
miasta przemykajg sie trwozliwie postacie
Niemcéw. Smialo, wesolo dudni krok grupy
naszej po wielkim granicznym moscie na
tabie. Tutaj opuszczajg nas juz esesoWcy, je-
steémy sami i wolni. tgczymy sie z innymi
grupami i maszerujemy do Teresinka. Mimo
nocy rozrézniamy barwy czechostowackie na
sztandarach. Theresienstadt. Wielki ob6z, mia-
sto $mierci, zamkniete wysokim murem for-
tecznym, poza ktérym czekaja* na oswobo-
dzenie tysigce kobiet i mezczyzn. Jest wielka,
denerwujgca cisza. Czeski czetnik podchodzi
do nas i wyjasnia sytuacje: Praga walczy
i wzywa pomocy. Grupa armii niemieckiej

Schrodera, ktéra nie kapitulowata, broni sie.

zajadle na terenie Protektoratu. | pada natu-
ralnie imie Slaska Zaolziariskiego. Tlumaczymy
szczerze jak to byto wéwczas i to wystarcza.
Gdzies$, daleko, jazgoca dziata. Nagle zaniosto
sie powietrze klekotem czolgéw. Biegniemy na
waly forteczne, patrzac na uciekajgce ko-
lumny niemieckie. Ciemne, u$pione miasto

nastuchuje uwaznie. P6ét godziny ciszy. Zno~:
wu czolgi. Ale uszy nasze nie myla sie tym.

razem, Z daleka stycha¢ rosyjskie: Hurra!
i czeskie: Na zdar! To armia radziecka prze-
bita sie na Prage i wali niepowstrzymanie
naprzéd. Drzy nam ze wzruszenia glos. Ktory$

dom miasta wybucha niespodziewanie osza-
latym krzykiem, okrzyk ten rozwija sie, pty-
nie od'domu do domu, od ulicy do ulicy Mie-
dzynarodéwka. Spiewajg kwarantanny i ka-
mienice. Cala ulica, jedna, druga, trzecia...
Tlum tamie kraty i wylega na miasto. Bie-
rzemy sie pod ramie i maszerujemy w roz-
szalatg, roz$piewang noc. Obok hucza juz cate
Czechy: Na zdar!

Nocy tej wymykamy sie z Teresinka, aby
powréci¢ do naszego obozu i zatatwi¢ stare
porachunki. W drzewach przyfortecznych
$piewa najspokojniej stowik, pachnie ciepto
ziemia. O $wicie spostrzegamy ze zdumieniem
kolumny niemieckie na drodze. Pedza pan-
cerki, auta osobowe, ciggniki, jada na rowe-
rach, motocyklach i wozach, pokonani, zwy-
ciezeni. Odcieci, chca sie jeszcze przebi¢ do
Anglikéw i to jest ich jedyng nadzieja. Za-
ro$niete twarze, dzikie, przerazone spojrze-
nia, karabiny maszynowe zwrécone na nas,
kufry, kobiety i dzieci. Znamy ten obraz z ma-
rzen naszych przez dlugie lata obozu. Teraz
my, ostatni wiezniowie, patrzymy ua naszych
ostatnich oprawcow.

/+ W miasteczku Czesi chwytajg za bron. Réow-

noczes$nie kolumny niemieckie zawracaja, ja-
ko ze droga do Anglikéw zamknieta jest przez
wojska radzieckie Miotajg sie to tu, to tam
w putapce, wreszcie wpadajg w nasze rece.
Jedna z pojmanych kompanii niemieckich de-,
filuje przed naszym wiezniarskim mundurem
i bije trzy gtebokie poktony przed tym witasnie
symbolem kleski i zwyciestwa. Upokorzeni,
ptaszcza sie teraz przed swymi niedawno nie-
wolnikami.

W Litomierzycach tymczasem wre jeszcze
walka z czescig garnizonu SS. Czekamy tylko
na auta. Uprzedza nas jednak lotnictwo ra-
dzieckie, dtawigc bombami ostatni op6r. W Ra-
dzie Narodowej meldujemy, ze wszystkie akta
i dokumenty obozowe sg zakopane w Lito-
mierzycach. Druga nasza grupa, zawigzawszy
sie w oddziat partytaneki, operuje pod do-
woédztwem dzielnego Iwowianina K. Gotebiow-
skiego, z drugiej strony Litomierzyc. Szpital
obozowy obejmujg siostry Miedzynarodowego
Czerwonego Krzyza, placzac przez wiele go-
dzin na widok tych potwornie wyniszczonych
ludzi, zaludniajacych lazaret.

Teraz, jak najszybciej do kraju. Jedziemy
autem, czeskim, wszystkimi drogami ciaggna
nie konczace sie kolumny rozbrojonych Niem-
céw. Idg sami, bez strazy, kierujac sie ku
punktom zbornym. Gtos$niki radiowe, poroz-
wieszane po drogach, ogtaszajg im kierunek
marszu. ldg w kurzu i skwarze posepni i za-
wstydzeni. A przy drogach ttumy ludnosci
obrzucajg wéz nasz kwiatami, na czotlgach so-
wieckich, ciagnacych wolno za nami, $piewajg
Czesi, $pieszacy sie do Ztotej Pragi, do oswo-
bodzonej stolicy. Jedziemy tam pierwszym
uruchomionym pociggiem. Wzdtuz toréw stoja
nieprzebrane masy ludnosci, wies¢ o tym
shistorycznym pociggu“ dociera do odlegtych
wsi, miast i stacyj. Biegnag polami ludzie,
obtadowani darami, a ci, co zdazy¢ nie moga,
ptaczg serdecznie zmartwieni. Milicja przeszu-
kuje wagony za Niemcami. Na peronie jednego
z dworcéw kolejowych lezg dwa trupy, ubra-
nia cywilne, rozkrzyzowane ramiona. To prze-
brani Niemcy — tlumaczy miody chiopiec
z karabinem i opaska milicyjng. Jaka$ kobiete
wyrzucajg z pociggu za to, ze méwita po nie-
miecku. Na innej stacji przynosza do pociggu
wraz z chlebem i mlekiem wiadomos$¢: ,Nasz
rzad jest juz w Pradze“, i Smieja sie oczy
wszystkich, tych w pociggu i tych, ktérzy ich
witaja.

JesteSmy w Pradze. Mostami Weltawy sung
ciezko kolumny czolgébw. Goérg, po czystym
niebie, eskadry samolotéw, a na ulicach ko-
ttluje sie barwny, roze$smiany ttum. Narodowe
stroje czeskie mieszajg sie z mundurami woj-
skowymi wszystkich prawie armii, $wiata.
Praga bowiem jest dzisiaj jegolsercem. Ludzie
zatrzymujg czolgi, stary, siwy zoinierz gra-
moli sie z wiezyczki czolgu, siada na trotua-
rze i zaczyna na harmonii gra¢ tesknag ko-
zacka piosenke. Zbliza sie szybko ttum, mu-
zykant zaczyna polke i w chwile potem tan-
czg juz zoinierze & Czeszkami. Przechodzacy
obok porucznik angielski zatrzymuje sie. Drga
jege mata fajeczka w zebach, rece wypukuja
takt na mundurze. Na ramieniu ma wstgzecz-
ke z napisem: Nowa Zelandia. Kilka krokéw
dalej przeciggaja ulica dopiero co schwytani
Niemcy. Na prowizorycznych grobach pole-
gtych w walce o Prage i wolno$¢ powstancéow
palg sie Swiece, a wielkie kosze przeznaczone
na ofiary dla rodzin bohateréw peine' sg po
brzegi pieniedzy.

Tysigczne tlumy defilujag przed zniszczo-
nym od bomb historycznym ratuszem. Jeszcze
strzaly mieszaja sie z rozgwarem ulic; to mi-
licja przeszukuje bloki doméw, gdzie ukryli
sie gestapowcy. Cywile z rewolwerami w re-
ku biegng w kierunku strzelaniny, prowa-
dzac po chwili dwéch oficerow SS. W kilka
minut potem ptong juz, zywcem spaleni przez
tlum. Zywe pochodnie: Za was i za nas, za
Czechy i Polske — moéwimy Czechom. Oka-
zuje sie, ze okoto 6000 gestapowcéw ukryto
sie w Pradze, ktérg uwazali dzieki oporowi
grupy wojsk na terenie Protektoratu za miej-
sce ,pewne“. Dopiero co wykurzono ich
z Langmarkthaus (Niemiecki Dom Akade-
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micki). Organizacja czechostowackiej mio-
dziezy ,Pies¢* wskazuje nam kwatery w tym
witasnie domu. Wyglad pokoi $Swiadczy o nie-
dawnej walce i o panicznej ucieczce. Mtodzi
chtopcy segreguja juz mundury, zywnosg¢,
bron, ksigzki i mapy.

Cztery wielkie stronnictwa czeskie: partia
komunistyczna, socjal-demokratyczna, ludo-
wo-socjalistyczna i ludowa, tworzg rzad obec-
ny, ktéry opierajac sie na deklaracji koszyc-
kiej, zaczat od razu odbudowe republiki.
Trzeba przyznaé, ze w kilku pierwszych dniach
wolnosci oprécz grup komunistycznych nie
widzieli§my zadnych innych w Pradze. Pierw-
Sze prace organizacyjne wszczete zostaly przez
cztonkéw rzadu Fierlingera i Gottwalda. Ich
naczelng troska byto usprawnienie komunika-
cji, aprowizacja miast, tworzenie wtadz pan-
stwowych i samorzgadowych, jak réwniez ar-
mii. Czesi zdali egzamin swéj jako naréd
o wielkim wyrobieniu politycznym, jak réw-
niez jako organizatorzy odbudowy republiki.
O ich goscinnosci i serdecznym stosunku do
Polski pisano juz wiele.

Ostrzyzone do skéry Niemki z B. D. M.,
wielka swastyka na plecach, miotta i topata
w rece — robig porzadki na ulicach kraju.
W waskiej uliczce stojg czolgi radzieckie, oto-
czone zotnierzami i tlumem ludzi. Dzieci
wspinaja sie na wieze pancerne i lufy dziat,
chrupig czekolade, obcinajac gorliwie ofice-
rom sowieckim guziki munduréw na pamiagt-
ke. Wtem spojrzenia Czechéw zwracajg sie
w innym kierunku: nadjezdzajg wolno auta
amerykanskie, na nich zotnierze w mundurach
angielskich, witajacy sie czeska mowg. To
pierwsza jednostka zmotoryzowana wojsk
czechostowackich ,z tamtej strony“. Starszy
porucznik radziecki zatrzymuje pierwsze auto
z zapytaniem: -

— A wy co za jedni?

— My Czesi, z zachodniego frontu — odpo-
wiada kobieta w wojskowym-uniformie szo-
fera.

— Aha, — zamysla sie oficer
wyciggajac z kieszeni kurtki kawat
kietbasy, -r- A nas lubicie, co?

Kobieta $mieje sie.

— Lubimy, towarzyszu, toz my tez Stowia-
nie.

radziecki,
suchej

Ta kietbasa jeszcze

No, to
z Polski.

| tak zagryzajag wspo6lng stowianska przy-
jazn po prostu i bez gestu.

Na ulicach petno Polakéw. Biato-czerwone
wstgzeczki w klapach skupiajg sie wokét ja-
kiej§ paniusi ubranej przesadnie i powiada-
jacej, ze jest z warszawskiego powstania.

— Powiadam panstwu, jest bardzo dobrze.
Ja na tych sprawach znam sie przeciez, meza
miatam oficerem. Ot6z Londyn styszatam,
0 sprawie polskiej. Przemawiato szereg wiel-
kich ludzi w sprawie polskiej i sama slysza-
tam na wtasne uszy, jak przemawiat p. Cho-
pin Fryderyk...

Chce mi sie $mia¢, ale niech tam bedzie
pan Chopin. Wazniejsze jest, ze inni panowie
tez Polacy, ale jeszcze zyjacy, nie majag w Pra-
dze zadnych wiadomosci o kraju i o0 mozliwo-
Sciach powrotu.

W domu ,Piesci® sprzatajg internowane
Niemki. Patrzg na pasiak wiezienny ze zdu-
mieniem i zgroza. Mtody chiopak, z pierw-
szego transportu o$wiecimskiego, moéwi do
nich z ironia:

— Co sie tak patrzycie, niby to wy nie wie-
cie, co znaczy ten nasz strgj?

Niemki odpowiadajg, ze styszaly, ale trudno
im uwierzyé. A jesli nawet kto§ w Niemczech
wierzyt, to przeciez nie moégt-nic uczyni¢ prze-
ciwko temu. Do rozmowy naszej przytagcza sie
jeden z mtodych przywédcéw niemieckiej
partii*komunistycznej.

Odpowiedzialno$¢, widzicie, spadnie na
nas wszystkich Niemcéw wiasnie za biernosé
1 za sprzyjanie hitlerowskiej hecy.

zakascie.

Tak, tak, zniszczony nar6d —moéwi po
niemiecku Frau Doktor.
— Nie — oponuje nasz sasiad — narodu

zupetnie zniszczy¢ sie nie da, naréd niemiecki
ma olbrzymie dos$wiadczenie produkcyjne
i doswiadczenie to odda¢ musi na ustugi od-
budowywujgcego sie Swiata.
Przypomina mi sie wypowiedz
z czotowych komunistéw niemieckich,

jednego
prze-

_bywajacego z nami w obozie, dr Becka. ,My,

Niemcy, mozemy znowu przodowac \Europie,
ale juz nie jako sita polityczno-militarna, ale
produkcyjna, organizacyjna“.

Niemki sprzatajag dalej, wymiatajac ze sal
porwane portrety ,Fuhrera“. Zegnamy juz
Prage. My ostatni wieZniowie hitleryzmu, bez-
posredni $wiadkowie jego agonii i zgonu.

W poprzednim (28) numerze ,Odrodzenia“ z dnia

10 czerwca: Wtodzimierz Michajlow: W sprawie
wolnoéci nauki. — Artur Sandauer: Nieco filo-
logii. — Zofia Natkowska: Wezly zycia (16). —

Stefania tobaczewska: O organizacje kultury mu-
zycznej. — Jerzy Broszkiewicz: listopad. — Ka-
zimierz Czachowski: Spoteczny program zycia lite-
rackiego. — Maria Jarochowska: Zywa ksigzka. __
Hanna Mortkowicz-Olczakowa: Wspomnienia o Ste-
fanii Sempotowskiej. — Lech Piwowar: Jak przez
okulary. — Zygmunt Myslakowski: W sprawie dziet
sztuki ludowej. — Jan Kott: Po prostu. O zamé-
wieniu spotecznym. — Ryszard Matuszewski: Tra-
giczna $mieré poety. — Stefania tobaczewska:
Przeglad muzyczny. — Pisarze francuscy w walce
o wolno$¢ ojczyzny. — W oczach pisarzy. Ankieta
,Odrodzenia“. Odpowiedz Haliny M. Dabrowol-
skiej. — Kazimierz Wyka: Poeci lubelscy. — (kb):
Przeglad prasy. — Mieczystaw Wionczek: Straty

kultury polskiej we Wroctawiu. — Kronika. __
Kalendarz kulturalny. — mj.: Laurowo i ciemno.
~Uspokojenie®“ Juliusza Stowackiego. — 8 stron.
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WIESCI O PISARZACH FRANCUSKICH

Podajemy (por. ,Pisarze francuscy w walce
~ Wolno$¢ ojczyzny“, nr 28 ,Odrodzenia“) dalsze
szczeg6ty o losach wybitnych pisarzy francuskich
Podczas wojny. Grupa ich (Jean-Richard Bloch,
Bernanos. Supervielle, Jacques Maritain i inni)
®hiigrowata za granice i tam prowadzita dziatal-
no$¢ antyfaszystowska. Jules Romain i André
Gide przejawiali sympatie dla Petaina i Lavala.
Wigkszo$¢ pisarzy pozostata w kraju i brata czynny
udzial w podziemnej antyniemieckiej prasie. Na
«¢lesigtym tomie petnego wydania utworéw Du-
hamela, na ,Kronice rodu Pasquier* pojawita sie
Pieczatka: ,verboten*. Zostaly skonfiskowane i spa-
lone wszystkie ksigzki Frangois Mauriaka. Ten sam

spotkat ksigzki Aragona i Saint-Exupéry. Char-
les Vildrac zostal w roku 1840 aresztowany za
Ksigzke ,Nowa Rosja“, wydang w roku 1937. Niem-

wydali dwa spisy ,zakazanej literatury fran-
cuskiej“. Saint-Exupéry zginagt w walce na froncie.
Kapitan Jean Prévost zostat rozstrzelany przez
Niemcoéw 3 sierpnia 1944 roku. W okresie wojny
zgineto ponad 30 pisarzy francuskich. Publicysta

Uabriel Peri zostat rozstrzelany. Jako zaktadnik zo-
stat rozstrzelany romanista i filozof Jacques De-
Cour. Jean Giraudoux zmart w wiezieniu.'Poeci Max
Jacob i Benjamin Gremieux zgineli w obozach kon-

centracyjnych. Ostatni przedstawiciel symbolizmu
francuskiego, sedziwy, osiemdziesigcioletni Saint
paui Roux, ktérego coérke Niemcy zgwalcili, nie

zni6st Sledztwa, dostat pomieszania zmystéw w obo-
zie koncentracyjnym i zgingt od kuli niemieckiej.
»Lettres Francgaises“ ,zatozyt Jacques Decour
W lutym 1941 r. w Paryzu. Pierwszy numer wy-
konano na maszynie do pisania. Decour zostat
aresztowany. Niemcy rozstrzelali go 30 maja 1941 r.
Nastegpny numer pisma ukazatl si¢ dopiero w paz-
dzierniku 1942 r. Czwarty zostat zniszczony, gdyz
Niemcy wpadli na jego $lad. Mimo to w podziemiu
ukazato sie 19 numeréw tego literackiego wydaw-
nictwa.

Na potudniu Francji poeta Louis Aragon zatozyt
Podziemne pismo literackie ,Etoile“. Podczas oku-
pacji ukazato sie¢ 17 numeréw. Obecnie ,Etoile”
Pojawia si¢ w Lyonie. Drugim znanym organem
literackim wydawanym nielegalnie na potudniu,
Pyty ,Zeszyty Wyzwolenia“, organ ,,Komitetu Naro-
dowego Pisarzy i Dziennikarzy Potudniowej Fran-
cji“ i ,Komitetu Narodowego Profesoréw, Nauczy-
cieli, Doktoréw, Adwokatéw i Muzykow"

Wymienimy kilka ksiazek, wydanych nielegalnie
Pod pseudonimami, w okupowanej przez N emcoéw,

Francji: Frangois Mauriac — ,Czarny zeszycik",
Louis Aragon — tomik wierszy ,Muzeum Gréviri“,
Edith Thomas — ,Opowiadania“, Claude Aveline —
»»Martwy czas“, Jean Cassoux — ,33 sonety“,
Claude Morgan — ,Pietno cztowieka“ i inne. Procz

tego wyszta w dwu tomach pod redakcjg Paul
Eluarda antologia ,Honor poetéw*“; tom pierwszy
»»Poezja francuska“ — z przedmowga Eluarda i tom

drugi — ,Poeci francuscy w wiezieniach i poeci
okupowanej Euros)y“ — z przedmowa Aragona.
W drugim pojawity sie przektady poetéw Jugo-
stawii, Grecji, Czechostowacji, Holandii, Norwegii,
Eelgii i Butgarii. W serii ,,Swiadectwo*“ ukazaly
s*¢ ksigzki ,Toulon“, ,Przestepstwo przeciw du-
chowi*“ (piéra Aragona) i ,Zawieszenie broni“. Ko-

mitet Narodowy Pisarzy Francuskich wydat ksigzki.
»»Jacques Decour®, ,Zakazane“ (zbiorek zabrmio-
Paj przez faszystow poezji niemieckiej od Heinego

az do antyfaszystowskiej oezji Niemiec) i tom
»»Caries Péguy — Gabriel Peri“ pod redakcja
Eluarda — o antyfaszystowskim pisarzu katolickim

*teguy i publicy$cie komunistycznym Peri;

W pierwszym numerze ,Lettres Francgaises”, wy-
danym w dwa tygodnie po oswobodzeniu Paryza,
°Publikowano manifest Narodowego Komitetu Pi-
erzy Francuskich. W manifescie czytamy: ,;Zjed-
noczeni w dniach zwycigstwa i wolnosci, podobn e
jak byliSmy zjednoczeni w dniach rozpaczy i uci-
sku, bedziemy pracowali dla odrodzenia Francji
* ukarania oszustéw i zdrajcow!“ Manifest ten
Podpisato 65 najwybitniejszych pisarzy francuskich:
pkn.cois Mauriac, Georges Duhamel, Paul Valery,
Faul Eluard, Jean Guehenno, Claude Roy, Aragon,

ean Cassoux, Roger Martin du Gard i inni.
literackie wolnej Francji sadzac po ruchu
‘'wydawniczym jest ozywione. Nie tyle ilos¢ jest

t yUi wypadku wskaznikiem, ile r6znorodnos¢ ga-
tunkowa ‘ukazujgcych sie publikaciji.
Obok ksigzek zwigzanych tematycznie z przezy-

tym okresem niewoli ukazujg sie zbiory poematéw
ha najwyzszym (z tych ,trudnych®) poziomie for-

malnym.” (,Figures*” — Jeana Tardieu i ,Histoire
de la lampe“ — Paul Colinetta, ktéry jest formal-
hym kontynuatarem Jacoba, Fargue‘a i Michaux).

Rzecza charakterystyczng dla francuskiego zycia
Kulturalnego jest fakt, ze pierwszym wznowieniem
Jiydewniiezyim” jest | Rozprawa o metodzie“ Descar-

kiWErod ksiazek zwiazanych i pkupacja uwaga
len skupia sie wokoét™ ,,Psycnologii jeica wo-
lego"” Jean Cazeneuve’a, ktdéry zastanawia sie
u wptywem niewoli na postawe $wiatopoglado-
twA artysty- Cazaneuve podkredla fakt, ze -artysta
PuhfCZyj ktory twarzyt z.aw&ze bez widokéw, na go—
tvn8FA6sS W ebezie jenieekim Miat MBrmoée Ko
- rozwojowej. “Zdeklasov aniu ulegajg dzien
ie« r?e ,1 pisarze' dla ktérych zycie bez oklasku
1 “™lercl3 artystyczng. Zainteresowanie wzbu-
Sinoi"Dziennik WieZnia politycznego*“ Leona Mous-
kt617 przebywat w’ latach 1940—41 w pa-
Dati, mmwigzieniu Santé, oraz reportaz z p-wstania
tr»,ysJ?2eg0 napisany przez wspoipracownika ,Let-
es Francaises”, Claude Roy.
~dziatalno$¢ swojg wznowita firma NRF,
stowawnictwa zawsze wskaznikiem zycia umy-
Pr» go, Fra fg_— Plan wydawniczy na ‘najblizsza
17z[6s¢ obejmuje dwa t»my poematdbw Muxa
-]C.Obav. »Charlotte w Weimarze“ T. Manna,
ns" Alaina> znanego filozofa, autora licz-
ba £,”Propos ¢« naPisang w 1941 r. ksigzke Leo-
Sirn,,"uma ”w skali ludzkiej“, oraz w kolekcji nie-
»ertelnych ,,Pléiade”, ,Wojne i pokéj“ Toistoja.
kin. dawnych periodykéw wznowiona zostata ,Re-
SuS,,de Paris“. Role przedwojennych ,Cahiers du
L1-i,. czy ,Mesures” speinia obecnie nowozatozor.a
“meéternelle Revue".
Poez-rasie artystycznej wiele miejsca poswigca sie
'Poai * sprawom poezji (ukazuje sie czasopismo
°bo,e 1945")- Obok nazwisk zwigzanych z ruchem
P j »jak Aragon i Eluard ukazujg sie poematy
Ciek Jouve’a. Patrice de la Tour du Pina i innych,
jPaI|jaWS'stkq sg drukowane fragmenty poetyckie
icassa.

ktorej

PERSPEKTYWY ODNOWIENIA
TEATRU HISTORYCZNEGO

francuska wigze z faktem ukazania sig
t, ‘Oezednie dwoéch sztuk historycznych na sce-
« paryskich pewne nadzieje. Chociaz podkre-
_e, iz ,Louise de la Valliéere* Jean Jacques
I,.nrdarda (0o wystawieniu tej sztuki w teatrze
beda°n™ juz donosiliSmy) ma tylko tto historycz-
hoL? w Istocie swojej jest utworem, gdzie subtel-
na zycia wewnetrznego i rozw6éj uczué ludzkich
°zeSa Pierwszym planie, to jednak fakt, ze jedno-
totv. ¢ w teatr»e ,Pigalle® Wystawiony jest ,Dan-
Romain Rollanda sktania do stawiania horo
- pow na przyszto§é. Oble sztukl cleszg sie du-
43 siP°Jvodzeniem- Chociaz powody sg rézne, uwa-
PmB,;* historyczno$¢ za podstawe ich aktualnej po-
laznEn°s$ci. Krytycy ‘j]gd.nomyélni sg W ocenie ze-
N, «€go fBpertuaru historycznego, ktorym teatry
swoje programy uzupetniaé. Powodzenie
tie nSe de la valliere® a szczegélnie ,Dantona“
nacza, by nalezato powrdéci¢ do Scribe’a, Du-
floty czy Sardou, do tej calej mitologizacji aneg-
bi¢ J:nCb w 'rodzaju ,Madame sans géne“. Nastg-
pie ,, oze odnowienie teatru historycznego jedy-
8Praw wypadku aktualnosci problemoéw, bliskosci
w mimo oddalenia sig¢ ich w czasie.

mtoin  isE d® la Valliere"”

c¢h(ei,, tidyz = postacie  pOSiadaja KdmEttulseje psy-
*Otnia i t »Banton” Romain Rollanda, na-
zgstal w 1898 a wystawiony

iV j98%t RaPisany S yst
. — wigc w okresieksprawy Dreyfussa 1 aktuai-

nitdikt | nie tyiko akKiwalnoscia giéwnpej postaci
Bhern # Rewolucji Francuskijej, leCz rawhiez Spo-
°ceny jej w latach nie mniejszych niz dzi$
tf) S
r*awiaé wrazenie,

= aaseal Pillayio RO v A7

iz napisana zostata obecnie.

% 0i3*ny przemawiajg do widza te same watpli-
1 pisza krytycy francuscy — co na zebra-

<y ]

ODRODZEN

niach partyjnych: czy rewolucje prowadzi¢ bez
wzgledu na wszystko az do jej czystego rezultatu,
czy tez powstrzymacé ja, gdy moze zagrozi¢ bez-
pieczenstwu panstwa; czy wobec stabych i win-
nych nalezy by¢ nieubtaganym, czy tez zdoby¢ sig
na wyrozumiato$¢é?

Zwigzanie teatru historycznego z dniem dzisiej-
szym moze by¢ podstawg jego odnowy. Taki wnio-
sek stawia krytyka francuska. (Wedlug ,Arts“).

PLASTYKA

W plastyce panuje ozywienie nie mniejsze, niz
w literaturze. Mnozg sie wystawy Indywidualne
1 zbiorowe. Zwraca si¢ uwage na odnowe drzewo-
rytu. Picasso, Braque i Ma-tisse w malarstw e sg
jak przed wojng biegunami uwagi. Budzi pewne
zainteresowanie nowy kierunek formalny, ktéry
zdotat juz powsta¢, pod naztyg" ,egzystenejalizm*
(Francis Tailleux), ktéry powrét do realizmu usi-
tuje przezwyciezy¢ na drodze deformacji karyka-
turalnej.

MUZYKA

.Tance koncertowe“ Igora Strawiniskiego. W Pa-
ryzu po czteroletniej nieobecnosci w programach
koncertowych zostat wykonany nowy, napisany
w Los Angelos utwo6r Igora Strawifiskiego. Kry-
tyka francuska przwjeta z entuzjazmem ,Tance
koncertowe®, widzac w nich szczytowe osiggnigcie
twércy ,Capriceia“ i ,Ptaka ognistego“, ktory
w sposéb doskonaly wyrazit w nich swojg arty-
styczng ideologige $cistosci i prostoty istotnej, bez
tatwizny i nastrojowosci.

Kompozytorzy francuscy w czasie wojny. Tygo-
dnik ,Arts“ publikuje note informacyjng o kom-
pozytorach, ktérzy milczeli w czasie okupaciji.

Manuel Rosenthal brat udziat w kampanii 1940 r.
i zostal wziety do niewoli. Uwolnjiony ukonczyt
zaczete przed wojng oratorium ,Sw. Franciszek
z Assyzu“ oraz skomponowat utwdér symfoniczny
pt. ,Muzyka stotowa“, ktéry stanowi ilustracje
muzyczng do pantagruelowskiego positku. Obecnie
Rosenthal powrécit na swoje zajmowane przed mo-
bilizacjag stanowisko dyrygenta orkiestry radia pa-
ryskiego.

Tibor Harsanyi réwniez wuczestnik kampanii
1940 r. Przez lata wojny Harsanyi opracowat m. in.
dwa ,Divertimenta”“ na dwoje skrzypiec z orkie-
strag*, ,Pig¢ piesni symbolicznych” i ,,Dwie pie$ni

Po prostu

Ooéwietoszek°

Na dwadziescia teatréw, ktére obecnie gra-
ja, jeden tylko wystawit dotychczas nowa sztu-
ke polskiego autora O ile mozna sie zorien-
towaé¢ z ogtoszonych olanw repertuarowych,
przewidziane sa w najblizszym czasie jedynie
dwie oryginalne premiery sztuk polskich. Ob-
winianie dyrektoréw teatréw o lekcewazenie
wspotczesnej twoérczosci dramatycznej jest
rzeczg rownie tatwg co niestuszng. Nowych
polskich sztuk jest niewiele wiecej niz palcéw
u jednej reki. Pogtoski o bujnym rozkwicie
dramatopisarstwa w latach okupacji okazaly
sie jedng z wielu legend. Nowe sztuki zostang
niewatpliwie napisane. Ale zanim to nastapi,
teatr oprze¢ sie musi na wznowieniach wiel-
kiego klasycznego repertuaru. Od nowego
i twoérczego spojrzenia na wielkich tragikéw,
na dramat i komedie romantyczna, na Szek-
spira, Moliera i Fredre zalezy styl wspoéiczes-
nego teatru w Polsce.

| dlatego ucieszylem sie, ze teatr Wojska
Polskiego w todzi wystawia molierowskiego
.Swietoszka“. | to wiasnie ,Swietoszka“. Spo-
§r6d wszystkich bowiem komedii Moliera
.Swietoszek* nie tylko ze zawiera najmniej
zwietrzaly, ba jeszcze wcale grozny tadunek
spoieczny, ale poza tym jest sztukg najbardziej
bogata w zagadnienia i przez to daje mozli-
wos$¢ bardzo réznorodnych- interpretacyj. Byta
to na swoje czasy sztuka zupeinie zuchwala.
I nic dziwnego, ze po pierwszym przedstawie-
niu w roku 1667 w Wersalu, zwalczajgcy sie
dotad zaciekle jezuici i jansenisci wymusili
zgodnie na Ludwiku XIV zakaz publicznego

grania komedii. ,Markizi, wykwintnisie, ro-
gacze i lekarze* — pisze Molier do kréla, pro-
szagc o cofniecie zakazu — ,znosili potulnie

to, iz oSmielono sie przedstawi¢ ich na scenie;
udawali nawet, ze i oni wraz z calym Swiatem
bawig sie zdjetymi z nich zywcem wzorkami.
Ale obtudnicy nie puscili tak tatwo szyderstwa
mimo uszu; uczuli sie dotknieci i wogéle zdu-
mieni tym, iz kto$ osmielit sie wydrwi¢ ich
szalbierstwo, targngé¢ na rzemiosto, ktoérym
sie trudzi tyle moznych i wptywowych oséb.
Takiej zbrodni nie mogli przebaczyé..." Na-
pr6zno Molier przerabia i nicuje swojg ko-
medie: Tartuffa, ktéry poczatkowo byt iu-
chownym, przemienia na osobe $wiecka, stro-
jac go w maly kapelusik, wielka kryze, szpa-
de i koronki, usuwa najbardziej drazliwe uste-
py i dodaje tyrade o prawdziwej poboznosci.
Klika $wietoszkéw na dworze jest nieubtaga-
na, co wiecej, arcybiskup paryski rzuca klat-
we na kazdego, kto by odwazyt sie stuchaé
sztuki Moliera.

Opér, z jakim spotkato sie wystawienie
.Swietoszka“, nie by} przypadkowy. Stron-
nictwo religijne na dworze znacznie jasniej
od kréla zdawato sobie sprawe z tadunku wy-
buchowego, jaki zawierata sztuka Moliera.
.Swietoszek* uderzat w obilude. Ale obiluda
nie byta jedynie sprawg indywidualnej moral-
nosci. Obtuda byta zjawiskiem spotecznym,
byta Swiadomie lub nieSwiadomie przywdzie-
wang maska, ktéra zastaniata nie tylko rze-
czywiste motywy ludzkich czynéw, ale zara-
zem istotng spoteczng tre$¢ feudalnego sy-
stemu, jaki rzadzit Francja. Jezyk i gesty obtu-
dy otwieraly droge do kariery na dworze, za-
pewnialy osobiste bezpieczenstwo, i ostanialy
wszelkie mozliwe wystepki i naduzycia.

Zdemaskowanie Tartuffa, odstoniecie praw-
dziwego oblicza obtudnika, bylo hastem do
walki z klamstwem darmozjadéw, strojnych
w koronki, birety i szpady, ktérzy ttoczyli sie
na przedpokojach krélewskich, decydowali
o stanowiskach, objadali Francje. ,Swieto-
szek" nie uderza przeciez jedynie w obtude.
Zastanéwmy sie tylko, czyz naprawde by sie
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a capella”“ do tekstéw Verlaine’a, Morsasa, Neryala,

Apoilinaire’a i Mallarmego.
Znany we Francji rumunski

Mihalowici spedzit wojne w Cannes.

kompozytor Marcel
Mihalowici

przerobi! swoje ,Interludium® i ,Kaprys*“, konty-
nuowat wieloletnig prace nad ,Kantatgag“ oraz na-
pisal wstrzgsajagcg — wedtug ,Arts* — kompozy-

cje orkiestralng pt. ,Symfonia czas6w terazniej-
szych*, ktéra zostata w biezagcym roku wykonana
przez orkiestre pod batutg Rosenthala.

Krytyka (,Lettres Franeaisses“) wyraza sie z.wiel-

kim uznaniem o kantacie ,Posta¢ ludzka" Fran-
cis Poulenca na chér mieszany a capella, ktorej
tekst stanowig poematy wojenne Para Eluarda.
,Posta¢ ludzka*“ powstala w roku 1943

KRONIKA KULTURALNA ZSRR

W Jasnej Polanie. Jasna Polana — to miejsce,
gdzie zyt i tworzyt Lew Totstoj. Patac, w ktérym
mieszkal Toistoj, zostat za czaséw radzieckich
przeksztatlcony na muzeum. Gdy w roku 1941 do
Jasnej Polany zblizali si¢ Niemcy, eksponaty mu-
zeum ewakuowano do Tomska. Sam budynek zo-
stat przez wojska niemieckie zniszczony. Obecnie
budynek odremontowano, eksponaty wrécity na
swoje miejsce i muzeum udostgpniono publicz-
noséci. Miedzy innymi powrécita biblioteka pisarza
liczaca 23 tysigce tomoéw, jego portrety pedzla
Kramskiego, Riepina i Sierowa, oraz przedmioty,
ktorymi Totstoj postugiwat sie¢ W zyciu codziennym.

Zmariy w maju br. popularny poeta rosyjski
Pomian Biednyj (Jefim Aleksiejewicz Pridworow)
urodzit sie w roku 1883. Pochodzitl z rodziny chiop-
skiej. Wcze$nie zwigzat swojg twérczos¢ z ruchem
robotniczym. Juz od roku 1911 ukazujg sie jego
utwory w organach partii bolszewickiej ,Zwiez-
da“ i ,Prawda". Brat udziat w wojnie .domowej,
Utwory jego odegraty duzg role wychowawcza,
szczegOblnie w czasie wojny z Niemcami.

Konstanty Treniew, znany pisarz rosyjski, umart
w Moskwie w maju br. Treniew urodzit si¢ w ro-
ku 1878. Dziatalno$¢ literacka rozpoczat w r ku 1898

jako autor zbioru opowiadan. PoézZniej, po rewo-
lucji 1917, przeszedt do twérczosci dramatycznej.
Za sztuke ,Lubow jarowaja“ otrzymal nagrode

stalinowska.
Ksigzke o Szaliapinie pisze L. Nikulin, bedzie ona
miata tytut: ,Opowies¢ o wielkim arty$cie”.

" bez kolcow

tak wiele zmienito, gdyby Tartuffe nie byt
hipokryta i wierzyt w to, co publicznie gtosi?
Czyz rola, jaka peini w domu Orgona, stataby
sie przez to mniej szkodliwa? Przypomnijmy
sobie tylko, do jakiego stopnia szalenstwa do-
prowadzony zostat ten poczciwy i dotad wy-
dawato sie zupeinie rozsadny ojciec rodziny.
Postuchajmy tylko uwaznie, co 6w Orgon moéwi
0 zbawczym wplywie, jaki wywarto nan prze-
bywanie z Tartuffem:

»Przy nim sie cala moja odradza istota,
On wyzwala ma dusze z doczesnego biota,
Dzieki niemu z przywiazan ziemskich oczy-
szczony
Moégtbym na zgon dzi§ patrze¢ matki, dzieci,
[zony
| nie uczulbym w sercu, ot nawet uktucia“...

Przez Moliera przemawia caly rozsadek
francuskiego mieszczanina, gospodarnego, pra-
cowitego i cieszacego sie zyciem, ktéry obu-
rzal sie na rozpleniong bujnie instytucje ,kie-
rownikbw sumien“, na calg owg ,policje du-
chowng" Tartufféw,wciskajgcych sie przemoca
do”prywatnego domu, aby tam samowtadnie
gospodarowa¢ na rachunek wiasciciela. Nie
powinny nas bowiem zmyli¢ pozory szczesli-
wego zakonczenia sztuki. Ow wystannik ksie-
cia, oficer gwardii, zjawiajacy sie w ostatniej
scenie jak ,deus ex machina“, jest jedynie
dworskim uklonem Moliera wobec kréla.
W rzeczywistosci Tartuffe, majacy rozlegte
znajomos$ci na dworze i w sadzie, kontakty
z komornikami i policjg, wyrzucitby niechybnie
Orgona z jego domu i na reszte zycia zapa-
kowat do Bazylii.

W ,Swietoszku“ slyszymy pierwszy, $ciszony
pomruk gniewu mieszczanskiej Francji, ktéra
wierzy jeszcze w sprawiedliwos$¢ kréla, ale ma
zdecydowanie do$¢ przemocy kleru i szlachty.
Minie sto lat, zanim Wolter ze wspéiczesnych
sobie Tartuffow zacznie szydzi¢ ,bez zadnych
ostonek. ,Ktéry$ z hugenotéw® — czytamy
w ,Stowniku filozoficznym* jak gdyby spéz-
nione post scriptum do ,Swietoszka“ za-
dziwit sie srodze, styszgc od znajomej damy,
katoliczki, ze ma ona spowiednika, ktory ja
rozgrzesza i ,kierownika sumienia“, ktory ja

od grzechéw strzeze. ,Dziwna to t6dz* — za-
uwazyt — ,co majgc na sobie dwdch ster-
nikéw, zostata tyle razy uszkodzona..* | da-
lej: ,Nie slyszalem jeszcze o meskich ,kie-

rownikach sumienia“, zapewne dla tej samej
-przyczyny, dla jakiej pani de la Vailiere wstg-
pita do klasztoru Karmelitanek, gdy ja krol
opuscit, zas pan de Turenne nie wstapit do
klasztoru, gdy go zdradzita pani de Coetguen“.

Niestety, owe jeszcze do dzi$ dnia kiujace
'kolce ,Swietoszka“, rezyseria Zelwerowicza
ukryta troskliwie poci faldami stylowych ko-
stiuméw. Gryzaca satyra obyczajowa zostata
przemieniona na pogodng'rokokowa komedie,
zakonczong dworskim menuetem. Grabowski
w roli Orgona stworzyt posta¢ ramola i bez-
troskiego gilupca, jakby jakiego$ pana Jowial-
skiego Fredry. Daczynski jako Tartuffe, mimo
namietnego przezywania roli az po drzenie
tydek i palcow u rak, byt zwyklym totrzy-
kiem, na ktérym nie byto znaé pokostu dtu-
gich lat hipokryzji. Interpretacja Moliera byta
rzeczywiscie rewizjonistyczna. Na pare lat
przed wojng, ktéry$ z drugorzednych kryty-
kéw francuskich usitowatl dowiesé, ze jedy-
nym uzasadnieniem Orgona jest to, iz kocha
sie on nieSwiadomie w ... Tartuffie i o niego,
a nie o wtasng zone, jest zazdrosny. Rezyseria
Zelwerowicza niemal ze ten zart potwier-
dzita. Ze ,Swietoszka“ usunieto zagadnienie
Swietoszka, nic dziwnego, ze sztuka przestata
byé zrozumiata.

Jan Kott
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Najlepszym teatrem Moskwy jest Moskiewski
Teatr Artystyczny (,MChAT"™). Dla propagandy
swoich idei teatr rozpoczat wydawanie ,Roczni-

ka". W pierwszym tomie ,,Rocznika Moskiewskiego
Teatru Artystycznego" znajduje sie¢ ponad 30 arty-
kutéw, wywiadéw, rozmoéw,. wspomnien i listow,

opublikowanych po raz pierwszy. Ksigzka jest
bogato ilustrowana.

Moskiewski Maty Teatr wystawit ,dramatyczng
opowies¢" Aleksego Totstoja ,lwan Grozny*“.
»,Przedstawienie ,lwan Grozny" — pisze jeden
z recenzentéw — ktdére zaliczy¢ nalezy do najlep-

szych spektakléw Teatru Matego jeszcze raz potwier-
dzat. jak wysoka jest kultura najstarszej sceny
rosyjskiej“..

220 rocznica Akademii Nauk ZSRR. W biezacym
roku mija 220 lat od czasu zatozenia przez Piotra
Wielkiego rosyjskiej Akademii Nauk. Rocznica ta
bedzie uroczyscie uczczona w Leningradzie i Mo-
skwie w dniach 15—28 czerwca. Akademia Nauk
ZSRR odbedzie jubileuszowa sesje. Zaproszono na
nig 967 uczonych radzieckich i 146 zagranicznych.
Prezydent Akademii W. Komarow i sekretarz Aka-
demii N. Brujewicz wygtoszag przemoéwienia inau-
guracyjne. Poza sesjami plenarnymi odbedg sie
posiedzenia wydziatbw Akademii. Z okazji jubi-
leuszu pojawita si¢ ksigzka informacyjna ,220 lat
Akademii Nauk ZSRR*“. S. Wawitow i W. Wotgin
przygotowali historie Akademii w jezykach rosyj-
skim, angielskim i francuskim. Uczestnlcv sesii ju-
bileuszowej zwiedzg instytucje i urzgdzenia nauko-
we Moskwy i Leningradu. W obydwu miastach
bedg urzadzone wystawy wydawnictw Akademii,
opublikowanych w ciggu 220 lat. Poza tym wysta-
wione beda jvszystkie godne wuwagi dokumenty,
charakteryzujace rozwd6j nauki rosyjskiej i dzia-
talno$¢ Akademii. Na te uroczystosci zostato réw-
niez zaproszone grono wybitnych uczonych polskich

TEATR POLSKI WE LWOWIE

W drugiej potowie lipca 1944 roku Czerwona Armia
wypedzita Niemcéw ze Lwowa, a juz* w poczatkach
sierpnia uruchomiony zostat w gmachu przy ul. Ja-
giellonskiej Polski Teatr Dramatyczny. Na czele
teatru stangt jako dyrektor i kierownik artystyczny
Bronistaw Dabrowski. Majgc do dyspozycji "duzy
stosunkowo, bo sktadajgcy sie z kilkudziesigciu osoéb,
zesp6t aktorski, Dabrowski wzigt sig do pracy
z o?(romnq energiag. W ciggu 10 miesiecy wystawio-
no kilkanascie utworéw. A wigec z repertuaru pol-
Erzepiéreczka“, »lch

skiego: ,Wesele", ,Uciekta mi
iej“, ,Maz i zona",

czworo”, ,,Moralnos¢ pani Duls
Z repertuaru przektadéw Kornijczuka: ,Misja
mister Perkinsa do kraju bolszewikow* (aktualna
satyra polityczna w. ttumaczeniu Wandy Wasilew-
skiej), Maeterlincka: ,Burmistrz Stylmondu". Po-
nadto dwie komedie muzyczne (,,Caty. dzien bez
ktamstwa" i ,,Moja siostra i ja").

Teatr gra codziennie. Liczbe widzéw cd sierpnia
mozna zamknag¢ cyfrg 100 000. W$réd licznego ze-
spotu aktorskiego wymieni¢ nalezy nazwiska naste-
pujace: Zmijewska, Zyczkowska, Suchecka, Wie-
rzejska, tozinska, Kwiatkiewiczowa, Michnowska,
Sieniawska, Feldmanéwna, Dagbrowski, Szymanski.
l.eiiwa, Hierowski, Suegowa, Zytecki, Brochwicz.
Kordowski, Rasinski, Wozniak.

Obok Dabrowskiego rezyserami sa: Bardini, Zy-
tecki i Cegielski. Kierownikiem literackim jest Je-
rzy Koller. Dziai dekoracji Spoczywa w rekach Ce-
gielskiego i Tenero,wieza, kapelmistrzem jest Czos-
nowski.

Niezaleznie od przedstawien teatralnych teatr
Iwowski urzadzit kilka akademii, m. in. uroczysta
akademie z okazji wyzwolenia Warszawy. Ponadto
juz w sierpniu uruchomione zostato studio teatralne.

Poziom teatru Jest wysoki. Znajduje to swéj wyraz
nie tylko w prasie lwowskiej, lecz w pismach Kki-
jowskich i moskiewskich, ktére przynosza obszerne
recenzje, wyrazajgce sie z uznaniem o poziomie
wykonawczym, inscenizacyjnym poszczeg6lnych wi-
dowisk.

Nie zapadta jeszcze decyzja, jaka bedzie najblizsza
przysztos¢ teatru. Nie jest wykluczone, ze caly ze-
spét juz w leeie opusci Lwéw i osigdzie w Byfo-
miu. Gdyby stalo sig¢ inaczej', gdyby teatr pozostat
we Lwowie, czego pragnetyby miarodajne czynniki
radzieckie,.w najblizszej przysztosci Wesztaby do
repertuaru sztuka Simonowa , Tak bedzie“. Ponadto
projektowane jest na wypadek pozostania we Lwo-
wie wystawienie ,Lata w Nohant“ praz ,Krélowej
przedmies$cia“.
. Jacek Friuhling

ZYCIE MUZYCZNE KRAKOWA

Ostatnie koncerty krakowskie staty pod znakiem
gosci tédzkich: znanego kapelmistrza, obecnego dy-
rektora konserwatorium w todzi, Kazimierza Wit-
komirskiego, jego siostry Wandy Witkomirskiej,
oraz Ireny Dubiskiej. Kazimierz Witkomirski dyry-
gowal na poranku symfonicznym, w ktérym orkie-
stra Panstwowej Filharmonii krakowskiej odegrata
uwerture do ,Fletu zaczarowanego“ Mozarta i Rym-
skiego-Korsakowa ,Kaprys hiszpanski“. Obie te
rzeczy brzmialy dobrze; zwlaszcza uwertura do
,Fletu zaczarowanego“, jedno z najpiekniejszych
dziet muzyki klasycznej, miata lekkos¢ witasciwag,
swemu stylowi. Wspétudziat Witkomirskiej jako so-
listki byt pewnego rodzaju sensacjg tego koncertu.
Mtodziutka ta skrzypaczka,-dziecko jeszcze prawie,
wykazata w grze z orkiestrg muzykalno$¢ i pewnosé
dojrzatej artystki, posiada przy tym iadny ton i do-
brze wyrobiong technike. Oczywiscie interpretacja
koncertu Mozarta jest rzeczg tak trudng, ze nie-
podobna mierzy¢ ta miarg mozliwosci tak mitodej
artystki. Na razie byta ona raczej poprawna, co
oznacza juz w tym wypadku bardzo wiele.

W innej roli wystapili Witkomirscy w kwartecie
im. Szymanowskiego (pierwsze skrzypce Dubiska,
drugie skrzypce Wanda Witkomirska, altéwka Sza-
lewski, wiolonczela Witkomirski). Koncert nalezat
do najmilszych tego sezonu. PO raz pierwszy od
czas6w wojny ustyszeliSmy nareszcie znowu mu-
zyke kameralng, ktéra stanowi najczystszy typ
sztuki wykonawczej: wykonawca musi tu ustgpi¢
ze swa osobg na dalszy pian wobec samego- dzieta,
ktére odtwarza, nie ma tu absolutnie pola dla ego-
tyzmu, dla wirtuozowstwa, jest tylko wspélna wola
zbiorowa, dazaca do tego, by mozliwie najlepiej
wnikngaé w intencje kompozytora. Ten podstawowy
nakaz wszelkiej muzyki kameralnei zostat tu w za-
sadzie spetniony. Kazdy z cztonkéw kwartetu im.
Szymanowskiego miat w pierwszym rzedzie na oku
catos¢ zespotu, a wtérnie dopiero to, co sam repre-
zentuje. Sztuka zgrania sie zostata tez doprowa-
dzona do wysokiego poziomu. Mimo to pierwsze
skrzypce czesto (kwartet Schubertal!) zajmowaty
dzwigekowo zbyt wiele miejsca w stosunku do innych
instrumentéw. tadnie brzmiat pierwszy kwartet
Szymanowskiego, Utwér zajmujacy w twoérczosci
tego koihpozytora pozycje zupetnie szczegblna.
W atmosferze ustawicznej walki o nowg p-stawe
artystyczna, cechujgcej te twoérczos¢, pierwszy
kwartet dziata jak oaza ciszy i spokoju. Zaréwno
petna cudownego skupienia wewnetrznego Jego
cze$¢ druga, jak i pierwsza ze swym jedrnym i .tre-
Sciwym tematem poczatkowym, sg wyrazem abso-
lutnej réwnowagi psychicznej i olbrzymiej doj-
rzatosci. Dos¢ wyraznie wyszedt przy nim mniejszy
stosunkowo ciezar gatunkowy kwartetu Rayela,
zwlaszcza ze gtéwny jego Urok, urok kolorystyki
dzwiekowej, nie zostal wydobyty w catej petni.

Wysoki poziom artystyczny wykazat recital for-
tepianowy Jana Ekiera. Jego techniczne opanowanie
instrumentu mozna juz dzi§ nazwa¢ doskonalym,
a $Swietna umiejetnos¢ w operowaniu polifonig
Swiadczy o dyscyplinie intelektu, tak bardzo po-
trzebnej kazdemu dzisiejszemu muzykowi. Dyscy-
plina ta jest posunigta tak daleko, ze niejednokrot-
nie hamuje nawet u artysty bezposrednio$é¢ prze-
zycia. Szczego6ly sa zawsze wspaniale przemyslane,
plastyka ich nie pozostawia- nic do zyczenia, ale
akcent na nie polozony jest tak wielki, ze czesto
traci na tym linia catosci (Ballada Chopina). To tez

©najpiekniej wyszty w ostatnim programie Ekiera
Sonaty Scarlattiego, ktére zar6wno mniejszym wy-
miarem inwencji, jak i samym jej typem nailepiej
odpowiadajg jego stylowi wykonawczemu.

. Niestety, nie mogtam stysze¢ Wieczoru Piesni
Slaskiej, urzadzonego przez Zwigzek Zachodni
i Biuro Koncertowe Zwigzku Muzykéw z udziatem
Anieli SzleminskieJ, Edmunda Kossowskiego, Marii
Bitinskiej-Riegerowej, chéru pod batuta Zb. Soji. Jest
jednak faktem ogélnie wiadomym, ze koncert ten
cieszyt sig duzym powodzeniem i ma nawet by¢ po-
wtérzony dla mtodziezy szkolnej.

Stefania tobaczewska
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PRZEGLAD PRASY

W Poznaniu po jednonumerowym zywocie ,.Zdro-
jow* ukazatl si¢ w czerwcu b. r. dwutygodnik pt.
»2ycie Literackie“, wydawany przez Zwigzek Za-
wodowy Literatow, pod redakcjg Jarostawa Iwasz-
kiewicza.

Pierwszy numer pisma sprawia wrazenie na ogot

dodatnie. Poziom, jes$li nie najwyzszy, to przynaj-
mniej rzetelny, dostarczajacy lektury poiyteczned',
na rzeczowych pod-

nieraz interesujacej, opartej
stawach. Pismo nie zdradza moze zbyt wygérowa-
nych aspiracji w stawianiu zagadnien, ale w za-
mieszczonych publikacjach popiera tezy dokumen-
tem i faktem, raczej unikajac egzaltacji indywi-
dualnego przezycia. Po lekturze ,Zdrojéw“ ma sie
che¢ temu przyklasngé. Uczciwy szkic historyczny
w rodzaju artykutu Zygmunta Wojciechowskiego
(O podstawy cywilizacyjne Polski zachodniej*)
wigcej przysporzy dobra, niz najbardziej wylewny
~pamietnik duszy“. Rowniez Jo6zef Kostrzewski
w artykule o ,Przyczynkach do poznania , kultury*
niemieckiej XX wieku* .stuzy nam cenng informa-
cja o dziatalnosci okupanta na ziemiach zachodnich,
opierajgc sig na aktach plugawej pamieci ,gene-
ralnego petnomocnika dla zabezpieczenia niemiec-
kiego mienia kulturalnego na bytych obszarach pol-
skich® p. Hansa Schleifa, profesora i doktora terroris

akademii zbrodni

causa lll-ej Rzeszy, haniebnej
i niszczenia.
,Prof. Schleif* — pisze autor — ,ubolewajacy nad zniszcze-

niem i rozproszeniem zbioréw-, potrafit jednak sam wydawaé wy-
razne urzedowe polecenia niszczenia zabytkéw kultury polskiej,
jak Swiadczy jego pismo z 31 lipca 1940 r. d8 starosty powiatu
gostynskiego, w ktérym w odpowiedzi na doniesienie mu o zna-
lezieniu na strychu dworu w Gebicach zwinigtego obrazu olejnego
Stanistawa Rostworowskiego (1856— 1888): ,Mojzesz“, poleca
mu zniszczenie obrazu przez spalenie.

+W Gostyniu lekarz-Niemiec, docent jednego z uniwersytetow
baltyckich, zamianozoany nastgepca kierownika miejscowego szpi-
tala palit w piecu tomami ,Kwartalnika Historycznego®, ktérego
rzadki do nabycia komplet zostat w mieszkaniu dra Wolskiego.
Gdy mu dr Walski zwrocit na to uwage, odrzekt, ze ,jezeli roz-
prawy z tego czasopisma sg cos warte, to z pewnoscig byly prze-
tumaczone na jezyk niemiecki, jezeli za$ nie sg tlumaczone, to
widocznie nic nie sa warte i mozna je spokojnie spali¢“.

Jedli publikacje historyczno-dokumentarne sta-
nowig pozyteczng warto$¢ w pierwszym numerze
pisma, to stabsza jego strone przedstawia pubiicy-
stYka spoteczno-literacka. Wobec przemian kultu-
ralnych, czy ich koniecznosci, pismo literackie po-
winno zajag¢ postawe, okresli¢ sie w tle narastaja-
cych probleméw cho¢ jedng wypowiedzig. ,Zycie
Literackie®“ tego nam nie daje, a jesli daje, to, nie-
stety, zZle daje. Mieczystaw Suchocki w artykule pt.
»Zeromski moéwi do nas“, dopatruje sie w ,Po-
wiesci o udatym Walgierzu“ tez i rozwigzan kultu-
ralnych i spotecznych, ktérych zywa warto$¢ do
dzi$ zachowata niestabnacy wyraz.

,Literatura nasza niewatpliwie, w odréznieniu od wielu dzie-
dzin naszego zycia, w tych przetomowych dla narodu chwilach
nie zawodzi; jest ona przygotowana do swej stuzby i petnienia
swe) roli w powaznej iloéci szuoich tworéw. Mozna by wiec po-
wiedzie¢, ze w ten sposéb zyskujemy w stosunku do niej nowe,
dodatkowe kryterium warto$ci; przydatnos¢ w chwili, kiedy los
szczegdlnie ciezko doswiadcza naréd®.

»Nie chodzi nam tutaj o stawanie po tej czy tamtej stropie
w ocenie tworczos$ci Zeromskiego, nie chodzi o mnozenie pochwal,
czy zarzutdw i oskarzen, ale raczej o prébe odtworzenia — po-
przez pobiezng chociazby analize jednego dzieta, bedacego bodajze
szczytowym osiggnieciem jego twdrczosci artystycznej — zasadni-
czego stosunku naszego pisarza do $wiata oraz zagadni¢n bytu
narodowego, i stwierdzenie, ze stosunek ten, wypracowany w tru-
dzie serdecznym, ostat si¢ zv burzy dziejowej o orkanowym nate-
zeniu i dzi§ stuzy nam zdecydowanie pomocg w odnajdywaniu
siebie” .

,..utwor Zeromskiego jest nam szczegélnie bliski, nam, ktérzy
to, co nar6éd nasz poprzednio w kilku pokoleniach przezywat na
przestrzeni stupieédziesieciu lat, obecnie przezyliSmy raz jeszcze
w kilkuletniej kondensacji i spotegowanym nasileniu. Niewola ma
swoje typowe przejawy i zjawiska, i to nam Zeromski wiasnie
pragnie uswiadomi¢, prowadzac swego bohatera poprzez wszystkie
kondygnacje jej piekielnych czelusci; od pokus i obietnic do na-
igrawan i tortur, od wiarotomstwa... do bohaterskiej nieugietosci
i wiernosci...".

Jes$li utwor Zeromskiego dostarcza dzi$ bliskiej
wibracji emocjonalnej, jesli dziata podatnie na od-
biorce, ktéremu losy Walgierza moga wydac si¢ po-
krewne, nie znaczy to w. zadnym razie, aby nale-
zato szuka¢ w alegorii Zeromskiego pozytywnych
rozwigzan dla wspotczesnych zagadnienn kultural-
nych, spotecznych czy narodowych. Egzaltacja spo-
teczna autora ,Tudzi 'bezdomnych® jest najmniej
zdatnym drogowskazem w problemach chwili obec-
nej i poswiecenie dwéch artykutbw w,  pierwszym
numerze nowego pisma twoérczosci Zeromskiego
wydaje sig¢ niezreczne. Tym bardziej, ze Stefan So-
jecki w impresji o ..Przepidreczce“ (,Przepidreczki
ztote pidérka®), otwiera swe serce ze zbyt naiwng
szczero$cia, piszac co nastepuje:

,Przyznam sig, ze dla mnie ,Przepiéreczkau jest przede
wszystkim uroczg komedia, dajgca mi ogromng sume najpiekniej-
szych przezyé. Zamyka mnie w Swiecie zupetnym, bez zadnych
brakéw. — W ciggu trzech godzin przedstawienia zyje i ja
w orbicie tego $wiata’ — Nie zastanawiam si¢ nad niczym,
porwany poetyckim jego pigknem. Wierze Zeromskiemu na stowo,
bez zadnych zastrzezen. — | to jest jej najwyzsza wartoscig.
Nie mam ochoty doszukiwaé si¢ w niej innych jeszcze*.

Nigdy nikomu nie trzeba wierzy¢ na stowo, «awsze
warto sig¢ zastanawia¢ nad wszystkim. Bo, w prze-
ciwnym wypadku rodzg sie podobne owoce inte-
lektu, jak ponizsze odkrycie:

,Taki zdawatoby sie drobiazg — zwykla przygoda mitlosna
zdolna jest wykolei¢ czlowieka, jakich w spoteczenstwie nie wielu
mozna by naliczy¢*.

Obok prozy artystycznej w postaci opowiadania
Jarostawa Iwaszkiewicza pt. ,Stracona noc“, naj-
bogatsza strong pierwszego numeru pisma stanowi
poezja. Ostatnie wiersze Wojciecha Bagka, wojenna
twoérczos¢ Mieczystawa Jastruna, Czestawa Mitosza,
Pawta Hertza. Pigkne przektady z poezji ros?/jskie':
Aleksandra Btoka (Seweryn Pollak i Jerzy K ingeri
Mandielsztama (Pawet Hertz), Majakowskiego (Leon
Pasternak), Borysa Pasteriaka (Mieczystaw Jastrun).

Zabawnym, lecz razacym potknieciem byto umie-
mieszczenie facsimiléw (nie ,fascimiléw®) z auto-
grafami znanych pisarzy polskich, ktérzy zachwa-
laja Poznan podobnie jak miliarderzy w amerykan-
skich magazynach pastg do zgbow Ilub gume do
zucia.

Redakcji pisma nalezy sie réwniez szacunek za
popieranie autoré6w mtodych i nieznanych nikomu,
Jak Jerzy Mieczystaw Lec (zapewne krewny Sta-
nistawa Jerzego?) i Karol Szaniawski (czyz nie syn
autora ,Zeglarza“?).

(kto).

Ruch teatralny w Krakowie

Krakowski ,Stary Teatr*, pod kierownictwem
Jerzego Ronarda Bujaniskiego i Andrzeja Pronaszki,
wydaje od dwéch miesiecy jedyne dotychczas
w  Polsce pismo, poswigcone wytacznie sprawom
teatru pt. ,,Front Teatralny“. W pierwszym nu-
merze ,Frontu“ w artykule, zatytutowanym ,Chwila
osobliwa* (,,Przed poc%iesieniem kurtyny“A dyr. Bu-
janski omawia najzywotniejsze zagadnienia odro-
dzonego teatru w Polsce i formutuje credo arty-
styczno-spoteczne powierzonej sobie placéwki.

»...Nowy cztowiek czeka nas u progu teatru, rwie
sig do niego, wali na widownig, spragniony stowa
i czynu artystycznego... | nowy cztowiek czeka nas
za kulisami teatru, nowy aktor, ktérego mamy obo-
wigzek wprowadzi¢ na scene, zaku¢ w czarodziejski
krag polskiego teatru... Musimy zetrze¢ si¢ z rze-
czywistoscig, a z tego s+arcia, z tego pojedynku —m

z tego twdlrczego czynnego obliczenia sie witasci-
wie — stworzy sig forma nowego artystycznego
ujecia“.

Wyksztatcenie i wychowanie nowego aktora wcho-
dzi w zakres prac ,Studia Teatralnego®, stworzo-
nego przez Bujanskiego i Pronaszke i prowadzonego
przy wspotpracy wybitnych ludzi teatru, literatury
I nauki. Jak pisze Zygmunt Le$n dorsjci w tym sa-
mym numerze ,Frontu“, ,program (studia) obej-
muje catg encyklopedie wiedzy teatralnej, natu-
ralnie w odpowiednim ujeciu i wyborze. A zatem
historia teatru i dramatu, zarys h storii sztuki i ko-
stiumologii, tcoria budowy wiersza, psychologia
elementarna z zastosowaniem do zjawisk w dzie-
dzinie teatru, plastyka teatralna oraz na ¢wi-
czeniach praktycznych: analiza tekstow dramatycz-

ODRODZENIE

ambicje ,Starego

Stad wida¢, ze zamierzenia i
yto zresztag

Teatru“ idg po wysokiej linii. Mozna to

stwierdzi¢, obserwujac ciekawe rozwigzanie rezy-
serskie i nienaganne wykonanie aktorskie dotych-
czasowych premier (,Maz doskonaty“, ,Teoria
Einsteina“ i ,Beksa“). We wszystkich tych przed-

stawieniach brali udziat réwniez uczniowie studia
(.Bekse“ wystawiono wytacznie ich sitami), zapisu-
jac sie dodatnio w pamieci widzéw. Dyr. Ronard
Bujanski nie poprzestajagc na pracy w_,warsztacie
teatralnym* jako kierownik instytucji i rezyser,
zamieszcza w drugim numerze ,Frontu® nowy arty-
kut, a raczej manifest, w ktérym rozpatruje ze sta-
nowiska obecnej rzeczywistosci wazne i aktualne
zagadnienie ,polskiego autora w polskim teatrze*,
omawia kwestig wznowien, jako ,zaplecza dla pra-
premier“ i dzieli sig ciekawymi uwagami na te-
mat techniki i atmosfery pracy dramatopisarskiej.
«,Teatr Rapsodyczny“ M. Kotlarczyka przygoto-
wat nowag premierg. Jest nig probag zamknigcia
w godzinie recytacji calosci pojeciowej mickie-
wiczowskiego, ,Pana Tadeusza“. Przyznaé trzeba, ze
préba powiodta sie, przynajmniej czedciowo. Zespot
Teatru Rapsodycznego, przejgwszy sie niektérymi
gtosami krytyki z pierwszej premiery, na ktorg
sktadaty sie fragmenty tekstow Mickiewicza i Sto-
wackiego, zwrécit baczniejsza uwage na gest jako
moment aktorski, podkreslajagcy wage stowa, a poza
tym recytatorzy wystapili, w stylizowanych kostiu-
mach. | tutaj intencja mineta sie z celem o tyle
ze brakto koniecznej synchronizacji stowa z gestem”
ktoéry zbyt czesto bywat nieopanowany i niepoparty
przekonywajaca racjg psychologiczng. Zreszta ca-
tos¢ wypadta dodatnio. Podkres$li¢ trzeba, zwtaszcza
nienaganne rytmicznie odtworzenie poloneza. Ilu-
stracja muzyczna, w opracowaniu Antoniego Zu-

linskiego, a wykonana przez Krystyne Nizynska,
su%estywnie poddawata nastréj (motywy mazurka
Dabrowskiego i Marsylianki) i fgczyta fragmenty

poematu w zwartg catos¢ logiczng i wzruszeniowa.

Teatr Miejski im. J. Stowackiego gra w dalszym
ciggu ,,Zemste“, tym razem z Mieczystawg Cwiklin-
ska w roli Podstoliny, Solskim w roli Dyndalskiego
i Leszczynskim, jako Czes$nikiem. Wznowiono ko-
medie Abrahamowicza i Ruszkowskiego »Maz
z grzecznoéci“, doskonale grang przez zespo6l, zto-
zony z aktoréw warszawskich i krakowskich, Wy-
stawiono wreszcie cd dawna oczekiwana ,,Penetope*
Ludwika Hieronima Morstina.

W ramach wieczoru, poswieconego twdrczosci
zmartego niedawno w Krakowie poety i malarza
Tytusa Czyzewskiego, zesp6t Teatru Plastykow
(dawny ,,Cricot“) i stuchaczy lektoratu wymow
U. J., wystawit pod kierunkiem rez. W. Dobrowol-
Przedstawienie odbyto sie

skiego ,,Smier¢ Fauna“.
na estradzie kawiarni ,,Dom Plastykéw*“. Oprawe
dekoracyjng dat sztuce Tadeusz Kantor, ilustracje

muzyczng skomponowat Jan Ekier. Orkiestrg dy-
rygowat Adam Rygier. Wiecz6r wypadt dos¢ stabo,
do czego w dui?/m stopniu przyczynity sie braki
w dykcji niemal wszystkich wykonawcéw. | za-
strzezenie pod adresem wykonawczyn: nie nalezy
sig w tragicznym momencie akcji bezmys$inie usmie-
cha¢ do partnerow. W ogdle tylko dwie postaci
sztuki, a mianowicie Faun w interpretacji Dobro-
wolskiego i Kuba (aktor bezimienny), staly pod
wzgledem gtosowym i aktorskim na odpowiednim
poziomie. Muzyka Ekiera znakomita.
Pragne jeszcze wspomnie¢ o przemitej ,Rewii
Dzieciecej“, zorganizowanej w Skawinie przez Je-
rzego Polanskiego. W rewii braly udziat dzieci od
5—12 lat. Kapitalne numery orkiestry dzieciecej,
skecze i tance charakterystyczne, wywotywaty
okrzyki zachwytu na widowni, sktadajacej sie z ro-
wiesnikéw malych wykonawcow.
Juliusz Kydrynski

Kalendarz kulturalny

W Warszawie stata komisja porozumiewawcza
organizacji miodziezowych skierowata do ministra
OsSwiaty pismo, ktére po obszernym uzasadnieniu
stawia wniosek zupeinego skreslenia jezyka nie-
mieckiego z programu nauczania i ograniczenia swo-
body wyboru jezykéw nowoczesnych w szkole do
rosyjskiego, angielskiego i francuskiego. Jest to po-
stulat catej mtodziezy demokratycznej. Pismo pod-
pisali przedstawiciele Zwigzku Mtodziezy Demokra-
tycznej i Zwigzku Harcerstwa Polskiego.

Patac i zbiory wilanowskie bedg juz w najbliz-
szych dniach udostepnione dla publicznos$ci. Patac
wilanowski ocalat przed zniszczeniem, natomiast
zbiory ulegly znacznemu przetrzebieniu. Najcen-
niejsze przedmioty muzealne wywiezli Niemcy. Zra-
bowano pamigtkowe biurko ofiarowane Janowi So-
bieskiemu przez papieza po zwycigstwie wiedenskim.
Wywieziono réwniez stawny obraz Dayida, przed-
stawiajgcy Stanistawa Potockiego i wiele innych za-
bytkéw. Podczas pkupacji nad zbiorami czuwat
specjalny kustosz, ktéry aczkolwiek nie moégt obror
ni¢ dziet sztuki przed grabiezg, dokonal szczegéto-
wej inwentaryzacji wywiezionego mienia oraz spisu
oséb, ktére tej kradziezy dokonatly, zanotowat réw-
niez dokad zbiory wilanowskie zostaty wywiezione.
Obecnie Wilanéw zostat upanstwowiony i jako os$ro-
dek kulturalny bedzie s®andaii oddziat Muzeum Na-
rodowego w arszawie.

Ekspedycja polska, ktéra udata sig* na odzyskane
tereny nad Odrg i Nisg w poszukiwaniu wywiezio-
nych przez Niemcoéw czesci maszyn fabrycznych,
natrafita w jednej z miejscowos$ci na sktad, gdzie
wséréd potamanych czeSci metalowych i stosu ze-
lastwa, znaleziono pomnik Kopernika i figure Chry-
stusa sprzed kosciota $w. Krzyza. Obydwa pomniki
sg w dobrym stanie. Wbrew, pierwotnej wersji, ze
statua Kopernika zostata rozbita pociskami z ,ty-
grysow*, okazuje sie, ze Niemcy rozebrali odlew,
sktadajacy sie z dwéch czesci i wraz z figurg Chry-
stusa wywiezli do Rzeszy, skad niebawem zostang
te dwa drogie Warszawie pomniki sprowadzone do
stolicy. Dzieki zachowaniu ich w dobrym stanie,
bedg moglty w krétkim czasie wréci¢é na swoje
miejsca.

Biblioteka Zamoyskich w Warszawie, zatozona

w XVI w. przez kanclerza Jana Zamoyskiego, za-
wierajgca 150000 toméw, najwiekszy w Polsce pry-

watny zbiér pergaminéw i kodeksow iluminowa-
nych, zbrojownie, zbiér starozytnosci i ceramike
greckg — zostata doszczetnie zniszczona. We wrze-

Sniu 1939 r. zostaly spalone budynki od strony ul.
Zabiej, w r. 1944 — pozostate gmachy. Pod grpzami
zwalonego sklepienia odnaleziono teraz spalone i po-
tluczone pozostatosci zbioréw: lufy starych strzelb
i rusznic skatkowych, szczatki szabel i szpad, ka-
watki koncerzy. Porcelana zostata rozbita zupetnie,
meble spalone. Wéréd gruzéw znaleziono rozsypany
zbiér medali i resztki starozytnosci, strawione
ogniem. W bocznych pomieszczeniach, obok gtéwnej
sali lezg grube warstwy popiotu — pozostalo$¢ po
drukach historycznych i pamigtkowych.

Spoteczne Przedsiebiorstwo Budowlane na zlecenie
BOS prowadzi obecnie prace na Rynku Starego
Miasta. W pierwszym etapie roboty te obejmujg
usuwanie gruzow i segregowanie cegly oraz oczy-
szczanie ulicy Jezuickiej i Kanonii w celu przebicia
dostepu na Stare Miasto. W zwigzku z doprowadza-
niem do stanu uzytecznos$ci, réznych obiektow na
terenie Warszawy wymieni¢ nalezy: remont domu
Dyrekcji Monopolu Spirytusowego przy ul. Leszno,
remont maszynowni | wiezy ciSnien Rzezni Miej-

Stownik starozytnosci stowianskich

Zaréwno wzrost Znaczenia Stowianszczy-
zny w Swiecie, jak wzrost poczucia bliskosci
miedzy poszczegdblnymi narodami stowianski-
mi kazg obecnie ze wzmozonag energig przy-
stepowaé¢ do wydawnictw o znaczeniu ogdélno-
stowianskim i nawet szerszym, mogacych
mie¢ znaczenie dla nauki europejskiej i Swia-
towej w ogodle.

Do tego rodzaju wydawnictw,, majgcych
znaczenie najszersze, nalezy niewatpliwie
.Stownik starozytnosci stowianskich* (Dic-

tionnaire des Antiquités Slaves), wielkie dzie-
to encyklopedyczno-historyczne, zainicjowane
przed blisko dwudziestu laty przez znakomi-
tego polskiego historyka stosunkéw spotecz-
nych i gospodarczych Franciszka Bujaka,
woéwczas profesora uniwersytetu we Lwowie.-
Prof. Bujak inicjatywe swojg ztozyt w rece
zorganizowanej w r. 1927, réwniez z inicjaty-
wy polskiej, Federacji Wschodnio-Europej-
skich Towarzystw Historycznych, do ktérej
weszly wszystkie kraje Europy Wschodniej.
Federacja powierzyta projektodawcy wyko-
nanie tego doniostego dzieta, a udziat i wspot-
prace przyrzekty wszystkie panstwa zainte-
resowane.

~Stownik starozytnosci stowianskich® miat
byé na szeroka miare pomyslang encyklope-
dig przesziosci krajéw i narodéw catej Sto-
wianszczyzny. Wszystko, co dziato sie na zie-
miach stowianskich od czaséw prehistorycz-
nych az do konca $redniowiecza, w dziedzi-
nach kultury duchowej i cywilizacji mate-
rialnej, mialo by¢ zebrane i opisane przez
najwybitniejszych specjalistow catej Stowian-
szczyzny. Dodatkowo miaty by¢ objete slavica
rowniez na terenie krajow sagsiadujgcych ze
Stowianszczyzng, wiec w Rumunii, Grecji,
na Wegrzech itd.

Federacja Wschodnio-Europejskich Towa-
rzystw Historycznych wytonita dla ,Stowni-
ka“ specjalny komitet redakcyjny, ktérego
przewodniczagcym zostal inicjator wydawnic-
twa prof. Bujak, a cztonkami zainteresowani
przedstawiciele poszczegdlnych krajéow sto-
wianskich. Siedzibg wydawnictwa zostat
Lwoéw, gdzie pracowat woéwczas prof. Bujak,
i tam tez rozpoczeto od r. 1928 prace przy-
gotowawcze. Istniejacy woéwczas w Polsce
Fundusz Kultury Narodowej wyznaczyt na
rzecz ,Stownika“ poczatkowag dotacje 25 ty-
siecy zi, przyobiecujac state subwencjonowa-
nie wydawnictwa w miare postepu jego prac.

Czynnosci przygotowawcze byly rozlegte,
skomplikowane i trudne. Nalezalo we wszyst-
kich krajach w gre wchodzgacych zorganizo-
wacé staty zesp6t wspéipracownikéw, repre-
zentujagcych wszystkie dziedziny wiedzy ob-
jete planem ,Stownika“. Nalezatlo uzgodni¢
ogromng ilo$¢ kwestii rzeczowych w ramach
poszczegllnych dziedzin wiedzy (np. archeo-
logia, sfragistyka, etnografia, historia litera-

dziedzine na tematy ogdlne i szczeg6towe, wy-
odrebni¢ hasta wspdélne miedzy poszczegdl-
nymi dziedzinami, osobpo utozy¢ wykaz te-
matéw wspélnych dla dwu lub wiecej krajéw
i narodéw, oraz utozy¢é metode i sposoby za-
pobiegania sprzecznosciom i powtarzaniom
sie. Nalezato w koncu utozyé¢ program tech-
nicznego wykonania ogromnego przeciez wy-
dawnictwa, obliczonego na co najmniej sze$¢
toméw formatu leksykalnego po tysigc dwu-
szpaltowych stron kazdy.

Zaznaczy¢ trzeba, ze podobne wydawnictwo
niemieckie, ,Stownik starozytnosci german-
skich”, byto przygotowywane w ciggu lat kil-
kunastu, a wydanie tej publikacji, w.warun-
kach o wiele bardziej sprzyjajacych pod
wzgledem materialnym, potrwato drugie tyle.
Wobec tego nic dziwnego, ze pracexprzygoto-
wawcze naszego ,Stownika“ ciggnely sie przez
lat blisko dziesie¢. Ogromu tych prac doko-
naty w gruncie rzeczy wiasciwie tylko dwie
osoby, prof. Bujak i nizej podpisany, starajac
sie 0 materiaty wstepne u wspotpracownikéw
krajowych i zagranicznych. Prof. Bujak i ni-
zej podpisany odbyli w tym celu kilka podrézy
specjalnych do krajéw zachodniej i potudnio-
wej Stowianszczyzny, a rektor uniwersytetu
warszawskiego prof. Antoniewicz jezdzit
w tymze celu do ZSRR. Otrzymano sporo ma-
teriatbw a jeszcze wiecej obietnic.

W okresie 1933—36 zgromadzono mniej wie-
cej kompletny wykaz hasetl, jakie winien
.Stownik"“ objaé, ustalono autoréw, ktérzy po-
winni te hasta opracowaé, przewidziano roz-
miary poszczeg6lnych artykutéw i rozwazono
strone techniczng. Wydany w r. 1934 ,zeszyt
probny“ ,Stownika“, przedtozony |l Miedzy-
narodowemu Zjazdowi Slawistéw w Warsza-
wie, a zawierajacy prébne artykuly ze wszyst-
kich krajow stowianskich i wszystkich dzie-
dzin rzeczowych, spotkat sie z wielkim za-
interesowaniem i powszechnym uznaniem.

Niestety, byta to pierwsza i jedyna publi-
kacja drukowana ,Stownika“. Kryzys gospo-
darczy panujacy w Polsce w tym czasie spo-
wodowat obciecie a potem zupeine cofniecie
subwencji dla ,Stownika“. Prof. Bujak jaki$
czas prébowat z wiasnych funduszéw konty-
nuowac dalsze prace przygotowawcze, wskutek
jednak wyjazdu nizej podpisanego w r. 1936
ze Lwowa, prace te musialy by¢ przerwane,

gdyz przecigzony innymi zajeciami inicjatpr
.Stownika“ musiat rzeczy tej w koncu za-
niecha¢. Materialty jednakowoz pozostaly,

i poza niewatpliwym faktem posuniecia sie
stanu wiedzy w niektérych dziedzinach da-
lej, materialy owe posiadaja na pewno swoja
warto$¢ niezmienng nadal.

Obecnie bytoby bardzo pozgdane, by w no-
wych warunkach, owo tak donioste i istotnie
pozyteczne wydawnictwo mogto by¢ ponownie
podjete i do szczesliwego konca doprowadzo-

* znakomity uczony polski dr Roman Dyboski
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skiej przy ul.
remont kosciota Redemptorystow przy ul. Karol-
kowej.

Wydziat Propagandy Gtéwnego Zarzadu Polityczno-
Wychowawczego Wojska Polskiego rozwija ozywio-
ng dziatalno$¢ wydawniczo-oéwiatowa. Dla uzytku
zotnierza polskiego wydaje kilka cykléw broszur.
W cyklu ,Biblioteczka wojskowa*“ ukazaly sie do-
tychczas: ,,Powstanie, warszawskie", ,Fakty i do-
kumenty“, ,0 ziemie polskie na zachodzie“, ,De-
mokracja i reakcja“. Cykl ,Biblioteczka utworéw
literackich® skitada si¢ z nastepujgcych tomikéw:
.Warszawa“ (zbiér wierszy m. in. Balinskiego, He-
mara, Pasternaka, Stonimskiego, Szenwalda i Wa-
zyka, poswigeconych stolicy), ,Miehatko“ Prusa,
~Wiersze i piesni Armii Ludowej“. W cyklu ,Tea-
trzyk zoinierza“ wydane zostatly dotychczas tomiki
pt. ,Na skrzyzowaniu drég“, ,Bij Niemca“, ,Mel-
dunek®“; sg to wiersze, inscenizacje, krotkie utwory
dramatyczne, przeznaczone dla teatrzykéw zotnier-
skich. ~Poza tymi cyklami ukazaly sie broszury:
,Stowniczek polityczny dla zZotnierzy“ oraz Od-
budowa gospodarcza nowej Polski®.

Istniejagcy przy Wojskowym Instytucie Naukowo-
Wydawniczym Wydziat
tury Wojskowej organizuje archiwalno-historyczne
instytucje zwigzane 2z .badaniem dziejé6w Wojska
Polskiego. Wydziat ten powotal do zycia Wojskowe
Biuro Historyczne, dla ktérego zebrano juz akta
I Arml! Polskiej, sformowanej w ZSRR, ponadto
odtwarza i organizuje Centralng Biblioteke Woj-
skowa. Dotychczas odszukano i zabezpieczono z gérg
40 000 ksigzek z ocalatych resztek dawnych bibliotek
wojskowych. Zabezpieczono réwniez polskie archi-
wa wojskowe, wywiezione przez okupanta i ztozone
w 5 barakach w Oliwie pod Gdanskiem. Wreszcie
Wydzigt Odbudowy Dorobku Kultury Wojskowej
kieruje akcjg zbierania eksponatéow dla Muzeum
Wojska Polskiego w Warszawie.

Oddany zostat do uzytku kinoteatrom polskim nie-
zwykle ciekawy radziecki film reportazowy, przed-
stawiajgcy scene podpisania w Berlinie aktu ka-
pitulacji. Film ten uzupeiniaja zdjecia z ostatniego
etapu wa.k, prowadzonych na ulicach Berlina, mo-
ment zatkniecia flagi radzieckiej na gmachu Reichs-
tagu, defilade jehncow niemieckich i t. d. W naj-
blizszym czasie ukazg si¢ réwniez w polskim ty-
godniku filmowym zdjgecia z Berlina, przedstawia-
jace moment wkroczenia I|-ej Armii i zatknigcia
polskiego sztandaru.

W t6dzkiej fabryce Scheiblera i Grohmana zaczat
wychodzi¢ drukowany na powielaczu dwutygodni
Pt. .Nasza Mys$I“. Pismo to, majace charakter spo-
eczno-literacki, redagowane jest przez robotnikéw
fabryki.

W Krakowie w Auli Akademii Goérniczej odbyta
sie uroczysta inauguracja nowoutworzonej Poli-
techniki Slaskiej z tymczasowga siedziba w Krako-
wie. W uroczystosci wzieli udziat przedstawiciele
nauki, duchowienstwa, zwigzkéw  zawodowych
i stronnictw politycznych. Przemoéwienia wwwopcsili
rektor Akademii Gérniczej prof. Goetel oraz kie-
rownik komitetu organizacyjnego Politechniki prof.
Stella-Sawtcki.

Dnia 6 czerwca w lokalu krakowskiego Zwigzku
Zawodowego Literatéw  odbyt sie trzeci wiecz6r
autorski z cyklu pt. ,Zywa ksigzka“, w ktérym
udziat wzieli: Zbigniew Bienkowski (wiersze Zz' to-
mu pt. ,Sprawa wyobrazni") i Tadeusz Breza (fra-
gment z powiesci pt. ,Mury Jerycha®). .Stowo
wstepne wygtosili Julian Przybos$ i Jerzy Zawieyski

W dniu 1 czerwca br. zmart po krétkiej chorobie
pro-
fesor filologii angielskiej na Uniwersytecie Jagiel-
lonskim i cztonek Polskiej Akademii Umiejetnosci.

Szkolnictwo muzyczne w Krakowie. Reorganizacja
zawodowego szkolnictwa muzycznego jest juz w Kra-
kowie faktem dokonanx}m. Powstang tam trzy tytpy
szkot: szkota t/w. ni??! nwu n f.fzz
rownictwem Adama Riegera, szkota $rednia pod
kier. T. Wilczaka i szkota wyzsza pod dyrekcja
Zbigniewa Drzewieckiego. Szkota dziecigca, w kto-
rej nauka odbywa sig¢ juz normalnie, obejmuje dwie
klasy specjalne: fortepianu i skrzypiec; duzy akcent
potozony jest przy tym na przedmioty umuzykal-
majgce: solfez, rytmika i ogdélne zasady muzyki.
Szkota $rednia, ktéra w przysztosci ma by¢é prze-
Ksztatcona na gimnazjum muzyczne, obejmuje kla-
sy specjalne: fortepianu, instrumentéw smyczko-
wych, instrumentéw detych, Spiewu solowego, orga-
ndéw, oraz teorii i kompozycji, oraz przedmioty
teoretyczne, majgce zapewni¢ ogé6lne wyksztatce-
nie muzyczne (teoria i historia muzyki, harmonia,
nauka o formach muzycznych). Wyzsza szkota mu-
zyczna ksztatcié ma kompozytoréw, teoretykow,
yrygentow i solistbw wszelkiego typu do samo-
dzielnej pracy artystycznej i naukowej. Eezaminy
wstepne do tej szkoly sg juz na ukonczeniu. Od
wrzesnia br. otwarty zostanie jeszcze inny typ
szkoty muzycznej, tzw. szkota umuzykalniajgca,
w ktérej nie bedzie obowigzywal cenzus wieku
i ktéra zaspokoi potrzeby najszerszych warstw,
pragnacych ksztalci¢ sie w muzyce.

W Poznaniu odbyto si¢ dnia 3 czerwca b. r. otwar-
cie' radiostacji poznanskiej. Po przemdéwieniach
przedstawicieli pafistwa i Zarzadu Miejskiego, orkie-
stra Polskiego Radia w Poznaniu odegrata ..Fan-
tazje" Moniuszki i wigzanke piesni narodowych,
a w dalszym ciagu uroczystosci odbyt sie w auli
Uniwersytetu Poznanskiego wielki koncert publicz-
ny w _wykonaniu artystéw opery poznanskiej
i “orkiestry” radia.

Uniwersytet Poznanski uruchomiony zostat w kon-
cu kwietnia. Czynne sg wydziaty: medyczny, huma-
nistyczny, przyrodniczo-matematyczny, farmaceu-
tyczny i rolniczo-lesny. Wydziat prawny jest w sta-
dium organizacji. Najwiekszg ilos¢ stuchaczy po-
siada wydzial medyczny, ktéry liczy na pierwszym
roku 400 studentéw, gdy przed w~jng miat ich 150.
Rektorem Uniwersytetu jest profesor chemii fizjo-
logicznej Stefan Dabrowski, prorektorem pr~fe=or
Btachowski. Gmach Uniwersytetu ucierpiat znacznie
wskutek dziatan wojennych, duza liczbe klinik po-
rozmieszczano w innych zaktadach pozauniwersy-
teckich, gdzie odbywajg sie wyktady. Zniszczeniu
ulegty takze szpitale uniwersyteckie. Okoto fio %
sprzetu i instrumentéw naukowych zostatlo badz
zniszczonych, badz wywiezionych przez okupanta.

Odbyto si¢ walne zebranie poznanskiego oddziatu
Zwigzku Zawodowego Literatobw. Po sprawozdaniu
z dziatalnosci ustgpujacego zarzadu przystgpiono do
wyboru nowego, ktdry ukonstytuowal si¢'’ w skia-

dzie: prezes — Wojciech Bak. wiceprezesi — Euge-
niusz Zytomirski, Jan L- ‘'rynAski. sekretarz —
Antoni Kawczynski oraz Czestaw Kubalik Witold

Powell, Stanistaw Strugarek i Stanistaw Krokowski.

Dwa ostatnie , Czwartki literackie® w Poznaniu
zostaly poswiecone twoérczosci Jarostawa lwaszkie-
wicza, ktéry odczytat kilka swych wierszy i fragment
prozy, oraz poezji Eugeniusza Zytomirskiego.

W Katowicach odbyta si¢ dnia 2 czerwca konfe-
rencja komisji organizacyjnej uniwersytetu $laskie-
go. W konferencji wzigt udziat minister o$wiaty. Po
omoéwieniu spraw zwigzanych z potrzeba powotania
do zycia uniwersytetu na Slasku, nastgpita ozy-
wiong dyskusja, w wyniku ktérej wrgczano min.
Skrzeszewskiemu memorial do rozpatrzenia.

Dnia 3 czerwca odbyt sie Zjazd Zwigzku Nauczy-
cielstwa Polskiego wojewodztwa slasko-dgbrowskie-
go. Po oficjalne] czesci Zjazdu, w ktoérym wzigto
udzial ponad 800 oséb, nastapity obrarte Zarzadu
Okregu Z. N.P. w obecnosci ministra os$wiaty.

Termin nadsylania prac na oeloszony przez
krakowski oddziat Zwigzku Zawodo-
wego Literatéw Polskich konkurs na
nowele (oor. ,Odrodzenie" nr 271
zostat przedtuzony do | sierpnia b.r.
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